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Lue tdma kayttdopas huolellisesti ennen kuin kaytat tata
laitetta verkossa. Voit lukea tata kayttdopasta CD-ROM-levylta
tai tulostaa sen. Pida CD-ROM ulottuvillasi, jotta voit katsoa
siita tietoja tarvittaessa.

Brother Solutions Center

(http://solutions.brother.com) tarjoaa ratkaisuja kaikkiin
tulostamiseen liittyviin ongelmiin. Sielta voit ladata uusimmat
ohjaimet ja apuohjelmat, lukea ohjeita vianetsintaan,
vastauksia usein esitettyihin kysymyksiin seka lisétietoja
tulostukseen liittyvista erikoisominaisuuksista ja
kayttémahdollisuuksista.
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Oppaassa kaytetyt kuvakkeet

Tassa kayttboppaassa kaytetddn seuraavaa kuvaketta:

Vinkki kertoo, miten toimia tietyissa tilanteissa, tai antaa vinkin siité, miten valittu toiminto toimii
@ yhdess& muiden toimintojen kanssa.
® Sopimaton asetus varoittaa sellaisista laitteista ja toiminnoista, joita ei voi kayttaa tdman laitteen
kanssa.
Tavaramerkit

Brother ja Brother-logo ovat rekisterdityja tavaramerkkeja ja BRAdmin Professional on Brother Industries,
Ltd:n tavaramerkki.

UNIX on The Open Groupin rekisterdity tavaramerkki.

Apple, Macintosh, Quick Draw ja LaserWriter ovat Apple Computer, Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja.
HP, Hewlett-Packard, Jetdirect ja PCL ovat Hewlett-Packard Companyn rekisterdityja tavaramerkkeja.
Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkeja.

BROADCOM, SecureEasySetup ja SecureEasySetup-logo ovat Broadcom Corporationin tavaramerkkeja tai
rekisterdityja tavaramerkkeja.

Kaikki muut tasséa kayttdoppaassa mainitut termit seka tuotemerkit ja -nimet ovat omistajiensa
tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Laadintaa ja julkaisua koskeva huomautus

Tama kayttéopas on laadittu ja julkaistu Brother Industries Ltd:n valvonnassa, ja se sisaltda tuotteen
uusimman kuvauksen ja tekniset tiedot.

Taman kayttdohjeen sisaltda ja tuotteen teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman erillista ilmoitusta.

Brother pidattda oikeuden muuttaa tdssa mainittuja teknisia tietoja ja materiaaleja siitéd ilmoittamatta, eika
vastaa mistdén vahingoista (mukaan lukien vélilliset vahingot), jotka aiheutuvat esitettyjen materiaalien
(mukaan lukien typografiset ja muut julkaisuun liittyvat virheet, niihin kuitenkaan rajoittumatta) mukaisesta
toiminnasta.
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Tama tuote on hyvéksytty kdytettavaksi vain ostomaassa. Taté laitetta ei saa kayttaa ostomaan
ulkopuolella, koska se saattaa olla kyseisen maan langatonta tietoliikennetta ja virran kayttéa
koskevien saénnosten vastainen.

Tassi asiakirjassa Windows® XP tarkoittaa kdyttojarjestelmia Windows® XP Professional,
Windows® XP Professional x64 Edition ja Windows® XP Home Edition. Lisétietoja Windows® XP

Professional x64 Edition -tuesta on Brother Solutions Centerissa (http://solutions.brother.com).

TARKEA Jos tarvitset kayttdon liittyvaa apua ja teknisia neuvoja, sinun on soitettava maahan,
HUOMAUTUS: josta laite on ostettu. Puhelut on soitettava kyseisen maan sisélta.

Eurooppa: Katso paikallisen Brother-edustajan yhteystiedot osoitteesta http:/www.brother.com.

Jos sinulla on kommentteja tai ehdotuksia, kirjoita meille osoitteeseen:

Eurooppa: European Technical Services
1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE
Iso-Britannia

Internet-osoitteet

Brotherin kansainvalinen WWW-sivusto:
http:// www.brother.com

Usein esitetyt kysymykset (FAQ), tuotetuki, ohjainpaivitykset ja apuohjelmat:
htip://solutions.brother.com
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Johdanto

Yleista

Tama Brother-laite voidaan jakaa 10/100 Mt:n kiintedssa tai IEEE 802.11b/802.11¢g -tyyppisessa
langattomassa Ethernet-verkossa sisdisen verkkotulostuspalvelimen avulla. Tulostuspalvelin tukee monia
toimintoja ja yhteysmenetelmid, jotka vaihtelevat sen mukaan, mita kayttojarjestelmaa TCP/IP:t& tukevassa
verkossa kaytetdan. Toimintoja ovat mm. tulostus, skannaus, PC-FAXin lahetys, PC-FAXin vastaanotto,
PhotoCapture™ Center, Remote Setup ja Tilan valvonta. Seuraavassa taulukossa nakyy, mité4
verkkotoimintoja ja yhteyksia kukin kayttojarjestelméa tukee.

Kaytto- 10/100 IEEE Tulostus | Skannaus | PC-FAXin | PC-FAXin | Photo Remote Tilan
jarjestelmat | BASE-TX | 802.11b/g lahetys vastaanotto | Capture | Setup valvonta
kiintea langaton Center™

Ethernet | Ethernet
(TCP/IP) | (TCP/IP)

Windows®

98/98SE/Me/ v v 4 v (4 v v (4 v

2000/XP

Mac OS® X
10.2.4 tai v v v v v v 4 v

uudempi

Mac 0S®9.1-

9.2 v (4 (74

Kun Brother-laitetta halutaan kayttaa verkossa, on ensin maaritettava tulostuspalvelimen asetukset ja
asennettava kaytettavat tietokoneet.

Parhaiden tulosten saavuttamiseksi normaalissa asiakirjatulostuksessa Brother-laite on sijoitettava
mahdollisimman lahelle verkon tukiasemaa (reititintd) ja tukiaseman ja laitteen valilla on oltava
mahdollisimman vahan esteité. Laitteiden valissa olevat isot esineet ja seinat sekd muiden elektronisten
laitteiden aiheuttamat hairiét voivat vaikuttaa asiakirjojen tiedonsiirtonopeuteen.

Tasta syysta langaton yhteys ei aina ole paras yhteystapa kaikkia asiakirjoja ja sovelluksia varten. Jos
tulostat suurikokoisia tiedostoja, esimerkiksi valokuvia kiiltopaperille tai monisivuisia asiakirjoja, jotka
siséltavat tekstia ja paljon grafiikkaa, kiintea Ethernet tarjoaa nopeamman tiedonsiirron ja USB parhaan
tulostusnopeuden.

Tassé luvussa esitelldan verkkotoimintojen, yhteyksien ja protokollien perusteet. Luvussa 2 kerrotaan
kiinte&n verkon asetuksista ja luvussa kolme langattoman verkon asetuksista. Luvussa 4 kerrotaan
tulostuspalvelimen asetusten maarittdmisesté ohjauspaneelin avulla. Luvuissa 5-6 kerrotaan
tulostuspalvelimen kayttdjarjestelméakohtaisista maarityksista:



Johdanto

Luku 2: Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen mééritys verkkoon

Luku 3: Laitteen mé&dritys langattomaan verkkoon

Luku 4: Ohjauspaneelin asetukset c
Luku 5: Verkkotulostus Windows®-kéyttéjérjestelmissé: normaali TCP/IP-vertaistulostus

Luku 6: Verkkotulostus Macintosh®-kéyttéjérjestelméssé



Johdanto

Verkkotoiminnot

Brother DCP-340CW:ssa ja MFC-640CW:ssa on seuraavat perustason verkkotoiminnot.

Verkkotulostus

Tulostuspalvelin tarjoaa tulostuspalveluja TCP/IP-protokollia tukeville Windows® 98/98 SE/Me/2000/XP
-verkoille ja TCP/IP:t4 tukeville Macintosh®-verkoille (kiinteésséa verkossa Mac OS® 9.1-9.2 / Mac OS® X
10.2.4 tai uudempi ja langattomassa verkossa Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi).

Verkkoskannaus

Asiakirjoja voidaan skannata verkon kautta tietokoneeseen (katso CD-ROMilla olevan ohjelmiston
kayttdoppaan luku 4, Windows®, ja luku 11, Macintosh®).

Verkko PC-FAX (ei kaytettdvissa DCP-340CW:ssa)

Tiedosto voidaan lahettdd suoraan PC-FAXina verkossa (tdydellinen kuvaus on CD-ROMilla olevan
ohjelmiston kayttdoppaan luvussa 6, Windows®, ja luvussa 8, Macintosh®). Windows®-kayttajat voivat myds
vastaanottaa PC-FAX-lahetyksia (katso ohjelmiston kayttdoppaan luku 6).

Verkko PhotoCapture Center™

Brother-laitteeseen asetetun mediakortin tietoja voidaan tarkastella, noutaa ja tallentaa verkon kautta.
Windows®: kaksoisnapsauta tietokoneen tydpoydalla olevaa Verkko PhotoCapture Center™ -kuvaketta.
Ohjelmisto asennetaan automaattisesti, kun ohjelmiston asennuksen aikana valitaan verkkoyhteys.
Macintosh®: kéynnista mika tahansa verkkoselain, jossa on FTP-toiminto ja anna osoite
FTP://XXX.XXX.XXX.XXX (jossa XXX.XXX.XXX.XXX on Brother-laitteen IP-osoite).

Hallinta-apuohjelma

BRAdmin Professional (Windows®)

BRAdmin Professional -apuohjelman avulla faksi- ja verkkoasetuksia voidaan maarittda ja hallita helposti ja
tehokkaasti.

BRAdmin Light (Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi)

BRAdmin Light on apuohjelma, jolla voidaan tarkastella laitteen tilaa ja maarittdd verkkoasetuksia
tietokoneelta, jossa on kayttojarjestelma Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi. Se voidaan ladata osoitteesta
http://solutions.brother.com.
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Johdanto

Remote Setup for Windows® / MFC Remote Setup for Macintosh®

Remote Setup -ohjelmiston avulla voidaan maaérittda verkkoasetukset Windows®- tai
Macintosh®-tietokoneelta.

Verkkoyhteystyypit
Esimerkki: kiintea verkkoyhteys

Vertaistulostus TCP/IP-protokollaa kayttéden

Vertaisverkossa tieto kulkee suoraan kunkin tietokoneen ja Brother-laitteen valilla.

Windows® Windows® Windows®

L}

=
= =0

Reititin
TCP/IP TCP/IP

Pienessa 2—3 tietokoneen verkossa suosittelemme kaytettavéksi vertaistulostusta, koska se on helpompi
maarittda kuin seuraavalla sivulla kuvattu jaettu verkkotulostus. Katso Jaettu verkkotulostus sivulla 1-5.

Jokaisen tietokoneen on kaytettava TCP/IP-protokollaa.
Brother-laitteelle on maaritettava oikea IP-osoite.
Jos kaytdssé on reititin, seké tietokoneille etta Brother-laitteelle on maaritettdva yhdyskaytavéan osoite.

Brother-laite voi olla yhteydessa myds Macintosh® -laitteiden (TCP/IP-yhteensopivat kayttojarjestelmét)
kanssa.



Johdanto

Jaettu verkkotulostus

Jaetussa verkkoympaéristdssa tieto kulkee kunkin tietokoneen ja Brother-laitteen vélilla keskusohjatun
tietokoneen kautta. Téllaista tietokonetta kutsutaan usein "palvelimeksi” tai “tulostuspalvelimeksi”. Sen
tehtavana on hallita kaikkien tulostustdiden tulostusta. c

Windows®

=

[ 200

Windows® Windows®

TCP/IP

1
_J
=4 ? =

— —_—a

Windows®

Jaettu verkko

B Laajassa verkossa suosittelemme jaettua verkkotulostusta.

B ’Palvelimen” tai "tulostuspalvelimen” on kaytettdva TCP/IP-tulostusprotokollaa.
B Brother-laitteelle on méaaritettava oikea IP-osoite.

|

Brother-laitteelle on maaritettavéa oikea IP-osoite, ellei laitetta jaeta palvelimen rinnakkais- tai
USB-liitannan kautta.

B Brother-laite voi olla yhteydessd myds Macintosh® -laitteiden (TCP/IP-yhteensopivat kayttojarjestelmat)
kanssa.



Johdanto

Esimerkki: langaton verkkoyhteys

Kytkenta tietokoneeseen, jossa on langaton liitanta, ja verkossa on tukiasema

(infrastruktuuriverkko) c

Infrastruktuuriverkoissa verkon keskella on keskitetty tukiasema. Tukiasema voi toimia myds siltana tai
yhdyskaytavana langattomaan verkkoon. Kun langaton Brother-laite on tdssa tilassa, se vastaanottaa kaikki
tulostustyét tukiaseman kautta.

Kiintedsti asennettu tietokone, joka on kytketty tukiasemaan

((tgn)

Kytkenta tietokoneeseen, jossa on langaton liitanta, ja verkossa ei ole tukiasemaa
(ad-hoc-verkko)

Ad-hoc-verkoissa ei ole keskitettyd tukiasemaa. Kukin langaton tybasema ottaa suoraan yhteyden toiseen
tydasemaan. Kun langaton Brother-laite on tdssa tilassa, se vastaanottaa kaikki tulostusty6t suoraan
tulostettavan tiedon lahettavalta tietokoneelta.




Johdanto

Verkossa on tukiasema, mutta tietokoneessa ei ole langatonta liitantaa

Téllaisessa verkossa verkon keskelld on keskitetty tukiasema. Tukiasema on kytketty Ethernet-kaapelilla
tietokoneeseen, jossa ei ole langatonta liitdntd&. Kun langaton Brother-laite on tdssé tilassa, se vastaanottaa
kaikki tulostustyét tukiaseman kautta.




Johdanto

Protokollat

TCP/IP-protokollat ja -toiminnot

Protokollat ovat verkossa tapahtuvan tiedonsiirron standardoituja sdéntéja. Protokollien avulla voidaan
kayttad verkkoon kytkettyja resursseja.

Tassa Brother-laitteessa kaytetty tulostuspalvelin tukee TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet
Protocol) -protokollia.

TCP/IP on Internet- ja séhkdpostiviestinndssa yleisimmin kaytetty protokolla. Sité voidaan kayttaa lahes
kaikissa kayttojarjestelmissa (esim. Windows®, Macintosh® ja Linux).

Tama Brother-laite tukee seuraavia TCP/IP-protokollia.
DHCP/BOOTP/RARP

Kayttamalla DHCP/BOOTP/RARP-protokollia IP-osoite voidaan maarittda automaattisesti.

& Vinkki

Kysy lisatietoja DHCP/BOOTP/RARP-protokollien kéytdsta verkonvalvojalta.

APIPA

Jos |IP-osoitetta ei maéaritetd manuaalisesti (BRAdmin-ohjelman avulla) tai automaattisesti
(DHCP/BOOTP/RARP-palvelimen avulla), Automatic Private IP Addressing (APIPA) -protokolla maarittaa
IP-osoitteen automaattisesti valiltd 169.254.1.0-169.254.254.255.

DNS-asiakas

Tama Brother-tulostuspalvelin tukee Domain Name Service (DNS) -asiakastoimintoa. TAméan toiminnon
avulla tulostuspalvelin voi kommunikoida muiden laitteiden kanssa kayttamélla DNS-nimeé.

LPR/LPD
Yleisesti kaytettyja TCP/IP-verkon tulostusprotokollia.
Port9100

Toinen yleisesti kaytetty TCP/IP-verkon tulostusprotokolla.




Johdanto

mDNS

Brother-tulostuspalvelin voi mDNS:n avulla mé&arittas itsenséd automaattisesti toimimaan Mac OS® X
-jarjestelmassa, joka kayttaa yksinkertaista verkkoasetusten maéaritysta. (Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi.)

TELNET

Tama Brother-tulostuspalvelin tukee TELNET-palvelinta komentorivimaarityksissa.
SNMP

SNMP-protokollan (Simple Network Management Protocol) avulla voidaan hallita verkkolaitteita, kuten
tietokoneita, reitittimi& ja Brotherin verkkolaitteita.



Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen maéritys
verkkoon

Yleista

Ennen kuin Brother-laitetta kaytetdadn verkkoymparistdéssa, on maaritettdva sen TCP/IP-asetukset. Tassa
luvussa selostetaan perusvaiheet, joiden avulla voidaan tulostaa verkon kautta TCP/IP-protokollan avulla.

"4 Vinkki

Laitteen TCP/IP-asetukset voidaan méaérittda laitteen etuosassa olevan ohjauspaneelin avulla. Jos haluat
lisatietoja, katso Ohjauspaneelin asetukset sivulla 4-1.

Suosittelemme kéaytettavéksi laitteen mukana toimitetulla CD-ROM-levyll4 olevaa automaattista
asennusohjelmaa. Taman ohjelman avulla laite on helppo kytkeé& verkkoon seké asentaa verkko-ohjelmat ja
kirjoitinohjain, joita tarvitaan verkkoasetusten maarittdmiseen. Naytdssé nakyy ohjeita aina siihen asti,
kunnes olet valmis kayttdmaan Brother-laitettasi verkossa. Noudata mukana toimitetun pika-asennusoppaan
ohjeita.

Jos haluat asentaa laitteen kayttdmattd automaattista asennusohjelmaa, lue tdma luku, jossa kerrotaan

TCP/IP-asetusten méaarittamisesta. Luvuissa Luku 5 (Windows®) ja Luku 6 (Macintosh®) kerrotaan
verkko-ohjelmien ja kirjoitinohjaimen asentamisesta kayttojarjestelmaasi.

IP-osoitteet, aliverkon peitteet ja yhdyskaytavat

Jotta laitetta voidaan kayttda TCP/IP-verkkoymparistdéssa, on maaritettava IP-osoite ja aliverkon peite.
Tulostuspalvelimelle maaritettdvan IP-osoitteen on oltava samassa loogisessa verkossa kuin iséntékoneet.
Jos ndin ei ole, aliverkon peite ja yhdyskaytavan osoite on maaritettava oikein.

IP-osoite

IP-osoite on jokaiselle verkkoon yhdistetylle laitteelle maaritetty yksiléllinen numerosarja. IP-osoite koostuu
neljasta pistein erotetusta luvusta. Luvut ovat valilla 0-255.

Esimerkki: Pienesséa verkossa muutetaan yleensé viimeisid numeroja.

192.168.1.1, 192.168.1.2, 192.168.1.3




Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen maaritys verkkoon

IP-osoitteen maarittaminen tulostuspalvelimelle:

Jos verkossa (yleensa UNIX®/Linux- tai Windows® 2000/XP -verkko) on DHCP/BOOTP/RARP-palvelin,
tulostuspalvelin saa IP-osoitteen DHCP-palvelimelta automaattisesti.

"4 Vinkki

Pienemmissa verkoissa DHCP-palvelin voi olla reititin.

Jos haluat lisatietoja DHCP:sta, BOOTP:std ja RARP:st4, katso IP-osoitteen mééritys DHCP:n avulla sivulla
A-1, IP-osoitteen mééritys BOOTP:n avulla sivulla A-1 ja IP-osoitteen médritys RARP:n avulla sivulla A-2.

Jos kaytdssa ei ole DHCP/BOOTP/RARP-palvelinta, Automatic Private IP Addressing (APIPA) -protokolla
maarittda automaattisesti IP-osoitteen valiltd 169.254.1.0-169.254.254.255. Jos haluat lisatietoja
APIPA-protokollasta, katso /P-osoitteen mééritys APIPA:n avulla sivulla A-3.

Jos APIPA-protokolla on poistettu kaytdsta, Brother-tulostuspalvelimen IP-osoitteen oletusarvo on

192.0.0.192. Tama IP-osoite on kuitenkin helppo vaihtaa verkon IP-osoitemaarityksiin sopivaksi. Jos haluat
lisatietoja IP-osoitteen vaihtamisesta, katso IP-osoitteen ja aliverkon peitteen maéritys sivulla 2-3.

Aliverkon peite

Aliverkon peitteet rajoittavat tiedonsiirtoa verkossa.
Esimerkki: PC1 voi vaihtaa tietoja PC2:n kanssa

PC1:n IP-osoite:  192.168.1.2
Aliverkon peite:  255.255.255.0

PC2:n IP-osoite:  192.168.1.3
Aliverkon peite: ~ 255.255.255.0

"4 Vinkki

0 ilmoittaa, ettd tdma osoitteen osa ei rajoita tiedonsiirtoa.

Ylla olevassa esimerkissé voidaan olla yhteydessa minka tahansa koneen kanssa, jonka IP-osoitteen alku
on 192.168.1.X



Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen maaritys verkkoon

Yhdyskaytava (ja reititin)

Yhdyskéaytava on verkon piste, joka toimii sisddnkayntina toiseen verkkoon ja lahettaa verkon kautta siirretyt

tiedot tarkkaan maaranpaéhan. Reititin "tietdd”, minne yhdyskaytavaan saapuneet tiedot on ohjattava. Jos
maarénpéaa on ulkoisessa verkossa, reititin siirtda tiedot ulkoiseen verkkoon. Jos verkko on yhteydesséa d
muihin verkkoihin, voi olla tarpeen maarittda yhdyskaytavan IP-osoite. Jos et tieda yhdyskaytavan

IP-osoitetta, ota yhteys verkonvalvojaan.

IP-osoitteen ja aliverkon peitteen maaritys
Laitteen maéritys verkkoon BRAdmin Professional -apuohjelmalla (vain Windows®)

BRAdmin Professional -apuohjelma

BRAdmin Professional -apuohjelma on tarkoitettu verkkoon kytkettyjen Brother-laitteiden hallintaan
TCP/IP-ympéristdssa.

Laitteen maaritys BRAdmin Professional -apuohjelman avulla

"4 Vinkki

e Kayta Brother-laitteen mukana toimitetulla CD-ROM-levylld olevaa BRAdmin Professional
-apuohjelman versiota. Voit myds ladata uusimman Brother BRAdmin Professional -apuohjelman
version osoitteesta http://solutions.brother.com. Tdma apuohjelma on saatavana vain
Windows®-kayttdjarjestelmiin.

» Jos kaytéssa on palomuuriohjelma (esim. Internet-yhteyden palomuuri Windows® XP:ssé), se on
poistettava kaytdstéd. Kun tulostaminen onnistuu, ota palomuuriohjelma uudestaan kayttoon.

e Solmun nimi: Solmun nimi (Node name) nédkyy BRAdmin Professional -ikkunassa. Solmun oletusnimi
on "BRN_ xxxxxx’ (jossa "xxxxxx” on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistéd numeroa).

1 Kaynnista BRAdmin Professional -apuohjelma (Windows® 98/98SE/Me ja Windows® 2000/XP)
napsauttamalla Kdynnista / Ohjelmat / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin
Professional Utilities / BRAdmin Professional.

2 Valitse TCP/IP BRAdmin-ohjelman p&éikkunan vasemmasta ruudusta.

3 Valitse Devices-valikosta Search Active Devices. BRAdmin Professional etsii uusia laitteita
automaattisesti.


http://solutions.brother.com

Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen maaritys verkkoon
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"4 Vinkki

* Jos tulostuspalvelimen asetuksiksi méaaritetdan tehdasasetukset DHCP/BOOTP/RARP-palvelinta
kayttamatta, laite ndkyy BRAdmin Professional -apuohjelmassa APIPA-laitteena.

* Voit tarkistaa solmun nimen ja Ethernet-osoitteen (kuvassa Node Address — solmun osoite)
tulostamalla verkon asetukset. Katso Verkon asetusten tulostus sivulla 4-20, jos haluat lisétietoja
asetusten tulostamisesta tulostus-/skannauspalvelimella.

4 Kaksoisnapsauta maarittdmatonta laitetta.

5 Anna tulostuspalvelimen IP-osoite (IP Address), aliverkon peite (Subnet Mask) ja yhdyskaytava
(Gateway) (tarvittaessa).

6 Napsauta OK.

7 Kun IP-osoite on maaritetty oikein, Brother-tulostuspalvelin nakyy laiteluettelossa.

Laitteen maaritys verkkoon ohjauspaneelilla

Laitteen verkkoasetukset voidaan maarittda ohjauspaneelin Lahiverkko-valikon avulla. Katso
Ohjauspaneelin asetukset sivulla 4-1.

Laitteen maaritys verkkoon muilla menetelmilla

Laitteen verkkoasetukset voidaan maarittda muilla menetelmilld. Katso /P-osoitteen muut médaritystavat
(kokeneille kayttdjille ja jarjestelménvalvojille) sivulla A-1.
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Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen

Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen BRAdmin Professional
-apuohjelmalla (vain Windows®) d

1 Kéynnistad BRAdmin Professional -apuohjelma (Windows® 98/98SE/Me/2000/XP) napsauttamalla
Kéynnista / Ohjelmat / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

2 Valitse TCP/IP BRAdmin-ohjelman p&éaikkunan vasemmasta ruudusta.

3 Valitse BRAdmin-ohjelman pé&éikkunan oikeasta ruudusta tulostuspalvelin, jonka haluat mé&arittaa.

4

Valitse Control-valikosta Configure Print Server.

5 Anna salasana, jos se on asetettu.

& Vinkki

Tulostuspalvelimen asetusten muuttamiseen ei oletusarvoisesti vaadita salasanaa. Voit asettaa salasanan
tulostuspalvelimen asetusten muuttamista varten. Kaksoisnapsauta laitetta, jolle haluat asettaa salasanan.
Napsauta Control-vélilehted ja sitten Change Password. Anna uusi salasana.

6 Tulostuspalvelimen asetuksia voidaan nyt muuttaa.

Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen ohjauspaneelilla

Tulostuspalvelimen asetukset voidaan maéarittda ja muuttaa ohjauspaneelin Lahiverkko-valikon avulla. Katso
Ohjauspaneelin asetukset sivulla 4-1.
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Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen Remote Setup -apuohjelmalla
(Windows® ja Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi) (ei kaytettavissa DCP-340CW:ss3)

Remote Setup for Windows®

Remote Setup -ohjelmiston avulla verkkoasetukset voidaan maarittaa Windows®-tietokoneelta. Kun
kaynnistat tdman ohjelman, laitteesi asetukset ladataan automaattisesti tietokoneeseesi ja naytetaan
tietokoneen naytdéssa. Jos muutat asetuksia, voit siirtdd ne suoraan laitteeseen.

1 Napsauta Kédynnistéa-painiketta, Kaikki ohjelmat, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Remote
Setup ja sitten MFC-XXXX LAN (jossa XXXX on mallin nimi).

2 Napsauta TCP/IP (Wired) tai Setup Misc.

3 Tulostuspalvelimen asetuksia voidaan nyt muuttaa.
MFC Remote Setup for Macintosh®
MFC Remote Setup -ohjelmiston avulla monia MFC-asetuksia voidaan maarittad Macintosh®-tietokoneelta.
Kun kaynnistat tiaméan ohjelman, laitteesi asetukset ladataan automaattisesti Macintosh®-tietokoneeseesi ja

naytetdan Macintosh®-tietokoneen naytéssa. Jos muutat asetuksia, voit siirtéd ne suoraan laitteeseen.

1 Kaksoisosoita tyépdydan Macintosh HD -symbolia, valitse Kirjasto, Printers, Brother ja lopuksi
Utilities.

2 Kaksoisosoita MFC Remote Setup -symbolia.
3 Osoita TCP/IP (Wired) tai Setup Misc.

4 Tulostuspalvelimen asetuksia voidaan nyt muuttaa.



Laitteen maaritys langattomaan verkkoon

Yleista

Kun haluat kytkeé laitteen langattomaan verkkoon, toimi pika-asennusoppaan ohjeiden mukaisesti.
Suosittelemme kaytettavéksi laitteen ohjauspaneelin I&hiverkkovalikon Ohjattu asennus -toimintoa ja laitteen
mukana toimitetulla CD-ROM-levylla olevaa asennussovellusta. Talld menetelmalla laite on helppo kytkeé
langattomaan verkkoon ja verkko-ohjelmisto ja kirjoitinohjain on helppo asentaa. Noudata mukana toimitetun
pika-asennusoppaan ohjeita.

Téssa luvussa on lisétietoja langattoman verkon asetusten maarittdmisesta. Lisatietoja TCP/IP-asetuksista,
katso IP-osoitteet, aliverkon peitteet ja yhdyskdaytéavét sivulla 2-1. Luvuissa Luku 5 (Windows®) ja Luku 6
(Macintosh®) kerrotaan verkko-ohjelmien ja ohjaimien asentamisesta kayttojarjestelméasi.

Langattomaan verkkoon liittyvia termeja ja kasitteita

Langatonta verkkolaitetta méaritettdessa on varmistettava, etta langattoman verkkolaitteen asetukset ovat
nykyisen langattoman verkon asetusten mukaisia. Téssé osassa selitetdén eréité naihin asetuksiin liittyvia
termejé ja asetuksia, miké& voi helpottaa langattoman verkkolaitteen asetusten maarittdmista.

SSID (Service Set Identifier) ja kanavat

Kun haluat maarittda verkon, johon haluat kytkea laitteen, sinun on maaritettava SSID ja kanava.

SSID

Jokaisella langattomalla verkolla on oma ainutlaatuinen verkkonimi, jonka tekninen nimitys on SSID tai
ESSID (Extended Service Set Identifier). SSID:n arvo on korkeintaan 32-tavuinen ja se maaritetdan
tukiasemaan. Langattomaan verkkoon kytkettavien langattomien verkkolaitteiden on vastattava tukiasemaa.
Tukiasema ja langattomat verkkolaitteet lahettavat saanndllisesti langattomia paketteja (majakkaviesteja),
jotka siséaltavat SSID-tiedot. Kun langaton verkkolaitteesi vastaanottaa majakkaviestin, voit tunnistaa
langattoman verkon, jonka radioaallot ulottuvat laitteeseesi.



Laitteen mé&éritys langattomaan verkkoon

Kanavat

Langattomat verkot kayttavat kanavia. Kukin langaton kanava on eri taajuudella. Kun Brother-laite
mé&aritetdan toimimaan langattomassa verkossa, laitteeseen on maaritettdva kanava, jota kyseinen langaton
verkko kéyttéda. Langatonta verkkoa kaytettdesséa on kaytettavissa 14 eri kanavaa. Kaytettavissa olevien
kanavien maaraé on kuitenkin rajoitettu monissa maissa. Jos haluat lisétietoja, katso Tulostuspalvelimen
tekniset tiedot sivulla B-1.

Todentaminen ja salaus

Useimmissa langattomissa verkoissa on jonkinlaiset suojausasetukset. Nama suojausasetukset maarittavat
todentamisen (miten laite tunnistetaan verkossa) ja salauksen (miten verkkoon l&hetetty tieto salataan). Jos
naitd asetuksia ei maariteta oikein langattoman Brother-laitteen asetuksia méaaritettdessa, laite ei pysty
saamaan yhteytta verkkoon. Nama asetukset on siksi tehtéva huolellisesti. Katso alla olevasta luettelosta,
mitd todentamis- ja salausmenetelmia langaton Brother-laitteesi tukee.

Todentamismenetelmat
Brother-laite tukee seuraavia menetelmia:

B Avoin jarjestelma
Langattomat laitteet voivat kayttda verkkoa ilman todentamista.
B Jaettu avain

Langatonta verkkoa kéayttavilla laitteilla on ennalta maéritetty yhteinen, salainen avain.
Brother-laite kdyttda ennalta maaritettyna avaimena WEP-avaimia.

B WPA-PSK
Ottaa kayttddn Wi-Fi Protected Access Pre-shared -avaimen (WPA PSK), jonka avulla langaton

Brother-laite voi ottaa yhteyden TKIP-salausta (WPA-Personal) kayttaviin tukiasemiin. (Katso Kytkenta
tietokoneeseen, jossa on langaton liitédntd, ja verkossa on tukiasema (infrastruktuuriverkko) sivulla 1-6.)

Salausmenetelmat

Salauksen avulla suojataan langattoman verkon kautta lahetetyt tiedot. Brother-laite tukee seuraavia
salausmenetelmia:

B Ei mitdéan

Salausta ei kayteta.
H WEP

WEP-salauksessa (Wired Equivalent Privacy) tietojen lahetykseen ja vastaanottoon kaytetédan suojattua avainta.
H TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) siséltda pakettikohtaisen avaimen, jossa kaytetdan seka viestin
tarkistusta ettéd uudelleenavausmekanismia.
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Verkkoavain
Kullekin suojausmenetelmélle on joitain s&déntoja:

B Avoin jarjestelma / Jaettu avain ja WEP
Avain on 64-bittinen tai 128-bittinen, ja se on annettava ASCII- tai HEKSADEMAALImuodossa.

* 64 (40) -bittinen ASCII: Kayttaa viitta tekstimerkkia.

esim. "WLLAN?” (erotetaan isot ja pienet kirjaimet).
e 64 (40) -bittinen heksadesimaali: Kayttaa kymmenté heksadesimaalimerkkia.

esim. ”"71f2234aba”
e 128 (104) -bittinen ASCII: Kayttada kolmeatoista tekstimerkkia.

esim. "Wirelesscomms” (erotetaan isot ja pienet kirjaimet).

e 128 (104) -bittinen heksadesimaali: Kéayttda 26:a heksadesimaalimerkkia.
esim. "71f2234ab56¢d709e5412aa2ba”

B WPA-PSKja TKIP
Kéyttda Pre-Shared Key (PSK) -avainta, joka on yli 7 ja alle 64 merkkia pitké.

Laitteen maaritys langattomaan verkkoon

Langaton verkkolaite voidaan maarittda kolmella tavalla: kayttdmalla laitteen ohjauspaneelia (suositus),
kayttdmalla SecureEasySetup™-ohjelmaa ja kayttamalla CD-ROM-levylla olevaa automaattista
asennussovellusta.




Laitteen mé&éritys langattomaan verkkoon

Langattoman verkon maarittaminen ohjauspaneelin Lahiverkko-valikon Ohjattu
asennus -toiminnolla

Tulostuspalvelimen asetukset voidaan méaérittdd Ohjattu asennus -toiminnolla. Toiminto I8ytyy laitteen
ohjauspaneelin Lahiverkko-valikosta. Katso lisatietoja alla olevista ohjeista.

(MFC-640CW)

1 Paina Menu/Set, 5, 3, 1.

3 Muutaman sekunnin kuluttua voit valita SSID:n luettelosta painamalla a tai v. Valitse SSID painamalla Set.
Jos oikea SSID on naytdssé ja olet valinnut sen, siirry vaiheeseen 8.
Jos haluat lisatd uuden SSID:n, siirry vaiheeseen 4.

4 valitse sUusi 510 painamalla a tai v.

Paina Set.

5 AnnaSSID. (Jos haluat lisatietoja tekstin kirjoittamisesta, katso Tekstin kirjoittaminen (MFC-640CW)
sivulla B-8.)

Paina Set.
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6 Valitse it 2 painamalla a tai v, kun nédin kehotetaan.

Paina Set.
Jos valitset vaihtoehdon i~k siirry vaiheeseen 8.

7 Valitse todentamismenetelma painamalla a tai v ja paina Set.
Jos valitset vaihtoehdon i siirry vaiheeseen 8.
Jos valitset vaihtoehdon .. i, siirry vaiheeseen 9.
Jos valitset vaihtoehdon » Siirry vaiheeseen 10.

Jos valitset vaihtoehdon iEF, siirry vaiheeseen 9.

9 Vvalitse avain: fi. 1, ALL 2, ALL Z) ALL 4 painamalla a tai v ja paina Set.

i B T R 5
FRAH L 3
i i n et

Jos valitset avaimen, jonka kohdalla ngkyy ********** 'siirry vaiheeseen 11.
Jos valitset tyhjan avaimen, siirry vaiheeseen 12.

== =R
LR I

10 Anna uusi WPA-avain. Paina Set. Siirry vaiheeseen 14.

Paina Set. Siirry vaiheeseen 12.
fi. Paina Set. Siirry vaiheeseen 13.

11 Jos haluat vaihtaa vaiheessa 9 valitsemasi avaimen, valitse 1.1#1H
Jos haluat séilyttda vaiheessa 9 valitsemasi avaimen, valitse :
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12 Anna uusi WEP-avain. Paina Set. Siirry vaiheeseen 14.

‘ ’

13 Nayttédn tulee seuraava teksti.

14 Ota asetukset kayttoon valitsemalla 1. k11 1% painamalla a tai v ja painamalla Set. Jos haluat peruuttaa,
valitse z.Ei.
Jos valitset vaihtoehdon 1.k
Jos valitset vaihtoehdon :

114, siirry vaiheeseen 15.
., Siirry vaiheeseen 2.

TSTHA BLARH

16 Jos laite saa yhteyden langattomaan verkkoon, nayt6ssa nakyy kuytk et iy kahden sekunnin ajan, ja
asennus on valmis.

Jos yhteyden muodostaminen ei onnistunut, ndytéssa nakyy vHTEY S IREHE kahden sekunnin ajan. Katso
Langattoman verkon vianetsint4 sivulla 7-8.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse =. Lk
Paina Set.

ko painamalla a tai v.

3 Valitse =. i
Paina Set.

ETA WLAH painamalla a tai v.
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4 valitse 1. 0H.JF
Paina Set.

i% painamalla a tai v.

6 Muutaman sekunnin kuluttua voit valita SSID:n luettelosta painamalla a tai v. Valitse SSID painamalla
Set.
Jos oikea SSID on naytdssé ja olet valinnut sen, siirry vaiheeseen 11.
Jos haluat lisatd uuden SSID:n, siirry vaiheeseen 7.

7 Valitse <L 1> painamalla a tai v.

Paina Set.

8 Anna uusi SSID painamalla a tai v. Voit selata vasemmalle tai oikealle Enlarge/Reduce-nappéaimella
tai Number of copies -nappaimella.

Paina Set.

9 valitse infra

Paina Set.
Jos valitset vaihtoehdon #si~iwe, siirry vaiheeseen 11.
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10 valitse todentamlsmenetelma palnamalla A tai v ja paina Set.
Jos valitset vaihtoehdon FLIGTH AR surry vaiheeseen 11.
Jos valitset vaihtoehdon . H, siirry vaiheeseen 12.
Jos valitset vaihtoehdon iiFF—Fzk, siirry vaiheeseen 13.

i EF painamalla a tai v ja paina Set.
i, slirry vaiheeseen 17.
siirry vaiheeseen 12.

11 valitse salaustyypiksi Ei
Jos valitset vaihtoehdon ¢
Jos valitset vaihtoehdon iiEs

Jos valitset avaimen, jonka kohdalla nakyy ********** siirry vaiheeseen 14.
Jos valitset tyhjan avaimen, siirry vaiheeseen 15.

13 Anna uusi WPA-avain. Paina Set. Siirry vaiheeseen 17.

L1

vaiheeseen 14.
Jos haluat sailyttaa vaiheessa 12 valitsemasi avaimen, valitse SHIL¥TH painamalla a tai v. Paina Set.
Siirry vaiheeseen 16.

15 Anna uusi WEP-avain tai WPA-avain painamalla a tai v. Voit selata vasemmalle tai oikealle
Enlarge/Reduce-ndppaimella tai Number of copies -nappaimella.

Paina Set. Siirry vaiheeseen 17.
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16 N&ayttédn tulee seuraava teksti.

17 Ota asetukset kayttéon valitsemalla 1yl 1s painamalla a tai v ja painamalla Set. Jos haluat peruuttaa,
valitse Ei.
Jos valitset vaihtoehdon ki1 1 %, siirry vaiheeseen 18.

19 Jos laite saa yhteyden langattomaan verkkoon, naytésséa nékyy kutk=1t iy kahden sekunnin ajan, ja
asennus on valmis.

20 Jos yhteyden muodostaminen ei onnistunut, ndytéssa nékyy wHTEY U IRHE kahden sekunnin ajan. Katso
Langattoman verkon vianetsinté sivulla 7-8.
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Laitteen maarittaminen langattomaan verkkoon
SecureEasySetup™-ohjelmistolla

SecureEasySetup ™ -ohjelmisto tarjoaa helpon tavan méaaritta4 langattoman verkon asetukset. Langattoman
verkon asetukset ja suojaus voidaan maarittdd painamalla langattomassa reitittimessé tai tukiasemassa
olevaa painiketta. My®s reitittimen tai tukiaseman on tuettava SecureEasySetup "™-ohjelmistoa. Katso
reitittimen tai tukiaseman kayttdoppaasta ohjeet sen maarittamiseen SecureEasySetup™-ohjelmistoa
varten.

"4 Vinkki

SecureEasySetup "™-ohjelmistoa tukevissa reitittimissa ja tukiasemissa on seuraava logo:

Secure

Setup

(MFC-640CW)
1 Sijoita laite tilapaisesti 50 cm:n paéahan tukiasemasta.

Paina langattomassa reitittimessé tai tukiasemassa olevaa SecureEasySetup™-painiketta.

2
3 Paina Brother-laitteen ohjauspaneelissa Menu/Set, 5, 3, 2 .
i |

i I L
e PR

Langattoman verkon kytkentétila nékyy, joko *HL

LA T O
LI )

ii.Ft ndkyy, kun tulostuspalvelin yrittdd saada yhteytta reitittimeen tai tukiasemaan.

y ket 1y ndKyy, kun tulostuspalvelin on saanut yhteyden reitittimeen tai tukiasemaan. Laitetta voidaan
nyt kayttaa langattomassa verkossa.

uudelleen valheesta 1.
Jos sama viesti tulee uudelleen nékyviin, palauta tulostuspalvelimen tehdasasetukset (Sivu 4-21) ja yrita
uudelleen.

5 Paina Stop/Exit.
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(DCP-340CW)

1

2
3
4

(3) |

Sijoita laite tilapaisesti 50 cm:n p&déahan tukiasemasta.
Paina langattoman reitittimen tai tukiaseman SecureEasySetup™-painiketta.

Paina Brother-laitteen ohjauspaneelissa Menu.

Valitse =. L&hiverkko painamalla a tai v.

Paina Set.

Valitse . AZETH il.AM painamalla a tai v

Paina Set.

Valitse z. SecurEa:; i painamalla a tai v

Paina Set.

Langattoman verkon yhteystila tulee nakyviin: ¥HOITSTAA WLAM, Kythketty tai YHTEYSUIRHE
YHOISTAA WLAM nakyy, kun tulostuspalvelin yrittda saada yhteytta reitittimeen tai tukiasemaan.

ki tket iy ndKyy, kun tulostuspalvelin on saanut yhteyden reitittimeen tai tukiasemaan. Laitetta voidaan
nyt kdyttdd langattomassa verkossa.

uudelleen valheesta 1.
Jos sama viesti tulee uudelleen nakyviin, palauta tulostuspalvelimen tehdasasetukset (Sivu 4-21) ja yrita
uudelleen.

Paina Stop/Exit.

Laitteen maarittaminen langattomaan verkkoon CD-ROM-levylla olevalla
Brotherin automaattisella asennusohjelmalla

Luku 8 (Windows) ja Luku 9 (Macintosh) on laitteen mukana toimitetulla CD-ROM-levylla olevan Brotherin
automaattisen asennussovelluksen kayttdohjeet.
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Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen

Kun laite on mééaritetty langatonta verkkoa varten, langattomia asetuksia voidaan muuttaa BRAdmin
Professional -apuohjelmalla, Remote Setup -ohjelmistolla tai Brother-laitteen etuosassa olevalla
ohjauspaneelilla.

Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen BRAdmin Professional -apuohjelmalla

(vain Windows®)

@.Vi

nkki

Kéayta Brother-laitteen mukana toimitetulla CD-ROM-levylla olevaa BRAdmin Professional
-apuohjelman versiota. Voit myds ladata uusimman Brother BRAdmin Professional -apuohjelman
version osoitteesta http://solutions.brother.com. Tdma apuohjelma on saatavana vain
Windows®-kayttdjarjestelmiin.

Jos kaytdsséa on palomuuriohjelma (esim. Internet-yhteyden palomuuri Windows® XP:ssé), se on
poistettava kaytdstd. Kun tulostaminen onnistuu, ota palomuuriohjelma uudestaan kayttéon.
Solmun nimi: Solmun nimi (Node Name) ndkyy BRAdmin Professional -ikkunassa. Solmun oletusnimi
on "BRW_xxxxxx” (jossa "xxxxxx” on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).

1 Kéaynnista BRAdmin Professional -apuohjelma (Windows® 98/98 SE/Me/2000/XP) napsauttamalla
Kéaynnistéa / Ohjelmat / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional Utilities /
BRAdmin Professional.

% pservers. psl - BRAdmin Professional

Filz= Devices Contral Wew Help
5o | =
|ﬁ" Filters MNode MName | Log | Mode Address Printe <
= TCRjIP = 10.145.40.150 Svral
[® 1PxsPx SHBRF-200a09 10,148,40,94 SLEEP
@BRN_ZZDS‘IC 10.1458.40.165 UEEY
ERM_Z20DES 10.148.40,194 SA &l
@BRN_ZZDFQB 10.145.40,196 0620
@BRN7220F9C 10,145, 40,154 6 &l v
< >
Far help, press F1 Devices: 26 Unconfigured: 0

"4 Vinkki

Jos tulostuspalvelimen asetuksiksi on méaaritetty tehdasasetukset DHCP/BOOTP/RARP-palvelinta
kayttamatta, laite ndkyy BRAdmin Professional -apuohjelmassa APIPA-laitteena.

Voit tarkistaa solmun nimen ja Ethernet-osoitteen (kuvassa Node Address — solmun osoite)
tulostamalla verkon asetukset. Katso Verkon asetusten tulostus sivulla 4-20, jos haluat lisétietoja
asetusten tulostamisesta tulostus-/skannauspalvelimella.

2 Valitse TCP/IP BRAdmin-ohjelman p&éaikkunan vasemmasta ruudusta.

3 Valitse BRAdmin-ohjelman pé&éikkunan oikeasta ruudusta tulostuspalvelin, jonka haluat mé&arittaa.


http://solutions.brother.com

Laitteen mé&éritys langattomaan verkkoon

4 Vvalitse Control-valikosta Configure Wireless Print Server.

5 Anna salasana, jos se on asetettu.

"4 Vinkki

Tulostuspalvelimen asetusten muuttamiseen ei oletusarvoisesti vaadita salasanaa. Voit asettaa salasanan
tulostuspalvelimen asetusten muuttamista varten. Kaksoisnapsauta laitetta, jolle haluat asettaa salasanan.
Napsauta Control-vélilehted ja sitten Change Password. Anna uusi salasana.

6 Tulostuspalvelimen asetuksia voidaan nyt muuttaa.

Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen Remote Setup -apuohjelmalla
(Windows® ja Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi) (ei kéytettdvissa DCP-340CW:ss4)
Remote Setup for Windows®

Remote Setup -ohjelmiston avulla verkkoasetukset voidaan méaarittaa Windows®-tietokoneelta. Kun
kaynnistat tdméan ohjelman, laitteesi asetukset ladataan automaattisesti tietokoneeseesi ja naytetaan

tietokoneen néytdssa. Jos muutat asetuksia, voit siirtdd ne suoraan laitteeseen.

1 Napsauta Kéaynnisté-painiketta, Kaikki ohjelmat, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Remote
Setup ja sitten MFC-XXXX LAN (jossa XXXX on mallin nimi).

2 Napsauta TCP/IP (WLAN), Setup WLAN, WLAN Status tai Setup Misc.

3 Tulostuspalvelimen asetuksia voidaan nyt muuttaa.

MFC Remote Setup for Macintosh®

MFC Remote Setup -ohjelmiston avulla monia MFC-asetuksia voidaan maarittad Macintosh®-tietokoneelta.
Kun kaynnistat tiaméan ohjelman, laitteesi asetukset ladataan automaattisesti Macintosh®-tietokoneeseesi ja
naytetdan Macintosh®-tietokoneen naytéssa. Jos muutat asetuksia, voit siirtdd ne suoraan laitteeseen.

1 Kaksoisosoita tyépdydan Macintosh HD -symbolia, valitse Kirjasto, Printers, Brother ja lopuksi
Utilities.

2 Kaksoisosoita MFC Remote Setup -symbolia.
Osoita TCP/IP (WLAN), Setup WLAN, WLAN Status tai Setup Misc.

4 Tulostuspalvelimen asetuksia voidaan nyt muuttaa.
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Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen ohjauspaneelin Lahiverkko-valikolla

Tulostuspalvelimen asetukset voidaan maarittdd ja muuttaa ohjauspaneelin Lahiverkko-valikon avulla. Katso
Ohjauspaneelin asetukset sivulla 4-1. q

Laitteen maaritys langattomaan verkkoon muilla menetelmilla

Laitteen langattoman verkon asetukset voidaan maérittdd muilla menetelmilla. Katso /P-osoitteen muut
mddritystavat (kokeneille kdyttdjille ja jarjestelménvalvojille) sivulla A-1.



Ohjauspaneelin asetukset

Lahiverkko-valikko

Ennen kuin Brother-laitetta kaytetadan verkkoympéristéssa, on mééritettdva sen TCP/IP-asetukset. Jos haluat q
lisatietoja, katso Ethernet-kaapelilla kytketyn laitteen médéritys verkkoon sivulla 2-1 tai Laitteen mé&éritys
langattomaan verkkoon sivulla 3-1.

Tassé luvussa kerrotaan, miten verkkoasetukset mééaritetaan laitteen etuosassa olevan ohjauspaneelin avulla.

Ohjauspaneelin Lahiverkko-valikossa voidaan maarittda Brother-laitteen verkkoasetukset. Paina Menu/Set
ja paina sitten asianmukaista numeroa, esim. Lahiverkko-valikolle numeroa 5. Valitse valikko, jonka
asetuksia haluat maarittdd. Katso Toiminnot ja tehdasasetukset sivulla B-4.

Laitteen mukana on toimitettu BRAdmin Professional Windows® -ohjelmisto seké Remote Setup -sovellukset
Windows®- ja Macintosh®-kayttéjarjestelmiin, joiden avulla voidaan myds méaarittaa verkon useita
ominaisuuksia. Katso Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen sivulla 2-5 (kiinted yhteys) tai
Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen sivulla 3-12 (langaton yhteys).

1.TCP/IP(Kaap.) / 2.TCP/IP (WLAN)

Jos laite kytketdan verkkoon Ethernet-kaapelilla, valitse TCP/IP(Kaap.)-valikko. Jos laite kytketdan
langattomaan Ethernet-verkkoon, valitse TCP/IP (WLAN) -valikko.

Téssé valikossa on yhdeksan osaa: BOOT method, IP-osoite, Aliver.peite, Yhdyskaytéava, Solmun nimi,
WINS-asetus, WINS-palvelin, Nimipalvelin ja APIPA.

1.BOOT method
Tama valinta ohjaa sita, miten laite hankkii itselleen IP-osoitteen. Oletusasetus on Auto.
(MFC-640CW)

1 (Kiinted yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 1.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 1.

2 Valitse Auto, Static, Rarp, BOOTP tai DHCP painamalla a tai v.
3 Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.
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(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinte& yhteys) Valitse 1.TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.
(Langaton yhteys) Valitse 2.TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 1.BOOT method painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Vvalitse auto, Static, Rarp, BOOTP tai DHCP painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Paina Stop/Exit.

Auto-tila

Téssa tilassa laite yrittaa 16ytaa verkosta DHCP-palvelimen. Jos palvelin I6ytyy ja se on asetettu
maarittdméaéan IP-osoite laitteelle, kaytetddn DHCP-palvelimen antamaa IP-osoitetta. Jos DHCP-palvelinta ei
ole kaytettavissa, laite yrittda I6ytaa BOOTP-palvelimen. Jos BOOTP-palvelin on kaytettévissa ja se on
asetettu oikein, laite ottaa IP-osoitteen BOOTP-palvelimelta. Jos BOOTP-palvelinta ei ole kaytettavissa, laite
yrittaa 16ytdad RARP-palvelimen. Jos mydskddn RARP-palvelin ei vastaa, |IP-osoite haetaan
APIPA-toiminnolla, katso IP-osoitteen maéritys APIPA:n avulla sivulla A-3. Kun laitteeseen kytketaan virta
ensimmaisen kerran, palvelimen haku verkosta voi vieda muutamia minuutteja.

Static-tila

Tassa tilassa laitteen IP-osoite on méaaritettdva manuaalisesti. Kun IP-osoite on annettu, se lukittuu
mé&aritettyyn osoitteeseen.

Rarp-tila

Brother tulostuspalvelimen IP-osoite voidaan maarittda kayttamalla isdntdkoneella Reverse ARP (RARP)
-toimintoa. Tama tehd&éan lisddmalla /etc/ethers-tiedostoon (jos tiedostoa ei ole, se voidaan luoda)
seuraavankaltainen rivi: (alla oleva "BRN” on langattomissa verkoissa "BRW”.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

Rivin ensimmainen osa on tulostuspalvelimen Ethernet-osoite ja toinen osa on tulostuspalvelimen nimi
(nimen tulee olla sama kuin /etc/hosts-tiedostossa).
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Kaynnistd RARP-palveluprosessi, jos se ei ole jo kdynnissa (komento voi olla jarjestelmésta riippuen
esimerkiksi rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a. Katso lisatietoja jarjestelman oppaista tai antamalla komento man
rarpd). Varmista seuraavalla komennolla, ettd RARP-palveluprosessi on kdynnissé Berkeley UNIX®
-pohjaisessa jarjestelmassa:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd

Jos jarjestelméa on AT&T UNIX® -pohjainen, anna komento:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Brother-tulostuspalvelin saa IP-osoitteen RARP-palveluprosessilta, kun palvelimeen kytketaan virta.
BOOTP-tila

BOOTP:t4 voidaan kayttdd RARP:n sijasta. Sen etuna on, ettd silla voidaan méaarittéda aliverkon peite ja
yhdyskaytava. Jos haluat maarittaa IP-osoitteen BOOTP:n avulla, varmista, ettd BOOTP on asennettu
isdntékoneelle ja ettd se on kaynnissa (sen tulee olla /etc/services-tiedostossa todellinen palvelu — katso
lisatietoja jarjestelman oppaista tai antamalla komento man bootpd). BOOTP kaynnistetédan yleenséa
/etc/inetd.conf-tiedoston kautta, joten se voi olla tarpeen ottaa kayttddn poistamalla #-merkki kyseisen
tiedoston bootp-rivin edesté. Tyypillinen /etc/inetd.conf-tiedoston bootp-rivi voi olla seuraavanlainen:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

"4 Vinkki

Rivin nimi voi olla jarjestelmasta riippuen myds "bootps”.

Kun haluat ottaa BOOTP:n kayttédn, poista #-merkki tekstieditorissa (jos #-merkkia ei ole, BOOTP on jo
kaytdssd). Muokkaa sitten BOOTP-asetustiedostoa (yleensa /etc/bootptab) ja anna tulostuspalvelimen nimi,
verkkotyyppi (1, jos Ethernet), Ethernet-osoite ja IP-osoite, aliverkon peite ja yhdyskaytava. Valitettavasti talle
ei ole standardimuotoa, joten tarkat ohjeet tulee katsoa jérjestelman oppaista (monien UNIX®-jarjestelmien
bootptab-tiedostoissa on myds malleja, joita voi kayttdd apuna). Esimerkkeja tyypillisista
/etc/bootptab-riveista: (alla oleva "BRN” on langattomissa verkoissa "BRW”.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3
ja:

BRN 310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.189.207.3:

Tietyt BOOTP-isantdohjelmistototeutukset eivat vastaa BOOTP-kyselyihin, jos asetustiedostossa ei ole
lataustiedoston nimed. Luo siiné tapauksessa isantakoneelle tyhja tiedosto ja lisda taman tiedoston nimi ja
polku asetustiedostoon.

Samoin kuin RARP:t4 kaytettdessa, tulostuspalvelin saa IP-osoitteen BOOTP-palvelimelta, kun kirjoittimeen
kytketdan virta.
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DHCP-tila

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) on yksi lukuisista automaattisista IP-osoitteiden
jakojarjestelmisté. Jos verkossa (yleensé Unix®- tai Windows® 2000/XP -verkko) on DHCP-palvelin,
tulostuspalvelin saa IP-osoitteen DHCP-palvelimelta automaattisesti ja rekisteréi nimensa mihin tahansa
RFC 1001- ja 1002-yhteensopivaan dynaamiseen nimipalveluun.

& Vinkki

Jos et halua maarittda tulostuspalvelinta DHCP:n, BOOTP:n tai RARP:n kautta, BOOT method -asetukseksi
on valittava Static. Nain tulostuspalvelin ei yritd saada IP-osoitetta néista jarjestelmista. BOOT method
-asetus voidaan vaihtaa laitteen ohjauspaneelilla tai BRAdmin Professional -apuohjelmalla.

2.IP-osoite

Tassa kentasséa nakyy laitteen nykyinen IP-osoite. Jos BOOT method -asetuksena on Static, anna IP-osoite,
jonka haluat maarittaa laitteelle (tarkista verkonvalvojalta, mité IP-osoitetta tulee kéayttadd). Jos asetuksena on
muu kuin Static, laite yrittdd maarittda IP-osoitteensa DHCP- tai BOOTP-protokollalla. Laitteen
oletus-IP-osoite ei todennékdisesti sovi yhteen verkon IP-numerointijarjestelmén kanssa. Suosittelemme,
ettd pyydat verkonvalvojalta IP-osoitteen verkkoon, johon laite kytketaan.

(MFC-640CW)

1 (Kiintea yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 2.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 2.

2 Valitse 1, jos haluat vaihtaa. Anna IP-osoite.
Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinte& yhteys) Valitse 1. TCP/IP (Kaap.) painamalla a taiv.
(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 2.1P-osoite painamalla a tai v.
Paina Set.



Ohjauspaneelin asetukset

5 Jos haluat vaihtaa, valitse 1 painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Anna IP-osoitteen kolme ensimmaista numeroa painamalla a toistuvasti.
Paina Set.
Toista tAma vaihe, kunnes olet antanut IP-osoitteen viimeiset kolme numeroa (neljds numerosarja).

"4 Vinkki

Kutakin numeroa voi my6s pienentdd tai suurentaa pitdmalla a tai v painettuna.

7 Paina Stop/Exit.

3.Aliver.peite

Tassa kentassa nakyy laitteen nykyinen aliverkon peite. Jos aliverkon peitetta ei haeta DHCP:lI4 tai
BOOTP:ll4, anna haluamasi aliverkon peite. Tarkista verkonvalvojalta, mitéa aliverkon peitetta tulee kayttaa.

(MFC-640CW)

1 (Kiintea yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 3.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 3.

2 Valitse 1, jos haluat vaihtaa. Anna aliverkon peitteen osoite.
Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinted yhteys) Valitse 1. TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.
(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 3.aliver. peite painamalla a tai v.
Paina Set.
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5 Jos haluat vaihtaa, valitse 1 painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Anna aliverkon peitteen osoitteen kolme ensimmaistd numeroa painamalla a toistuvasti.
Paina Set.
Toista tAma vaihe, kunnes olet antanut aliverkon peitteen osoitteen viimeiset kolme numeroa (neljas
numerosarija).

"4 Vinkki

Kutakin numeroa voi myds pienentad tai suurentaa pitamalla a tai v painettuna.

7/ Paina Stop/Exit.

4.Yhdyskaytava
Tasséa kentassa nakyy laitteen nykyisen yhdyskaytavan tai reitittimen osoite. Jos yhdyskaytavan tai reitittimen

osoitetta ei haeta DHCP:Il& tai BOOTP:II4, anna osoite, jonka haluat maarittda. Jos yhdyskaytavaa tai
reititinta ei kaytetd, jata tdma kentta tyhjaksi. Tarkista asia verkonvalvojalta, jos et ole varma.

(MFC-640CW)

1 (Kiintea yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 4.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 4.

2 Valitse 1, jos haluat vaihtaa. Anna yhdyskaytévan osoite.
3 Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinted yhteys) Valitse 1. TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.
(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 4 .Yhdyskaytava painamalla a tai v.
Paina Set.
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5 Jos haluat vaihtaa, valitse 1 painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Anna aliverkon peitteen osoitteen kolme ensimmaistd numeroa painamalla a toistuvasti.
Paina Set.
Toista tAma vaihe, kunnes olet antanut yhdyskaytavan osoitteen viimeiset kolme numeroa (neljas
numerosarija).

"4 Vinkki

Kutakin numeroa voi myds pienentad tai suurentaa pitamalla a tai v painettuna.

7/ Paina Stop/Exit.

5.Solmun nimi

Laitteen nimi voidaan rekisterdida verkossa. Nimeéa kutsutaan usein NetBIOS-nimeksi. Se on nimi, jonka
verkon WINS-palvelin rekisteréi. Brother suosittelee nimed BRN_xxxxxx kiinteélle verkolle tai BRW_xxxxxx
langattomalle verkolle (joissa XXXXXX on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa) (enintdén 15
merkkia).

(MFC-640CW)

1 (Kiintea yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 5.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 5.

2 Valitse 1, jos haluat vaihtaa. Anna solmun nimi.
3 Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinte& yhteys) Valitse 1. TCP/IP (Kaap.) painamalla a taiv.
(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.
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4 valitse 3.Solmun nimi painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Jos haluat vaihtaa, valitse 1 painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Solmun nimi tulee nakyviin.
7 Paina Stop/Exit.

& Vinkki

DCP-340CW:t& kaytettdesséa solmun nimeé ei voida vaihtaa ohjauspaneelin valikossa. BRAdmin
Professional -apuohjelmalla voidaan kuitenkin muuttaa IP-osoite. Katso Tulostuspalvelimen asetusten
muuttaminen BRAdmin Professional -apuohjelmalla (vain Windows®) sivulla 2-5.

6.WINS-asetus

Tama valinta ohjaa sita, miten laite hankkii WINS-palvelimen IP-osoitteen.

(MFC-640CW)

1 (Kiintea yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 6.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 6.

2 Valitse Auto tai Static painamalla a tai v.
3 Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinted yhteys) Valitse 1. TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.
(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 6 .WINS-asetus painamalla a tai v.
Paina Set.
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5

6

Valitse Auto tai Static painamalla a tai v.
Paina Set.

Paina Stop/Exit.

Auto

Maéarittda ensisijaisen ja toissijaisen WINS-palvelimen IP-osoitteet automaattisesti DHCP-kyselylla. Tama
toiminto toimii vain, jos BOOT method -asetukseksi on valittu Auto.

Static

Kayttaa ensisijaiselle ja toissijaiselle WINS-palvelimelle maaritettyja IP-osoitteita.

7.WINS-palvelin

(MFC-640CW)

1

S G A WODN

(Kiinted yhteys) Paina Menu/Set, 5,1, 7.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 7.

Valitse Ensisijainen tai Toissijainen painamalla a tai v.
Paina Menu/Set.

Anna WINS-palvelimen osoite.

Paina Menu/Set.

Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)

1
2

Paina Menu.

Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

(Kiinte& yhteys) Valitse 1. TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.
(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

Valitse 7.WINS-palvelin painamalla a tai v.
Paina Set.
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5 valitse Ensisijainen tai Toissijainen painamalla a taiv.
Paina Set.

6 Anna WINS-palvelimen osoitteen kolme ensimmaistd numeroa painamalla a toistuvasti.
Paina Set.
Toista tAma vaihe, kunnes olet antanut WINS-palvelimen osoitteen viimeiset kolme numeroa (neljas
numerosarija).

"4 Vinkki

Kutakin numeroa voi myds pienentad tai suurentaa pitamalla a tai v painettuna.

7/ Paina Stop/Exit.

Ensisijainen WINS-palvelimen IP-osoite

Tassa kentdssa maaritetadn ensisijaisen WINS (Windows® Internet Naming Service) -palvelimen IP-osoite.
Jos sen arvo on muu kuin 0, laite ottaa yhteyden tahén palvelimeen rekisterdiddkseen nimensa Windows®
Internet Name Service -nimipalveluun.

Toissijainen WINS-palvelimen IP-osoite

Téssa kentassé maaritetdan toissijaisen WINS-palvelimen IP-osoite. Se on ensisijaisen WINS-palvelimen
osoitteen varajérjestelma. Jos ensisijainen palvelin ei ole kdytettavissa, laite voi silti rekister6ida itsensa
toissijaiselle palvelimelle. Jos sen arvo on muu kuin 0, laite ottaa yhteyden t&h&n palvelimeen

rekisterdidakseen nimensa Windows® Internet Name Service -nimipalveluun. Jos kéytéssa on ensisijainen
WINS-palvelin, mutta ei toissijaista WINS-palvelinta, jata tdma kentta tyhjaksi.

8.Nimipalvelin
(MFC-640CW)

1 (Kiintea yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 8.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 8.

Valitse Ensisijainen tai Toissijainen painamalla a tai v.
Paina Menu/Set.
Anna nimipalvelimen osoite.

Paina Menu/Set.

S G A WODN

Paina Stop/Exit.
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(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 (Kiinte& yhteys) Valitse 1.TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.
(Langaton yhteys) Valitse 2.TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 8 .Nimipalvelin painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Vvalitse Ensisijainen tai Toissijainen painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Anna nimipalvelimen osoitteen kolme ensimmaistd numeroa painamalla a toistuvasti.
Paina Set.

Toista tma vaihe, kunnes olet antanut nimipalvelimen osoitteen viimeiset kolme numeroa (neljas
numerosarja).

& Vinkki

Kutakin numeroa voi myds pienentéé tai suurentaa pitamalla a tai v painettuna.

7/ Paina Stop/Exit.

Ensisijainen nimipalvelimen IP-osoite
Téssa kentassa maaritetdan ensisijaisen nimipalvelimen (DNS, eli Domain Name Service) IP-osoite.
Toissijainen nimipalvelimen IP-osoite
Téssa kentassd maaritetdan toissijaisen nimipalvelimen |P-osoite. Se on ensisijaisen nimipalvelimen

osoitteen varajérjestelma. Jos ensisijainen palvelin ei ole kaytettavissa, laite ottaa yhteyden toissijaiseen
nimipalvelimeen.
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9.APIPA

Jos asetukseksi on valittu On, tulostuspalvelin maarittdd automaattisesti Link-Local IP -osoitteen valilta
169.254.1.0-169.254.254.255, jos tulostus-/faksipalvelin ei pysty saamaan IP-osoitetta BOOT method
-asetuksen avulla (katso 1.BOOT method sivulla 4-1). Jos asetuksena on Ei, IP-osoite ei muutu, jos
tulostuspalvelin ei pysty saamaan IP-osoitetta BOOT method -asetuksen avulla.

(MFC-640CW)

1

2

(Kiinte& yhteys) Paina Menu/Set, 5, 1, 9.
(Langaton yhteys) Paina Menu/Set, 5, 2, 9.

Valitse Ky114 tai Ei painamalla a tai v.
Paina Menu/Set.

Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)

1
2

Paina Menu.

Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

(Kiinte& yhteys) Valitse 1.TCP/IP (Kaap.) painamalla a tai v.

(Langaton yhteys) Valitse 2. TCP/IP (WLAN) painamalla a tai v.

Paina Set.

Valitse 9. APIPA painamalla a tai v.
Paina Set.

Valitse Ky114 tai Ei painamalla a tai v.
Paina Set.

Paina Stop/Exit.
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3.ASETA WLAN (vain langaton verkko)

1.0HJAT. ASENNUS

Ohjattu asennus opastaa langattoman verkon asetusten maarittdmisessa. Jos haluat lisétietoja, katso
Langattoman verkon mé&drittdminen ohjauspaneelin Léhiverkko-valikon Ohjattu asennus -toiminnolla sivulla
3-4.

2.SecurEasySetup

SecureEasySetup "™-ohjelmisto helpottaa langattoman verkon maérittamista manuaaliseen méaarittamiseen
verrattuna. Langattoman verkon asetukset ja suojaus voidaan maarittdd painamalla langattomassa
reitittimessa tai tukiasemassa olevaa painiketta. Myds reitittimen tai tukiaseman on tuettava

SecureEasySetup™-ohjelmistoa. Katso Laitteen méaérittdminen langattomaan verkkoon
SecureEasySetup™-ohjelmistolla sivulla 3-10.

4.WLAN-tila (vain langaton verkko)

1.TILA

Tasséa kentassa nakyy langattoman verkon nykyinen tila: AKTIIV. (802.11b), AKTIIV. (802.119g),
ETSII SSID tai ESTETTY.

(MFC-640CW)
1 Paina Menu/Set, 5, 4, 1.

2 Langattoman verkon nykyinen tila tulee nakyviin: AKTIIV. (802.11b), AKTIIV. (802.11g),ETSII
SSID tai ESTETTY.

3 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.
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3

Valitse 4 .WLAN-tila painamalla a tai v.
Paina Set.

Valitse 1. TILA painamalla a tai v.
Paina Set.

Langattoman verkon nykyinen tila tulee nakyviin: AKTIIV. (802.11b), AKTIIV. (802.11g),ETSII
SSID tai ESTETTY.

Paina Stop/Exit.

2.SIGNAALI

Téssa kentassé nakyy langattoman verkon signaalin nykyinen voimakkuus: VAHVA, KESKINKERTAINEN,
HEIKKO tai EI MITAAN.

(MFC-640CW)

1
2

3

Paina Menu/Set, 5, 4, 2.

Langattoman verkon signaalin nykyinen voimakkuus tulee nakyviin: VAHVA, KESKINKERTAINEN,
HEIKKO tai EI MITAAN.

Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)

1
2

Paina Menu.

Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

Valitse 4 .WLAN-tila painamalla a tai v.
Paina Set.

Valitse 2 . SIGNAALT painamalla a tai v.
Paina Set.

Langattoman verkon signaalin nykyinen voimakkuus tulee nékyviin: VAHVA, KESKINKERTAINEN,
HEIKKO tai EI MITAAN.

Paina Stop/Exit.
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3.SSID

Tassa kentassa nakyy langattoman verkon nykyinen SSID. Naytéssa nakyy SSID-nimesté alle 33 merkkia.
(MFC-640CW) q
1 Paina Menu/Set, 5, 4, 3.
2 Langattoman verkon nykyinen SSID tulee nakyviin.
3 Paina Stop/Exit.
(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Valitse 4 . WLAN-tila painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 3.3s1D painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Langattoman verkon nykyinen SSID tulee nakyviin.

6 Paina Stop/Exit.

4.Yhteystapa
Tassa kentassa nakyy langattoman verkon nykyinen tyyppi, 2d-hoc tai Infrastruktuuri.
(MFC-640CW)

1 Paina Menu/Set, 5, 4, 4.

2 Langattoman verkon nykyinen tyyppi tulee nakyviin: Ad-hoc tai Infrastruktuuri.

3 Paina Stop/Exit.
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(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Vvalitse 4. WLAN-tila painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 4 .Yhteystapa painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Langattoman verkon nykyinen tyyppi tulee nakyviin: Ad-hoc tai Infrastruktuuri.

6 Paina Stop/Exit.

5.SALAUSTAPA

Téssa kentasséa nakyvat langattoman verkon nykyiset suojausasetukset: todentamismenetelman ja
salaustilan asetukset.

(MFC-640CW)
1 Paina Menu/Set, 5, 4, 5.
2 Langattoman verkon nykyiset suojausasetukset tulevat nédkyviin: WEP, WPA-PSK tai E1 mit&an.

3 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Valitse 4 . WLAN-tila painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 5. SALAUSTAPA painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Langattoman verkon nykyiset suojausasetukset tulevat ngdkyviin: WEP, WPA-PSK tai E1 mit&4n.
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6 Paina Stop/Exit.

5.Muut asetukset

1.Kaapeli LAN (vain kiintea verkko)

Ethernet-linkkitila. Auto-asetuksella tulostuspalvelin voi toimia 100BaseTX FD- tai 100BaseTX HD -tilassa,
tai 10BaseT FD- tai 10BaseT HD -tilassa automaattisella tunnistuksella.

100Base-TX FD (100B-FD) tai 100BaseTX HD (100B-HD) ja 10BaseT FD (10B-FD) tai 10BaseT HD

(10B-HD) maaraavat tulostuspalvelimen linkkitilan. TAma muutos tulee voimaan sen jalkeen, kun
tulostuspalvelin on nollattu (oletus on Automaattinen).

'@ Vinkki

Jos tdma arvo asetetaan vaarin, tulostuspalvelimeen ei ehk& saada yhteytta.

(MFC-640CW)
1 Paina Menu/Set, 5, 5, 1.
2 Valitse Automaattinen/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD painamalla a tai v.
3 Paina Menu/Set.

4 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3 .Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Vvalitse 5. Muut asetukset painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 1. Kaapeli LAN painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Valitse Automaattinen/100B-FD/100B-HD/10B-FD/10B-HD painamalla a tai v.
Paina Set.

6 Paina Stop/Exit.
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2.Aikavydhyke (ei kiytettivissia DCP-340CW:ssé)

Tasséa kentassa nakyy kayttdbmaan aikavydhyke. Nakyva aika on kayttémaan ja Greenwichin yleisajan (GMT)
valinen ero. Esimerkiksi Yhdysvaltojen ja Kanadan itdinen aikavyéhyke on GMT-05:00.

1 Paina Menu/Set, 5, 5, 2. q

2 Annaaika painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Paina Menu/Set.
4 Paina Stop/Exit.

Windows® -jarjestelmin aikavyéhykeasetus
Oman sijaintipaikan aikaero voidaan maéarittadd Windows® -jarjestelman aikavydhykeasetuksella.

1 Napsauta Kaynnista.
Valitse Asetukset / Ohjauspaneeli.
Kaksoisnapsauta kohtaa Paivdmaara ja aika.

Valitse Aikavyohyke.

G AN ODN

Vahvista aikavythykeasetus alasvetovalikosta (t&ssa valikossa nékyy aikaero GMT:sta).

6.Verkkoliitanta

Valitse verkon liitdntatyyppi, kiinted verkkoyhteys tai langaton verkkoyhteys. Jos haluat kayttaa kiinteda
verkkoyhteyttd, valitse Kaapeli LAN ja jos haluat kayttda langatonta verkkoyhteyttd, valitse WLAN. Vain yksi
verkkoyhteystyyppi voi olla aktiivinen kerrallaan.
(MFC-640CW)

1 Paina Menu/Set, 5, 6.

2 Valitse Kaapeli LAN tai WLAN painamalla a tai v.

3 Jos vaihdat nykyisen asetuksen, kdynnista laite uudelleen valitsemalla 1. Ky114.
Jos et vaihda nykyista asetusta, poistu valikosta valitsemalla 2 . E1i.
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(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 3.Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Valitse 6.Verkkoliitanta painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse Kaapeli LAN tai WLAN painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Jos vaihdat nykyisen asetuksen, kdynnista laite uudelleen valitsemalla 1 .Ky114 painamalla a tai v.
Jos et vaihda nykyista asetusta, poistu valikosta valitsemalla 2 . Ei painamalla a tai v.
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Verkon asetusten tulostus

"4 Vinkki
Solmun nimi: Solmun nimi nékyy verkon asetusten luettelossa. Solmun oletusnimi on "BRN_xxxxxx” (kiintea q
verkko) tai "BRW_xxxxxx” (langaton verkko) ("xxxxxx” on Ethernet osoitteen kuusi viimeistd numeroa).

Verkon asetusten luetteloon tulostuvat kaikki verkon voimassa olevat asetukset, myds verkon
tulostuspalvelimen asetukset.

(MFC-640CW)
1 Paina Menu/Set, 6, 6.
2 Paina Mono Start tai Colour Start.

3 Paina Stop/Exit.

(DCP-340CW)
1 Paina Menu.

2 Valitse 4. Tul. raportti painamalla a tai v.
Paina Set.

3 Valitse 3.Verkkoasetuk. painamalla a tai v.
Paina Set.

4 Paina Mono Start tai Colour Start.

5 Paina Stop/Exit.



Ohjauspaneelin asetukset

Verkon asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin

Jos haluat palauttaa tulostuspalvelimen tehdasasetukset (palauttaa kaikki tiedot, mm. salasanan ja
IP-osoitteen), toimi seuraavasti:

& Vinkki
Tama toiminta palauttaa kaikki kiintean ja langattoman verkon asetukset tehdasasetuksiin.
(MFC-640CW)

1 Varmista, ettei laite ole kaytdssa, ja irrota sitten laitteen kaikki kaapelit (paitsi virtakaapeli).
Paina Menu/Set, 5, 0.
Valitse 1.Alust painamalla 1.

Valitse 1.Ky114 painamalla 1.

G AN O N

Kun laite on kaynnistynyt uudelleen, kytke kaikki kaapelit takaisin.

(DCP-340CW)
1 Varmista, ettei laite ole kaytdss4, ja irrota sitten laitteen kaikki kaapelit (paitsi virtakaapeli).
2 Paina Menu.

3 Valitse 3. Lahiverkko painamalla a tai v.
Paina Set.

4 valitse 0. Tehdasasetuks. painamalla a tai v.
Paina Set.

5 Vvalitse Alust painamalla a.
6 Vvalitse Ky114 painamalla uudelleen a.

7 Kun laite on kaynnistynyt uudelleen, kytke kaikki kaapelit takaisin.
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normaali TCP/IP-vertaistulostus

Yleista

Jos kaytat Windows®-kayttojéarjestelmaé ja haluat tulostaa vertaisympaéristossa TCP/IP-protokollaa kéyttéen,
noudata tassé luvussa esitettyja ohjeita. Tasséa luvussa kerrotaan, miten verkko-ohjelmat ja kirjoitinohjain
asennetaan. Niitd tarvitaan, jotta laitetta voidaan kayttaé verkkokirjoittimena.

(& Vinkki

» Laitteen IP-osoite on maaritettdva ennen t4ssa luvussa esitettyja toimia. Jos et ole maarittanyt
IP-osoitetta, katso luku 2 ensin.

* Varmista, ettd isdntdkone ja tulostuspalvelin ovat samassa aliverkossa tai etta reititin on maéritetty
siten, etta tieto voi kulkea naiden laitteiden valilla.

* Jos kaytéssa on palomuuriohjelma (esim. Internet-yhteyden palomuuri Windows® XP:ssd), se on
poistettava kaytdstd ennen asennusta. Kun tulostaminen onnistuu, ota palomuuriohjelma uudestaan
kayttoon.

* Jos olet yhteydessé verkkotulostusjonoon tai jaettuun resurssiin (vain tulostus), katso Asennus
verkkotulostusjonoa tai jaettua resurssia kédytettdessé (vain kirjoitinohjain) sivulla A-8, jossa on
asennusohjeet.

Windows® 2000/XP

Windows® 2000/XP -jarjestelmien oletusasennus siséltia kaikki tulostamiseen tarvittavat tulostusohjelmistot.
Téssé luvussa kuvataan yleisin asennus, tulostus tavallisesta TCP/IP-portista (Standard TCP/IP Port
Printing).

Jos olet jo asentanut kirjoitinohjaimen, siirry kohtaan Kirjoitinohjain asennettu sivulla 5-2.

Tavallisen TCP/IP-portin maarittaminen

Kirjoitinohjainta ei viela asennettu

1 Windows® 2000: Napsauta Kaynnisté-painiketta, valitse Asetukset ja sitten Tulostimet.
Windows® XP: Napsauta Kaynnista-painiketta ja valitse Tulostimet ja faksit.

2 Windows® 2000: Kaksoisnapsauta Lisaa tulostin -kuvaketta. Ohjattu tulostimen asennus kaynnistyy.
Windows® XP: Kaksoisnapsauta Liséé tulostin. Ohjattu tulostimen asennus kaynnistyy.

Napsauta Seuraava, kun nayttéon tulee Tervetuloa ohjattuun tulostimen asennukseen.

4 valitse Paikallinen tulostin ja poista valinta Tunnista ja asenna Plug and Play -tulostin
automaattisesti.
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5 Napsauta Seuraava.

6 Valitse seuraavaksi oikea tulostinportti. Valitse Luo uusi portti ja valitse alasvetovalikosta Standard
TCP/IP Port.

7 Napsauta Seuraava.
8 Nayttdon avautuu Ohjattu tavallisen TCP/IP-tulostinportin lisdystoiminto. Napsauta Seuraava.

9 Anna maaritettavan tulostuspalvelimen IP-osoite tai nimi. Ohjattu toiminto antaa Portin nimen
automaattisesti.

10 Napsauta Seuraava.

11 windows® 2000/XP ottaa nyt yhteyden méaaritettyyn kirjoittimeen. Jos et antanut oikeaa IP-osoitetta tai
nimeéa, saat virheilmoituksen.

12 Paata asennus napsauttamalla Valmis.
13 Portti on nyt maaritetty. Maarit& seuraavaksi kirjoitinohjain, jota haluat kayttda. Valitse sopiva ohjain
tuettujen kirjoittimien luettelosta. Jos kaytét laitteen mukana toimitetulla CD-ROM-levylla olevaa

ohjainta, aloita levyn selaaminen valitsemalla Levy.

14 valitse esimerkiksi kansio ”X:\oma kiel\W2K\Addprt” (jossa X on aseman tunnus). Napsauta Avaa ja
sitten OK. Valitse oikea kirjoitin ja napsauta sitten Seuraava.

15 Anna nimi ja valitse, asetetaanko kirjoitin oletuskirjoittimeksi, valitsemalla Kylla tai Ei. Napsauta sitten
Seuraava.

16 valitse nyt, jaetaanko kirjoitin vai ei. Jos jaetaan, anna jakonimi ja napsauta Seuraava.
17 Tulosta testisivu valitsemalla Kylla ja Seuraava.

18 Jaika ohjattua toimintoa ja pdatéa se napsauttamalla Valmis-painiketta.

Kirjoitinohjain asennettu
Jos kirjoitinohjain on jo asennettu ja haluat maarittda sen verkkotulostusta varten, toimi seuraavasti:
1 Vvalitse kirjoitinohjain, jonka haluat maarittaa.
2 Valitse Tiedosto ja sitten Ominaisuudet.
3 Napsauta ohjaimen Portit-valilehted ja napsauta Lisaa portti.
i |

Valitse portti, jota haluat kayttdd. Normaalisti portti on Standard TCP/IP Port. Napsauta sitten Uusi
portti -painiketta.
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5 Ohjattu tavallisen TCP/IP-portin lisdystoiminto kdynnistyy. Suorita vaiheet 8—-12 kohdasta
Kirjoitinohjainta ei vield asennettu sivulla 5-1.

6 Sulje valintaikkunat Liséé portti ja Ominaisuudet.

Windows® 98/98SE/Me

Windows ® 98/98SE/Me -kayttdjarjestelmissé tulostustyét voidaan lahettad laitteen mukana toimitetulla
CD-ROM:-levylla olevaa Brotherin vertaistulostusohjelmaa kayttéen.

Brotherin vertaisohjelman asennus

& Vinkki

Jos ohjain on jo asennettu laitteen mukana toimitetun CD-ROM-levyn asennusohjelmasta ja asennuksessa
valittiin Brotherin vertaisverkkokirjoitin, verkko-ohjelmistoa ja kirjoitinohjainta ei tarvitse asentaa
uudelleen.

Kéaynnistd CD-ROM-levyn asennusvalikko-ohjelma pika-asennusoppaan ohjeiden mukaan.
Valitse mallinimi ja kieli (tarvittaessa) ja napsauta sitten Asenna valinnaiset sovellukset.
Napsauta Pelkkien tulostusohjainten asennus.

Napsauta tervetulotoivotuksen jalkeen Next-painiketta. Noudata naytélla olevia ohjeita.
Valitse Standard Installation ja napsauta Next.

Valitse Brother Peer-to-Peer Network Printer ja napsauta sitten Next-painiketta.

N O O A QN =

LPR-kayttajat:
Valitse Search the network for devices and choose from a list of discovered devices
(Recommended) tai anna kirjoittimen IP-osoite tai solmun nimi. Napsauta Next.

NetBIOS-kayttajat:
Valitse Search the network for devices and choose from a list of discovered devices
(Recommended) Napsauta Next.

"4 Vinkki

Kirjoittimen IP-osoite ja solmun nimi tulostuvat verkon asetusten luetteloon. Jos haluat ohjeita verkon
asetusten tulostukseen, katso Verkon asetusten tulostus sivulla 4-20.
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8

9

LPR-kayttajat:
Valitse oikea kirjoitin ja LPR (Recommended) ja napsauta sitten Next.

NetBIOS-kayttajat:
Valitse oikea kirjoitin ja NetBIOS ja napsauta sitten Next.

Napsauta Finish.

10 Napsauta OK. Kaynnista tietokone uudelleen, kun nain kehotetaan.

Kytkenta kirjoittimeen

Luo seuraavaksi kirjoitin Windows®-jarjestelmééan tavalliseen tapaan.

1

GG AN WODN

Napsauta Kaynnisté-painiketta, valitse Asetukset ja sitten Kirjoittimet.
Napsauta Lisaa kirjoitin -kuvaketta. Ohjattu kirjoittimen asennus kaynnistyy.
Napsauta Ohjattu kirjoittimen asennus -ikkunassa Seuraava.

Valitse kytkentatavaksi Paikallinen Kirjoitin ja napsauta Seuraava.

Valitse haluamasi kirjoitinmalli. Jos oikeaa mallia ei ndy, napsauta kohtaa Levy ja aseta laitteen mukana
toimitettu CD-ROM-levy CD-asemaan.

Jos olet valinnut kirjoitinohjaimen, joka on jo kdytdssé, voit sdilyttdd aiemman ohjaimen (suositus) tai
vaihtaa sen. Valitse haluamasi vaihtoehto ja napsauta Seuraava.

Valitse Brotherin LPR-portti (portin nimi, joka maaritettiin kohdan Brotherin vertaisohjelman asennus
sivulla 5-3 vaiheessa 6) ja napsauta Seuraava.

Anna Brother-kirjoittimelle haluamasi nimi. Kirjoittimen nimi voi olla esimerkiksi "Brother-verkkokirjoitin”.
Valitse, asetetaanko kirjoitin oletuskirjoittimeksi, valitsemalla Kylla tai Ei. Napsauta sitten Seuraava.

Windows® kysyy, haluatko tulostaa testisivun. Valitse Kylla ja valitse sitten Valmis. Brotherin
vertaisohjelman (LPR) asennus on nyt valmis.
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Toisen Brotherin LPR-portin lisays

Asennusohjemaa ei tarvitse suorittaa uudestaan uuden Brother LPR-portin lisddmisté varten. Napsauta sen
sijaan Kéynnista-painiketta, valitse Asetukset ja avaa Kirjoittimet-ikkuna. Napsauta sen kirjoittimen
kuvaketta, jonka haluat maarittda, valitse valikkorivista Tiedosto ja valitse sitten Ominaisuudet. Napsauta
Tiedot-vélilehted ja napsauta Lisaa portti -painiketta. Valitse Lisaa portti -valintaikkunassa
Muu-valintanappi ja korosta sitten Brotherin LPR-portti. Napsauta OK ja anna portin nimi. Portin oletusnimi
on BLP1. Jos olet jo kdyttanyt tAmé&n nimen, ndyttd6n tulee virheilmoitus, jos yritat antaa sen uudestaan.
Kayta silloin nimeé BLP2 jne. Kun olet maarittdnyt portin nimen, napsauta OK. Nayttéén avautuu Portin
ominaisuudet -valintaikkuna.

Anna sen kirjoittimen IP-osoite, johon haluat tulostaa, ja napsauta OK. Luomasi portti nékyy kirjoitinohjaimen
Tulosta porttiin -asetuksena.

Muita tietolahteita

Katso Luku 2, jos tarvitset ohjeita laitteen IP-osoitteen maarittdmiseen.
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Yleista

Tassé luvussa kerrotaan verkkotulostuksesta Macintosh®-kayttojérjestelmissa Mac OS® X 10.2.4:n tai
uudemman version yksinkertaista verkkoasetusten maaritystoimintoa kayttaen. Lisatietoja Brother Ink
-ohjaimen verkkomaaérityksistd Mac OS® -kayttojérjestelmissa 9.1-9.2 on laitteen mukana toimitetussa
pika-asennusoppaassa.

Ajantasaista tietoa Macintosh®-koneella tulostuksesta on Brother Solutions Centerissé osoitteessa:
http://solutions.brother.com.

Tulostaminen Macintosh®-koneelta kdyttden Mac OS® X:n
vksinkertaista verkkoasetusten maaritystoimintoa

Apple® sisallytti Mac OS® X 10.2 -kayttojarjestelmaén yksinkertaisen verkkoasetusten maaritystoiminnon.
Mac OS® X:n yksinkertaisen verkkoasetusten maaritystoiminnon avulla voidaan luoda hetkessa
tietokoneiden ja élylaitteiden verkko kytkemalla laitteet toisiinsa. Alylaitteet maarittavat itsensa
automaattisesti verkkoon yhteensopivaksi.

Kirjoittimen IP-osoitteita tai verkkoasetuksia ei tarvitse maarittdd manuaalisesti, silla kirjoitin maarittaa
asetukset automaattisesti.

Kéaytéssa on oltava Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi.

Kirjoitinohjaimen valitseminen (TCP/IP) (Mac 0s® X 10.2.4 tai uudempi)

Kytke laitteeseen virta.
Valitse Siirry-valikosta Ohjelmat.
Avaa Apuohjelmat-kansio.

Kaksoisosoita Kirjoittimen asetustyékalu -symbolia. (Mac OS® X 10.2.x: osoita Print Center -symbolia.)

GG A WO N =

Osoita Lisaa.
(Mac OS X® 10.2.4-10.3) Siirry vaiheeseen 6.
(Mac OS® X 10.4) Siirry vaiheeseen 7.
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Verkkotulostus Macintosh®-kayttdjarjestelmassa

6 (Mac OS® X 10.2.4-10.3)

AppleTalk
. . . LPR-kirjoittimet (IP) 5
Valitse seuraavasti. nee Open Directory =
|
| v USB
| . Windows-tulostus (SMB) L L
valikoss N | Tuote
v | R-Script]
v
v |
v ier
v 1 BR-Scri
v 1 BR=ScrilJ
I R-Scripti ]
~ ier
— Kirjoittimen malli: = Automaattinen 5 il s V74
( Kumoa ) Lisad
7 Valitse Brother MFC-XXXX tai Brother DCP-XXXX — e -
(XXXX on mallin nimi) ja osoita sitten Lis&aa. 2 o =
Olet l; IP-Kirjoiti Hae
| Kirjeittimen nimi: &| Yhteys
0
Nimi: | Brother MFC-XXXX
Sijainti:
Tulostuslaite: | Brother MFC-XXXX CUPS v1.1 4

@ ( Muita kirjoittimia... ) ( Lisaa )

8 Maarita kirjoitin oletuskirjoittimeksi osoittamalla kirjoitinta ja osoittamalla sitten Aseta oletusarvoksi.
Kirjoitin on valmis tulostamaan.

Asetusten muuttaminen Remote Setup -ohjelmalla

Kirjoittimen tai tulostuspalvelimen parametrit voidaan vaihtaa Macintosh®-koneella helpoimmin Remote
Setup -ohjelmalla.

Katso Tulostuspalvelimen asetusten muuttaminen Remote Setup -apuohjelmalla (Windows® ja Mac OS® X
10.2.4 tai uudempi) (ei kdytettdvissa DCP-340CW:sséd) sivulla 2-6.

Asetusten muuttaminen BRAdmin Light -apuohjelman avulla

Brother BRAdmin Light -apuohjelma on Mac OS® X -ympéristé6n tarkoitettu Java-sovellus (Mac OS® X
-version oltava vahintdan 10.2.4). BRAdmin Light -apuohjelmalla voidaan muuttaa verkon asetuksia ja
paivittdd Brotherin verkkovalmiiden laitteiden valmisohjelmisto. BRAdmin Light voidaan ladata Brother
Solutions Centeristé osoitteesta: http:/solutions.brother.com

Huomaa, ettd Macintosh®-tietokoneeseen on asennettava Java-asiakasohjelmiston ajoaikaisen ymparistén
versio 1.4.1.
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Muita tietolahteita

1 Katso Luku 2, jos tarvitset ohjeita laitteen IP-osoitteen maarittdmiseen.

2 WWW-sivustolla http:/solutions.brother.com/ on lisatietoja verkkotulostuksesta.
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Vianetsinta

Yleista

Tassa luvussa kerrotaan, miten ratkaistaan tyypillisia verkon k&yttéon liittyvid ongelmia. Jos ongelmaa ei
saada ratkaistua tdméan luvun ohjeiden avulla, lisatietoja on Brother Solutions Centerissa osoitteessa:
http://solutions.brother.com

Luku on jaettu seuraaviin osiin:

Yleiset ongelmat

Verkkotulostusohjelmien asennusongelmat
Tulostusongelmat

Skannaus- ja PC-FAX-ongelmat
Protokollakohtainen vianetsinté
Langattoman verkon vianetsinta

Yleiset ongelmat

CD-ROM on asemassa, mutta se ei kdynnisty automaattisesti.

Jos tietokone ei tue automaattista kaynnistysta, valikko ei kdynnisty automaattisesti sen jalkeen, kun
CD-ROM on asetettu asemaan. Suorita talléin CD-ROM-levyn juurihakemistossa oleva kaynnistystiedosto
setup.exe.

Brother-tulostuspalvelimen palautus tehdasasetuksiin

Tulostuspalvelin voidaan palauttaa tehdasasetuksiin (esimerkiksi salasanaa ja IP-osoitetta koskevat tiedot).
Katso Verkon asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin sivulla 4-21.

Tietokone ei 16yda laitetta/tulostuspalvelinta

Laite/tulostuspalvelin ei ndy Remote Setup- tai BRAdmin Professional (BRAdmin Light)
-ohjelman ikkunassa

<Windows®s>

Tietokoneen palomuuriasetus saattaa estaa tarvittavan verkkoyhteyden muodostamisen. Jos tarvitset
lisatietoja, katso Tarkista seuraavat: sivulla 7-4.

<Macintosh®>

Valitse laitteesi uudelleen DeviceSelector-sovelluksella, jonka polku on Macintosh
HD/Library/Printers/Brother/Utilities, tai ControlCenter2:n Malli-alasvetovalikosta.
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Verkkotulostusohjelmien asennusongelmat

Brother-tulostuspalvelinta ei I0ydy verkkotulostusohjelmien asennuksen aikana tai
Brother-laitteen kirjoitinohjaimesta Windows®-kayttojarjestelmassa.

Brother-tulostuspalvelinta ei 16ydy kaytettdessd Mac OS® X:n yksinkertaista
verkkoasetusten maaritystoimintoa.

(Verkko, jossa Ethernet-kaapeliyhteys)

Varmista, ettd Brother-tulostuspalvelimen IP-osoite on méaéaritetty tAman kayttéoppaan mukaisesti (katso
Luku 2) ennen verkkotulostusohjelmien ja kirjoitinohjaimen asennusta.

(Langaton verkko)

Varmista, ett& Brother-tulostuspalvelimen |IP-osoite ja langattoman verkon asetukset on maaritetty taméan
kayttdoppaan mukaisesti (katso Luku 3) ennen verkkotulostusohjelmien ja kirjoitinohjaimen asennusta.
Tarkista seuraavat:

1 Varmista, ettéd laitteeseen on kytketty virta, ettd se on kytkettyn& verkkoon ja etta se on valmis
tulostamaan.

2 Tarkista, nakyykd nestekidenaytdssa teksti Lahiverkko kayt., kun laite on kytketty verkkoon.
Nestekidenaytdssa nékyy Lahiverkko kayt.: Tulostuspalvelimella on yhteys verkkoon.
Nestekidenaytdssa ei ndy Lahiverkko kayt.: Tulostuspalvelimella ei ole yhteytté verkkoon.

3 Tulosta verkon asetukset ja tarkista, onko esimerkiksi IP-osoite verkkoon sopiva. Ongelma voi johtua
sopimattomasta tai toistetusta IP-osoitteesta. Varmista, etté IP-osoite on ladattu oikein
tulostuspalvelimeen. Varmista myds, ettei muilla tdmén verkon solmuilla ole samaa IP-osoitetta. Jos
haluat lisétietoja verkon asetusten tulostamisesta, katso Verkon asetusten tulostus sivulla 4-20.

4 Varmista, etté tulostuspalvelin on verkossa:

Windows®

Tarkista tulostuspalvelimen toiminta antamalla isédntékayttdjarjestelman komentoriville seuraava
ping-komento:

ping ip-osoite

Jossa ip-osoite on tulostuspalvelimen IP-osoite (huomaa, etta joissain tapauksissa voi kulua jopa
kaksi minuuttia, kun tulostuspalvelin lataa IP-osoitettaan IP-osoitteen asettamisen jélkeen).
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Macintosh®
Mac OS® 9.1-9.2 (vain kiinted verkkoyhteys)
(1) Avaa Omenavalikosta Valitsija.

(2) Osoita Brother Ink (IP) -symbolia ja varmista, etta tulostuspalvelimen nimi ndkyy oikeanpuoleisessa
ruudussa. Jos se nakyy, yhteys toimii. Jatka muussa tapauksessa vaiheeseen 5.

Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi
(1) Valitse Siirry-valikosta Ohjelmat.
(2) Avaa Apuohjelmat-kansio.
(3) Kaksoisosoita Kirjoittimen asetustydkalu -symbolia.
(4) Osoita Lisaa.
(Mac OS X 10.2.4-10.3) Siirry vaiheeseen (5).
(Mac OS X 10.4) Siirry vaiheeseen (6).
(5) (Mac OS X 10.2.4-10.3) Tee seuraava valinta.

AppleTalk
- LPR-kirjoittimet (IP) 5
Ne e ] =

Onan Niractnry r

Rendezvous o[ |

| ¥ UoD
Windows-tulostus (SMB) L

| pe—
valikoss N | Tuote -

o4 R-Script

~

i

4 1ter

4 1 BR-5cri

“ 1 BR-Scril.

o R-Script:

4 1ter
— Kirjoittimen malli: = Automaattinen = 4 2

( Kumoa ) Lisda

(6) Varmista, etta tulostuspalvelin nékyy. Jos se nékyy, yhteys toimii. Jatka muussa tapauksessa
vaiheeseen 5.

5 Jos olet kokeillut ylla olevia vaiheita 14 ja tulostuspalvelin ei toimi, palauta tulostuspalvelin
tehdasasetuksiin ja yritd asentaa alusta. Jos haluat lisétietoja tehdasasetusten palauttamisesta, katso
Verkon asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin sivulla 4-21.
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6 Tarkista seuraavat:
Windows®
Tietokoneen palomuuriasetus saattaa estaa tarvittavan verkkoyhteyden muodostamisen. Noudata

seuraavia ohjeita kytkeéksesi Windows®- palomuurin pois paalta. Jos kaytat palomuuriohjelmaa, katso
ohjeet ko. ohjelmiston kayttboppaasta tai ota yhteys ohjelmiston valmistajaan.

<Windows® XP SP2>

(1) Napsauta Kaynnista, sitten Asetukset ja lopuksi Ohjauspaneeli.

(2) Kaksoisnapsauta Windowsin palomuuri.

(3) Valitse Yleiset-valilehti. Tarkista, etté Ei kdytossa (ei suositella) on valittuna.
(4) Napsauta OK.

<Windows® XP SP1>

(1) Etsi nappaimistéltéa "Windows”-néppéin. Se on ndppain, jossa on Windows-logo.

‘2eenfl] '[ /
b | L' T
"-:i’

‘rapgp
(2) Avaa Oma tietokone painamalla Windows- ja E-ndppaimia.

(3) Napsauta hiiren kakkospainikkeella vasemmalla olevaa Verkkoympaéristé-kuvaketta, napsauta
Ominaisuudet, napsauta kakkospainikkeella Léhiverkkoyhteys ja napsauta lopuksi Ominaisuudet.

(4) Napsauta Lisadasetukset-vélilehtea. Tarkista, ettd kohdassa Internet-yhteyden palomuuri ei ole
valittu ruutua Suojaa tata tietokonetta.... Jos ruudussa on rasti, poista se. Napsauta sitten OK.

(5) Kun palomuuri on poistettu kdytdsta, yritéd asentaa Brother-ohjelmistopaketti uudestaan. Ohjeet
ohjelmistojen asentamiseen CD-ROMilta 16ytyvét laitteen mukana toimitetusta
pika-asennusoppaasta.

(6) Jos asennus nyt onnistuu tietokoneen palomuuri esti tarvittavan verkkoyhteyden muodostamisen.
Tassé tapauksessa tietokoneen palomuuri on poistettava kéytdsta aina, kun verkko-ohjaimia
asennetaan.

"4 Vinkki

Kun Brother-ohjelmistopaketti on asennettu, ota palomuuri uudelleen kaytté6n. Katso ohjeet siihen, miten
palomuuri otetaan uudelleen kayttéon, kayttboppaasta tai ota yhteys palomuurin valmistajaan.
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Macintosh® (langaton verkko)

Valitse laitteesi uudelleen DeviceSelector-sovelluksella, jonka polku on Macintosh
HD/Kirjasto/Printers/Brother/Utilities, tai ControlCenter2:sta.

7 Siirra tietokoneesi lahemmas Brother-laitetta ja yritd uudelleen.

8 Palauta tulostuspalvelimen tehdasasetukset ja yritd uudelleen. Jos haluat lisatietoja tehdasasetusten
palauttamisesta, katso Verkon asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin sivulla 4-21.

Tulostusongelmat

Tulostustyo ei tulostu
Tarkista tulostuspalvelimen tila ja maéritykset. Varmista seuraavat:

1 Varmista, etta laitteeseen on kytketty virta, etta se on kytkettyna verkkoon ja etta se on valmis
tulostamaan.

2 Tulosta laitteen verkkoasetukset ja tarkista, onko esimerkiksi IP-osoite verkkoon sopiva. Ongelma voi
johtua sopimattomasta tai toistetusta |P-osoitteesta. Varmista, etté IP-osoite on ladattu oikein
tulostuspalvelimeen. Varmista my6s, ettei muilla tAmén verkon solmuilla ole samaa IP-osoitetta.

3 Varmista, etté tulostuspalvelin on verkossa:

Windows®

(1) Tarkista tulostuspalvelimen toiminta antamalla is&ntakayttdjarjestelman komentoriville seuraava
ping-komento:

ping ip-osoite

Jossa ip-osoite on tulostuspalvelimen IP-osoite (huomaa, etta joissain tapauksissa voi kulua
jopa kaksi minuuttia, kun tulostuspalvelin lataa IP-osoitettaan IP-osoitteen asettamisen jalkeen).

(2) Jos se onnistuu, siirry kohtaan Windows® 98/98SE/Me:n vertaistulostuksen (LPR) vianetsinta. Jatka
muussa tapauksessa vaiheeseen 4.



Vianetsinta

Macintosh®
Mac 0S®9.1-9.2:
(1) Avaa Omenavalikosta Valitsija.

(2) Osoita Brother Ink (IP) -symbolia ja varmista, etta tulostuspalvelimen nimi ndkyy oikeanpuoleisessa
ruudussa. Jos se nakyy, yhteys toimii. Jatka muussa tapauksessa vaiheeseen 4.

Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi

(1) Valitse Siirry-valikosta Ohjelmat.

(2) Avaa Apuohjelmat-kansio.

(3) Kaksoisosoita Kirjoittimen asetustydkalu -symbolia.
(4) Osoita Lisaa.

(Mac OS X 10.2.4-10.3) Siirry vaiheeseen (5).
(Mac OS X 10.4) Siirry vaiheeseen (6).

(5) (Mac OS X 10.2.4-10.3) Tee seuraava valinta.

AppleTalk
LPR-kirjoittimet (IP)

e Al
&) O 0 | MNnan I—\Ll’ar"nr\a | (=]
| l Rendezvous l.
| ¥ OB

| Windows~tulostus (SMB) L

valikass N | Tuote

4 R-Script.

4

v

W ter

4 1 BR-Scri

4 1 BR-Scril

v R-Scripti

W ter
T Kirjoittimen malli: = Automaattinen o el 4

(" Kumoa ) Lisaa

(6) Varmista, etta tulostuspalvelin nékyy. Jos se nékyy, yhteys toimii. Jatka muussa tapauksessa
vaiheeseen 5.

4 Palauta tulostuspalvelimen tehdasasetukset ja yritd asentaa alusta. Jos haluat lisétietoja
tehdasasetusten palauttamisesta, katso Verkon asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin sivulla 4-21.

Virhe tulostuksen aikana

Jos yritat tulostaa samaan aikaan, kun muut kayttajat tulostavat suuria tiedostoja (esim. useita
korkearesoluutioisia vérisivuja), kirjoitin ei pysty hyvaksymaan tulostustyétd, ennen kuin meneilldéan olevat
tulostustyét on tulostettu loppuun. Jos tulostusty®n odotusaika ylittaa tietyn rajan, syntyy aikakatkaisutilanne,
miké& aiheuttaa virheilmoituksen. Tulosta tallin uudestaan sitten, kun muut tulostustyét on tulostettu loppuun.




Vianetsinta

Skannaus- ja PC-FAX-ongelmat

Verkkoskannaustoiminto ei toimi Windows®-kayttéjarjestelméssa.
Verkko PC-FAX -toiminto ei toimi Windows®-kayttojarjestelmassa.
Tietokoneen palomuuriasetus saattaa estéé tarvittavan verkkoyhteyden muodostamisen. Maarita palomuurin
asetukset seuraavien ohjeiden mukaisesti. Jos kaytat palomuuriohjelmaa, katso ohjeet ohjelmiston
kayttboppaasta tai ota yhteys ohjelmiston valmistajaan.
<Windows® XP SP2>
1 Napsauta Kaynnisté, sitten Asetukset ja lopuksi Ohjauspaneeli.
Kaksoisnapsauta Windowsin palomuuri.

Valitse Yleiset-vélilehti. Tarkista, ettd Kaytéssa on valittuna.

Napsauta Poikkeukset-vélilehtea ja napsauta Lisaa portti -painiketta.

GG AN WON

Anna jokin nimi, portin numero (54295 verkkoskannaukselle ja 54926 PC-FAXin vastaanotolle), valitse
UDP ja napsauta OK.

6 Tarkista, ettd uusi asetus on lisatty ja valittu, ja napsauta sitten OK.

Protokollakohtainen vianetsinta
Windows® 98/98SE/Me:n vertaistulostuksen (LPR) vianetsinté

Jos tulostus Windows® 98/98SE/Me:n vertaisverkossa (LPR-menetelmé) ei onnistu, tarkista seuraavat:

1 Varmista, etta Brotherin LPR-portin ohjain on asennettu oikein ja méaaritetty Windows® 98/98SE/Me:n
vertaistulostusta késittelevasséa luvussa kuvatulla tavalla. Katso Windows® 98/98SE/Me sivulla 5-3.

2 Kokeile ottaa kirjoitinohjainominaisuuksien Maarita portti -kohdan Tavumaara kayttéon.
BLP-ohjelman asennuksen aikana voi kdyda niin, etté portin nimeéa kysyva naytté ei tule nakyviin. Nain voi

kaydé joidenkin Windows® 98/98SE/Me -tietokoneiden kohdalla. Sen saa nékyviin painamalla ALT- ja
TAB-n&ppaimia.



Vianetsinta

Langattoman verkon vianetsinta
Langattoman laitteen asennusongelmat

Ohjattu langattoman laitteen asennus ei I6yda Brother-tulostuspalvelinta asennuksen aikana.

1 Varmista, ettd laitteeseen on kytketty virta, ettd se on kytkettyn& verkkoon ja etta se on valmis
tulostamaan.

Siirra tietokoneesi lAhemmas Brother-laitetta ja yritéd uudelleen.

3 Palauta tulostuspalvelimen tehdasasetukset ja yritd uudelleen. Jos haluat lisatietoja tehdasasetusten
palauttamisesta, katso Verkon asetusten palauttaminen tehdasasetuksiin sivulla 4-21.

Miksi laiteen verkkoasetukseksi on valittava "Kaapeli LAN" asennuksen aikana, vaikka olen
asentamassa langatonta lahiverkkoa?

Jos kayttojarjestelma on Windows® 98/98SE/Me/2000, Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi tai tietokone on
kytketty langattomaan verkkoon verkkokaapelilla, suosittelemme, etta kytket laitteen tilapéisesti
verkkokaapelilla tukiasemaan, keskittimeen tai reitittimeen. Sinun on myds asetettava laitteen
verkkoasetukseksi tilapaisesti "Kaapeli LAN". Laitteen verkkoasetus vaihtuu langattomaksi automaattisesti
tai asennuksen aikana.

Intel® Centrino™ -kayttajat:

Brotherin Ohjattu langattoman laitteen asennusohjelma ei voi maarittaa tietokoneesi langattomia
Windows®-asetuksia automaattisesti uudelleen. Noudata seuraavia langattoman verkon asetusohjeita.

Windows®:

Asennus langattomalla tietokoneella Ad-hoc-tilassa on page 8-31

Asennus verkkokaapelilla varustetulla tietokoneella infrastruktuuriverkossa on page 8-14

Langattoman verkon médrittdminen ohjauspaneelin Léhiverkko-valikon Ohjattu asennus -toiminnolla on
page 3-4

Macintosh®:

Asennus langattomalla tietokoneella Ad-hoc-tilassa Mac OS® X 10.2.4- tai uudemmassa
kéyttdjarjestelméssé on page 9-25

Asennus verkkokaapelilla varustetulla tietokoneella infrastruktuuriverkossa Mac OS® X 10.2.4- tai
uudemmassa kéyttdjarjestelméssd on page 9-14

Langattoman verkon méérittdminen ohjauspaneelin Léhiverkko-valikon Ohjattu asennus -toiminnolla on
page 3-4




Vianetsinta

Ongelma langattomassa yhteydessa

Langaton verkkoyhteys katkeilee.

Brother-laitteen ja muiden langattomien laitteiden sijoitusymparistd vaikuttaa langattoman verkkoyhteyden
tilaan. Seuraavat olosuhteet saattavat aiheuttaa yhteysongelmia:

B Brother-laitteen ja tukiaseman vélissa on betoni- tai metallirunkoinen seina.

B Verkon lahelle on asennettu sahkolaitteita, kuten televisioita, tietokonelaitteita, mikroaaltouuneja,
sisdpuhelimia, matkapuhelimia, akkulatureita tai virtalahteita.

B Verkon lahelld on radioasema tai suurjannitekaapeli.
B Loistelamppu sytytetdén tai sammutetaan.



Langaton asennus
Windows®-kiyttojirjestelmiissi

Asennus langattomalla tietokoneella infrastruktuuriverkossa q

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Tarkeaa

Jos laitteen langattomat asetukset on mééritetty aikaisemmin, I&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan maérittda uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla a Ky114. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvaksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kaynnista laite kytkemalla sahkdjohto pistorasiaan.

2 Kéynnista tietokone.
(Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional/XP -kayttdjarjestelmé, kirjaudu siséén
jarjestelménvalvojana.)
Sulje kaikki ohjelmat ennen MFL-Pro Suiten asentamista.

'@ Vinkki

Jos kaytéat jotain palomuuriohjelmaa, poista se kaytésta ennen asennusta. Kun olet varma, etté tulostus
toimii, voit kaynnistda palomuuriohjelman uudelleen.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM:-levy CD-ROM-asemaan. Jos nayttdon tulee ikkuna, jossa
kysytaan mallin nimed, valitse oma mallisi. Jos néyttdon tulee kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli.
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4 CD-ROM-levyn pé&évalikko tulee nayttéon. €3 ocrometia Fash Player =I5l x
Napsauta Asenna MFL-Pro Suite. brother

“flavaliko

Ylavalikko

Il @ Asenna MFL-Pro Suite I

% Asenna valinnaiset sovellukset

@ Qhjeet

‘I Internet-rekisterdinti

J Brother Solutions Center

[F] worisa MFL-Pro Sute:

& Vinkki

* Jos ikkuna ei avaudu, siirry tiedostohallintaan (Resurssienhallinta/Oma tietokone) ja avaa Brother
CD-ROM:-levyn paahakemistosta setup.exe-ohjelma.

« Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional, johon ei ole asennettu vahintaan Service
Pack 3:a (SP3): Tietokoneeseen on mahdollisesti asennettava Windows® 2000 -paivitys, jotta
PhotoCapture Center™ -toimintoja voidaan kayttaa.

Windows® 2000 -paivitys siséltyy MFL-Pro Suite -asennusohjelmaan. Asenna péivitys seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

1 Aloita Windows®-péivityksen asentaminen napsauttamalla OK.
2 Kaynnista tietokone pyydettdessé uudelleen napsauttamalla OK.

3 Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, MFL-Pro Suite -ohjelman asennus jatkuu
automaattisesti.

Jos asennus ei jatku automaattisesti, avaa paavalikko uudelleen avaamalla ja uudelleen sulkemalla
CD-ROM-asemaa tai kaksoisnapsauttamalla setup.exe-ohjelmaa levyn pdédhakemistossa. Jatka
vaiheesta 4 ja asenna MFL-Pro Suite.

5 Vvalitse Wireless Network Connection (Langaton T
verkkoyhteys) ja napsauta sitten Next (Seuraava). Connection Type ( (@<

Select the connection type of the device you want to install

 Local Connection (USE or Parallel)

™ Custorn Instal e
© Wired Network Connection (Ethernet)

I=| Gustorn Instal /
e »
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6 Valitse Wireless Setup and Driver Install

(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

Valitse Automatic (Recommended)
(Automaattinen; suositus) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Asetusten méaritysta varten suositellaan, etta
langaton Brother-laite kytketéén tilapéisesti suoraan
tukiaseman, keskittimen tai reitittimen vapaaseen
porttiin verkkokaapelin avulla.

Jos tilapainen kytkeminen verkkokaapelilla on
mahdollista:

Valitse I’'m able to temporarily connect my device
to my access point with a network cable (Pystyn
véliaikaisesti yhdistamaan laitteeni tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Siirry vaiheeseen 9.

Jos kaytettavissa ei ole verkkokaapelia tai jos
langatonta Brother-laitetta ei voida tilapéisesti
kytkea tukiasemaan:

Valitse I'm not able to connect my device to my
access point with a network cable (En pysty
yhdistamaan laitettani tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Siirry vaiheeseen 10.

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Installaion Type ( (f C(j) )

Choose the type of wireless installation appropriate to you 7
%

© Driver Install Only
For thoge whao have already configured the device to wark in a wireless netwark, but have
not installed any drivers.

& Hireless Setup and Driver Instalk
Far those who have just purchased this device and have not installed any drivers or
changed any of the wireless settings of the device

© Wireless Setup Only

For those who want to configura the wireless S of the device and do naot want to
install any drivers.

Help < Back || et > ]l Cancel
—

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( (f (_(j’)) |

How do you wish to configure your PC and the wireless device settings?

@ Automatic (Recommended)
This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard
by automatically completing some steps where possible.

€ Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

" I like to use the SecureEasySetup™ fungian of my Secure
access point to configure my wirsless de'®
Setup’

Help cBack | Ned> | Cancel |

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

The most secure way to configure your device is to connect it to your wired netwark with a
standard network cable. You can then configure its wireless settings and remove the netwark
cahle

@ I'm able to temporarily connect my device to my access
point with a network cable

— =

N

 I'm not able to connect my device to my access point with
a network cable

Help < Bark || Ntk > “ Cancel |
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9 Lue Important Notice (Tarked huomautus). [
Important Notice ( (, (_(j’))
DCP'34OCW: Paina Menu, A tai v ja Valitse 3, 6, ja D Pleage confirm the setting below before clicking "Mext” 1
valitse Kaapeli LAN. Paina Menu. Jos nayttoon o
tulee Kéyn . uude l 1 een ? , paina A Kyl l é__ “Network [/F" (\merface)ysecnon This can be conﬁgurfd through the contral panel
Langaton Verkkolilténté pOlStetaan té”é aSetukSe”a Eliassnrlif;rm the machine's "Quick Setup Guide” for more information how to configure
kéytésté' Laite kéynnIStyy aUtomaattlseStl 2. If you need to change the setting to "Wired LAN" the machine will automatically restar.
uudeStaan . Kun Se On kéynnistynyt, Iaita raSti Please wait until this has finished befare continuing.
ruutuun ja napsauta Next (Seuraava). ,
) ) ) ) < Back Cancel
MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten —
A tai v ja valitse Kaapeli LAN. Paina Menu/Set. Nayton kadnnos . ,
Jos nayttosn tulee Kayn. uudelleen?, paina Vahwsta“alla olevat asetuks_,et Ialt"tamalla ras_tl
N sy . e ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin
1.Kylla. Langaton verkkoliitanta poistetaan talla painat Next.
asetuksella kaytdsta. Laite kaynnistyy 1. Varmista, etta laitteesi "Verkkoliitanta"
automaattisesti uudestaan. Kun se on kéynnistynyt, -asetuksessa on " Kaapeli LAN.". T4t4 voi
laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava). asettaa ohjauspaneelin kautta.
Katso Pika-asennusoppaasta liséda tietoa
i . . . tdman asetuksen tekemisesta.
JO_S naytt90n tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit. 2. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli
Laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava). LANiksi" laite kaynnistyy uudelleen

automaattisesti. Odota, kunnes laite on

kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.
(Notice! Please check that the LCD-messages are
in accordance with the real ones)

"4 Vinkki

Laitteen kdynnistdmisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestéda noin minuutin, etté lahiverkkovalikko
tulee nayttéon.

Asetusten maaritysta varten langaton Brother-laite eless nevice setup wizard____ ,
e ae g . . Connecting Your Device and Access
on kytkettava tilapaisesti suoraan tukiaseman, Point ( (@C
keSkIttImen tal reltlttlmen Vapaaseen porttiin Pl @zed e e il 0 11 0 © ) i s e e et T
verkkokaapelin avulla.
I™ | don't have a network cable
Kun naytté6n tulee seuraava ikkuna, nosta : «©»
skannerin kansi ylaasentoon. Kytke verkkokaapeli . g (@ —
. . . . . e -
ensin tukiasemaan ja sitten laitteeseen. - SN
Lahiverkkoliitanta sijaitsee varikasettien aukkojen ,

ylapuolella vasemmalla, kuten oheisesta kuvasta
nakyy. Napsauta Next (Seuraava) ja siirry
vaiheeseen 13.

<Back | memt» || cance |
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'@ Vinkki

Jos kaytettavissa ei ole verkkokaapelia, valitse | don’t
have a network cable (Minulla ei ole verkkokaapelia) ja
napsauta Next (Seuraava). Langattoman yhteyden
asetukset on tehtévéa ohjauspaneelin kautta. Suorita
asennus loppuun ndytén ohjeiden mukaisesti. Kun
asennus on valmis, siirry vaiheeseen 22 ja asenna
ohjain.

10 (Jatkoa vaiheesta 8) Jos valitset This PC has
wireless capability. (Tietokoneessa on langaton
valmius), valitse | am using an access point in
infrastructure mode (Kaytan tukiasemaa
infrastruktuuriverkossa), ja napsauta Next
(Seuraava).

Jos valitset This PC uses a network cable to
connect to the wireless network (Tietokone on
kytketty langattomaan verkkoon verkkokaapelilla),
langattomat asetukset on maaritettava
ohjauspaneelista. Napsauta Next (Seuraava) ja
maarita asetukset loppuun ndytén ohjeiden avulla.
Katso Langattoman verkon méérittdminen
ohjauspaneelin Léhiverkko-valikon Ohjattu asennus
-toiminnolla sivulla 3-4. Kun olet valmis, siirry
vaiheeseen 22 ja asenna ohjain.

Wireless Device Setup Wizard

Control Panel Settings

(@

Using the control panel of your device. Flease configure the
corect wireless settings:

Please contact your system administrator and also refer to
the network user guide supplied with the device.

‘When you have finished configuring your wireless device,
click the "Mext' button to continue

=

Help <Back | New> | Cancel

Setting Up Wireless

@

You can alsa use the wireless capability of your PC ta configure your device

Please selact your PC situation to configure your device.

@ This PC has wireless capability. . «(
[¥ I'am using an access paint in infrastructure mode. \1"’/ ))) ‘L
" This PC uses a network cable to connect to the wireless 1
netwiork -
a1
Help < Back Cancel

Wireless Device Setup Wizard

Control Panel Settings

(@

Using the contral panel of your device. Please configure the
carract wirelsss sattings.

Please contact your gystem administrator and also refer to
the netwark user guide supplied with the device

When you have finished configuring your wireless desice,
click the "Mext' button to continue

=

Help <Back | New> | Cancel
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11 Lue Important Notice (Tarked huomautus).

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 6, ja
valitse WLAN. Paina Menu. Jos nayttéon tulee
Kayn. uudelleen?, paina a Kyl1la.
Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitdnté poistetaan
talla asetuksella kaytosta. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudestaan. Kun se on k&ynnistynyt,
laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava).

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten
A tai v ja valitse WLAN. Paina Menu/Set. Jos
nayttéon tulee Kayn. uudelleen?, paina
1.Kyl1la. Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitanta
poistetaan talla asetuksella kaytosta. Laite
kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun se on
kaynnistynyt, laita rasti ruutuun ja napsauta Next
(Seuraava).

Jos nayttdéon tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit.
Laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava).

Important Notice

(@

4 B’\ Please confirm the setting below before clicking "Mext"
_-_J

1. Please rmake sure that your machine's network settings are set to "WLAN" (Wireless LAN)
in the "Network IVF" (Interface) section. This can be configured through the control panel

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide” for more information how to configure

this setting.

2. If you need to change the setting to "WLAN" (Wirelegs LAN) the machine will automatically

restart. Please wait until this has finished before continuing

[V Checked and confirmed
< Bark || Ntk > ]I Cancel |

Naytén kdannods

Vahvista alla olevat asetukset laittamalla rasti

ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin

painat Next.

1. Varmista, etta laitteesi "Verkkoliitanta"
-asetuksessa on " Kaapeli LAN.". Taté voi
asettaa ohjauspaneelin kautta.

Katso Pika-asennusoppaasta lisda tietoa
tdman asetuksen tekemisesta.

2. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli

LANiksi" laite kdynnistyy uudelleen
automaattisesti. Odota, kunnes laite on
kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.

(Notice! Please check that the LCD-messages are
in accordance with the real ones)

"4 Vinkki

Laitteen kdynnistdmisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestéda noin minuutin, etté lahiverkkovalikko
tulee nayttéon.

Tietokoneen langattomia asetuksia on muutettava
tilapaisesti. Noudata néaytdn ohjeita. Merkitse
muistiin kaikki tietokoneen asetukset, kuten SSID ja
kanava. Niiden avulla voidaan myéhemmin
palauttaa tietokoneen alkuperaiset langattomat
asetukset.

Changing PC's Wireless Settings ( (, C(j) ,
To manually configure the wireless device from this PC, you must temporarily change the current
wireless settings of this PC.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.
In particular, please note the following.

Communication Mode (Infrastructure / Ad-Hoc)

Channel(1-14) (if applicable) /—f)
Netwark Narne (SSID f ESSID) b
Authentication Method (Open System / Shared Key) /‘-'I
Encryption Mode (Mone / WEP / Other ) i

Encryption Key

Please contact your network administrator, or refer o your PC user's guide, fnrrr[.ahnn
Click Mext to continue,

<Back [ mext> || cancel |
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Asetus

Tietokoneen nykyinen langaton asetus

Communication Mode:
(Tiedonvalitystila:)
(Infrastructure / Ad-Hoc)
(Infrastruktuuri / Ad-Hoc)

Channel (Kanava): (1-14)

Network Name (Verkkonimi)
(SSID / ESSID)

Authentication Method
(Todentamismenetelma)
(Open system / Shared key)
(Avoin jarjestelma / jaettu avain)

Encryption Mode (Salaus):
(None / WEP / Other)
(Ei kaytossa / WEP / muu)

Encryption key (Salausavain):

12 Jotta maarittamattdman langattoman laitteen

13

kanssa voidaan olla yhteydess4, tietokoneen
langattomia asetuksia on muutettava tilapaisesti
vastaamaan tassa ikkunassa nakyvia laitteen
oletusasetuksia. Napsauta Next (Seuraava).

Jos verkossa on kaytettavissd useampi kuin yksi
langaton laite, naytt66n tulee seuraava luettelo. Jos
luettelo on tyhj&, varmista etta tukiasemassa ja
laitteessa on virta. Napsauta sitten Refresh
(Paivita). Valitse laite, jonka haluat méaarittaa, ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

Changing PC's Wireless Settings

(@

To communicate with the un-configured wireless device, please change the wirslese settings on
this PC to the following:

Communication Mode :  Ad-Hoc

e
Channel : 11 (if applicable) L )
Network Name (SSID) : SETUP /,f
Encryption Maode :  None /"
T Case sensitive
Please contact your network administrator, or refer to your PC .: @(
user's guide, if you require more information - »
When you have configured the wireless network settings, click
Next to continue.
<Back || mext> || cancel
Available Wireless Devices ‘ (f C(j) )

Ivare than one Wireless Device was found
Select the device you wish o configure and click [Nexd]

[ hinds Mame [ MAr Addracs | Printer Nams {1 e

1P Addrazs

Refresh

(1) Important Notice

wireless netwark

Help < Back

If no devices appear and you're running & personal firswall. Pl zz
disable the firewall and click the Refresh buttan to re-search,

Next > I Caneel |
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'@ Vinkki

NC-xxxx:n (jossa "xxxx” on mallin nimi) solmun oletusnimi on "BRW_xxxxxx” tai "lBRN_xxxxxx” (jossa
"xxxxxx” on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).

14 Ohjattu toiminto etsii laitteestasi kéytettévissé olevia
langattomia verkkoja. Jos kaytettavissé on useampi Avallable Wireless Networks ( (@C
kUin ykSi |angat0n Verkko, néyttébn tulee Seuraava Choose the access point or Ad-hoc netwark that the Device will be associated with
luettelo. Valitse tukiasema, jonka haluat liittaa e s ool Tiiaiees tinie T

. . . 1 802.11b/y (11Mbps/54hbps) sl
laitteeseen, ja napsauta sitten Next (Seuraava). — ey o)
[ iz ] S T S
Add I(thf access point or Ad-hoc netwark narme doegn't appear, clit"
the "Add" button to manually specify the network name.
Help <Back || mext> | cancel |
"4 Vinkki
e Jos haluamasi tukiasema ei ndy luettelossa, voit ,
lisata sen manuaalisesti napsauttamalla Add fireless Networl Name ( (@<
(L|Saa) -painiketta, Noudata nayton Ohjeita ja Configure the wireless network name that the device will be associated with
anna Name (SSID) ja Channel (Kanavan
nume |’o) . Name(SSI0) WLAN
[ ] Laltteen oletuS_SSID On ”SETU P”_ Alé Valltse tété ™ This is an Ad-hoc network and there is no access point
SSID:ta. Chare 7 B
e Jos luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa ,
on virta. Varmista sitten, etté laite ja tukiasema
ovat langattoman yhteyden kantoalueella. P <ok ([_neis ) concel |
Napsauta sitten Refresh (Paivitd).

15 Jos verkkoasi ei ole mééritetty todentamista ja ielesspeviceSetup Wizard
salausta varten, nayttéon tulee seuraava ikkuna.

Jatka asentamista napsauttamalla OK ja siirry ATTENTION:
vaiheeseen 17. fame (S5 LA

This Wireless Metwork is not secure. It is not

using secure authentication and Zglyption
Do you want to continue Az

0K Cancel
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16 Jos verkkosi on maaritetty todentamista ja salausta
varten, nayttéén tulee seuraava ikkuna. Kun arentication Method and Encryption ( (( C(j”’)
mé&aéritat Brotherin langatonta laitetta, varmista, ettéa Canfigur the Avthertation Vethod and Evcrypion moce
se on maéritetty vastaamaan kaytettavan Nams (5810) AN
langattoman verkon todentamis- ja salausasetuksia.
Valitse Authentication Method S EECC—|
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode Ketwork Kot [ —
(salausmenetelma) asetusten alasvetovalikoista. Confim Newer Koy i —
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja napsauta P ’
Next (Seuraava). ol coae [ wows | wanesr |

& Vinkki

e Jos haluat asettaa useamman kuin yhden WEP-avaimen, napsauta Advanced (Lisdasetukset).
Jos et tiedé verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

17 Napsauta Next (Seuraava). Asetukset lahetetaén
laitteeseesi. Asetukset sailyvat ennallaan, jos e orwork Setfings ( ( (‘f’)
napsautat Cancel (Peru uta)_ s [ s ) S 7 s

Target Device = Brw e

P Address JAito _Change IP Address |
Communication made fofestucoe

Name (SSID) W LAR

Authentication Method W

Encryption Mode fwer

[¥ Print test page after submitting settings? 1
Help <Back || mewt» |]  cancel |

"4 Vinkki

* Jos haluat antaa laitteesi IP-osoiteasetukset manuaalisesti, napsauta Change IP Address (Muuta
IP-osoite) ja maarittele tarvittavat verkkosi IP-osoiteasetukset. Kun olet tehnyt valintasi, napsauta
Next (Seuraava), niin ohjattu toiminto alkaa etsia kaytettavissa olevia langattomia verkkoja.

Ohjauspaneelin asetuksiksi muuttuu automaattisesti WLAN, kun langattomat asetukset lahetetaan
laitteeseesi.
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18 Jos valitsit verkkokaapelin vaiheessa 8, siirry vaiheeseen 19.
Jos et valinnut verkkokaapelia vaiheessa 8, siirry vaiheeseen 21.

19 Irrota tukiaseman (keskittimen tai reitittimen) ja Wireiess Devce setu Wieord
laitteen valissa oleva verkkokaapeli ja napsauta o) Your Device and ( ( ((f))
Next (Seu raava) . Please discannect the network cable between your access point and the device and click "hext”

A~ 4

20 Laite kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun T 1
laite on kdynnistynyt uudestaan, laita rasti ruutuun Important Notice ( (@<
Che(:ked and confirmed. (Tarkistettu ja D Please confirm below before clicking "Next” ]
vahvistettu) ja napsauta sitten Next (Seuraava). "Th — o » >
. - . I " e machine will restart itself. Please wait until the restart is complete
Odota, ettéd kone kaynnistaa itsensa uudelleen.
Siirry vaiheeseen 22.
<Back | Neat > Cancel |
21 Palauta tietokoneen langattomat asetukset ,
alkuperaisiin asetuksiin vaiheessa 11 tallennettujen Flease Remember ( (@<

tietojen avulla. Napsauta Next (Seuraava).

“Wireless Setup” is now complete. Remember to restore your computer
wireless settings ta their original settings

N

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
@ ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten
asennuksen vaiheessa 6, siirry vaiheeseen 22.
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22 Ohjainten asennus alkaa. Kun olet lukenut ja
hyvéksynyt ScanSoft® PaperPort® 9.0SE
-kéayttdoikeussopimuksen, napsauta Yes (Kylla).

(Ei kaytdssa, jos valitsit vaiheessa 6 valinnan Driver — 5
Install Only (Vain ohjaimen asennus).)

EnddUser Licanse Agreement

Fress the PAGE DOWN kep to see the rest of the agieement.

THE SOFT'WARE AND MATERIALS PROVIDED %ITH THIS AGREEMENT ARE
LICENSED, NOT S0LD, AND AVAILABLE FOR USE ONLY UNDER THE TERMS OF

THIS LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY. BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COFYING, OR OTHERWISE USING THE
SOFTWARE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS DF

THIS AGREEMENT AND BECOME & PARTY TO THIS AGREEMENT. IFYOU DO NDTLI

Do you accept all the terms of the preceding Licanss Agieement? If you sslect No, the sek
will close, Tainstall "PaperPort”, you must aceept this agreement.

Mo

23 PaperPort® 9.0SE:n asennus alkaa automaattisesti, ja sen jéalkeen asennetaan MFL-Pro Suite.

24 Kun Brother MFL-Pro Suite Software License _—
Agreement -ikkuna tulee nayttéén, napsauta Yes o st e i anc et sl »

(Ky"a)’ JOS hyvaksyt kyselsen Press the PAGE DOWN key to see the rest of the amieement. ‘
kayttdoikeussopimuksen.

[End- User License Agieement for Brother SOFTWARE IMFORTANT- PLEASE READ ﬁl
CAREFUILLY- This End- User License Agiesment [ EULA) is a legal agissment batwesn
vou and Erother Industries, Lid. [ Brather", which govers your use of the Brather

software that will be installed i you press the "Yes'" button on this Dislag Box [*
SOFTWARE"). By pressing "Yes'", you agree ta be legally bound by the tems of this

ELILA. IF you do ot aares to the terms of this ELLA, you obtain no licanss for the
SOFTWARE. In such case, you may et use the SOFTWARE,

Feference in this Licence Agreement to "SOFTWARE" shall whers the context permits

aksa include the media upon which it s stored,

Do wou aceept all the terms of the preceding Licenss Agrsement? If you select No, e s2
will lose, Toinstall Brother MFL-Fro Suite, you must accept this agresment
InstalHed
<Back Yes M |

25 Brother-ohjainten asennus alkaa automaattisesti. Asennusikkunat ilmestyvat naytté6n yksi toisensa
jalkeen. Odota hetki.

® Sopimaton asetus
e ALA yrita sulkea niita ikkunoita asennuksen aikana.

e Jos langattomissa asetuksissa on virhe, MFL-Pro Suiten asennuksen aikana naytt66n tulee

virheilmoitus, ja asennus keskeytyy. Jos tama virhe ilmenee, siirry vaiheeseen 4 ja asenna
langaton yhteys uudestaan.
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26 Jos laite on madritetty kayttamadasi verkkoa varten,
valitse laite luettelosta ja napsauta Next (Seuraava). hoase the Brlher machineya vent (o el

Mode Name [ 1P Address [ Model Marne [ Mode Type:
Py 1

Conligue P pddiess | Hehy

<Eack| Hest> \l concel |

"4 Vinkki

Tama ikkuna ei tule nayttdéon, jos verkkoon on kytketty vain yksi laite. Valinta tapahtuu silloin automaattisesti.

27 Jos laitetta ei ole viela maéaritetty kaytettavaksi x|
verkossasi, nayttéon tulee seuraava ikkuna.

Napsauta OK. & FindFUncnnFiguEEW.
. va ey . . Canfi IP A :
Configure IP Address (Maéarita IP-osoite) -ikkuna SRR
tulee nayttdon. Anna verkkosi IP-osoitetiedot ndyton
ohjeiden mukaan.

28 Kun Brotherin ja ScanSoftin® on-line Registration frother HFL_pro Suke Intallakion x
(Internet-rekisterointi) -ikkuna tulee nayttoon, tee Orine Reataton
valintasi ja seuraa naytén ohjeita. HUOM! laitetta ei

Select the company you would like to register with and click the "Next” buttan, Ta register

VOi re kl Ste rOld a S uome Sta i ﬁu;g :I;:g?:' snenl:alcnl F;;ﬁil altut:’:sg\ls"::ar TI:: Eﬁnr;itulrl PaperPort software select "ScanSoft™.
Brother Registration
ScanSnf! Heglstlatlnn
< Back: Next > Earcel

Brother MFL-Pro Suite Installation

29 Kaynnista tietokone uudelleen napsauttamalla
Finish (Valmis). (Jos tietokoneessa on Windows®
2000 Professional/XP -kayttojarjestelma, kirjaudu
sisdan jarjestelmanvalvojana.)

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstallShield Wizard has successfully installed Brother
MFL-Pro Suite. Before you can Use the program, you must
restant your computer,

@ ¥es, [ want to restart my computer now,
© No, | will restart my computer later.

If your machine has the PhotoCapture Center function, please
remove all media cards befare restarting Windows.

Please do not insert a media card until Windaws has finished
lnading ,

<Ea:k| Finish II Cancel |
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'@ Vinkki

Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, Installation Diagnostics -tarkistusohjelma kaynnistyy
automaattisesti. Jos asennus ei onnistunut, siitd tulee ilmoitus diagnostiikkaohjelman naytté6n. Jos
tarkistusohjelma ilmoittaa asennuksen epéonnistuneen, noudata naytdn ohjeita tai lue online-ohjeet seka

usein kysytyt kysymykset kohdasta Kaynnistad/Kaikki Ohjelmat/BrotherMFL-Pro Suite MFC-640CW (tai
DCP-340CW).

MFL-Pro Suite -ohjelma, joka sisédltaa Brotherin verkkotulostinohjaimen,
@ verkkoskannerin ohjaimen ja PhotoCapture Center™ in verkkotoiminnon, on
asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.
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Asennus verkkokaapelilla varustetulla tietokoneella
infrastruktuuriverkossa

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP q

Tarkeaa

Jos laitteen langattomat asetukset on maéritetty aikaisemmin, I1&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan méaérittda uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla A Ky11a. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvadksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kaynnista laite kytkemalla sahkojohto pistorasiaan.

2 Kéynnista tietokone.
(Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional/XP -kayttdjarjestelmé, kirjaudu siséén
jarjestelmanvalvojana.)
Sulje kaikki ohjelmat ennen MFL-Pro Suiten asentamista.

"4 Vinkki

Jos kéaytéat jotain palomuuriohjelmaa, poista se kaytdsta ennen asennusta. Kun olet varma, etta tulostus
toimii, voit k&ynnistd&d palomuuriohjelman uudelleen.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM:-levy CD-ROM-asemaan. Jos nayttdon tulee ikkuna, jossa
kysytdan mallin nimed, valitse oma mallisi. Jos nayttddn tulee kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli.
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4 CD-ROM-levyn pé&évalikko tulee nayttéon. €3 Mocromcria ash Player & EER
Napsauta Asenna MFL-Pro Suite.

“flavaliko

Ylavalikko

|| @ Asenna MFL-Pro Suite I

QD Asenna valinnaiset sovellukset

@ Qhjeet

‘I Internet-rekisterdinti

J Brother Solutions Center

[F] worisa MFL-Pro Sute:

& Vinkki

* Jos ikkuna ei avaudu, siirry tiedostohallintaan (Resurssienhallinta/Oma tietokone) ja avaa Brother
CD-ROM:-levyn paahakemistosta setup.exe-ohjelma.

« Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional, johon ei ole asennettu vahintaan Service
Pack 3:a (SP3): Tietokoneeseen on mahdollisesti asennettava Windows® 2000 -paivitys, jotta
PhotoCapture Center™ -toimintoja voidaan kayttaa.

Windows® 2000 -paivitys siséltyy MFL-Pro Suite -asennusohjelmaan. Asenna péivitys seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

1 Aloita Windows®-péivityksen asentaminen napsauttamalla OK.
2 Kaynnista tietokone pyydettdessé uudelleen napsauttamalla OK.

3 Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, MFL-Pro Suite -ohjelman asennus jatkuu
automaattisesti.

Jos asennus ei jatku automaattisesti, avaa paavalikko uudelleen avaamalla ja uudelleen sulkemalla
CD-ROM-asemaa tai kaksoisnapsauttamalla setup.exe-ohjelmaa levyn pdédhakemistossa. Jatka
vaiheesta 4 ja asenna MFL-Pro Suite.

5 Vvalitse Wireless Network Connection (Langaton :
verkkoyhteys) ja napsauta sitten Next (Seuraava). Connection Type ( (@C

Selact the connection type of the device you want ta install

¢ Local Connect tion (USB or Parallel)
= Custorn Install ’
" Wired Network Connection (Ethernet)
I Custorn Install /

(= e Nt Caection )
T astom mstan ((( @ )))
Lonea
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6 Valitse Wireless Setup and Driver Install

(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

Valitse Automatic (Recommended)
(Automaattinen; suositus) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Asetusten méaritysta varten suositellaan, etta
langaton Brother-laite kytketéén tilapéisesti suoraan
tukiaseman, keskittimen tai reitittimen vapaaseen
porttiin verkkokaapelin avulla.

Jos tilapainen kytkeminen verkkokaapelilla on
mahdollista:

Valitse I’'m able to temporarily connect my device
to my access point with a network cable (Pystyn
véliaikaisesti yhdistimé&én laitteeni tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Siirry vaiheeseen 9.

Jos kaytettavissa ei ole verkkokaapelia tai jos
langatonta Brother-laitetta ei voida tilapéisesti
kytkea tukiasemaan:

Valitse I'm not able to connect my device to my
access point with a network cable (En pysty
yhdistdméan laitettani tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Siirry vaiheeseen 10.

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Installaion Type ( (f C(j) )

Choose the type of wireless installation appropriate to you 7
%

© Driver Install Only
For thoge whao have already configured the device to wark in a wireless netwark, but have
not installed any drivers.

& Hireless Setup and Driver Instalk
Far those who have just purchased this device and have not installed any drivers or
changed any of the wireless settings of the device

© Wireless Setup Only
For those who want to configura the wirele QR s of the device and do not want to
install any drivers.

Help < Back || et > ]I Cancel

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( (f (_(j’)) |

How do you wish to configure your PC and the wireless device settings?

@ Automatic (Recommended)
This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard
by automatically completing some steps where possible.

€ Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

" I'd like to use the SecureEasySetup™ fugstion of my
access point to configure my wireless ey

S
Setup’

Help < Bark || Newt > ]l Cancel |
—J

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

The most secure way to configure your device is to connect it to your wired netwark with a
standard network cable. You can then configure its wireless settings and remove the netwark
cahle

@ I'm able to temporarily connect my device to my access
point with a network cable

— =

 I'm not able to connect my device to my access point with

a network cable ’

Help < Back Cancel
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9 Lue Important Notice (Tarked huomautus). [
Important Notice ( (, (_(j’))

DCP'34OCW: Paina Menu, A tai v ja Valitse 3, 6, ja D Pleage confirm the setting below before clicking "Mext” 1
valitse Kaapeli LAN. Paina Menu. Jos nayttoon o
tulee Kéyn . uude l 1 een ? , paina A Kyl l é__ “Network [/F" (\merface)ysecnon This can be conﬁgurfd through the contral panel
Langaton Verkk0|lltanta pOIStetaan ta”a asetukse”a al‘e:ss‘.s"r;f;rm the machine's "Quick Setup Guide" for more information how to configure
kéytésté' Laite kéynnIStyy aUtomaattlseStl 2. If you need to change the setting to "Wired LAN" the machine will automatically restar.
u UdeStaan . KU n Se On kayn n |Stynyt, Ialta raStl Please wait until this has finished befare continuing.
ruutuun ja napsauta Next (Seuraava). 1

) ) ) ) < Bark |l [ res | ! Cancel |
MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten
A tai v ja valitse Kaapeli LAN. Paina Menu/Set. Nayton kaannos

Vahvista alla olevat asetukset laittamalla rasti

Jos nayttoon tulee K&yn. uudelleen?, paina ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin

1.Kyl1la. Langaton verkkoliitdnta poistetaan talla

painat Next.
asetuksella kaytosta. Laite kaynnistyy 1. Varmista, ett laitteesi "Verkkoliitanta"
automaattisesti uudestaan. Kun se on kéynnistynyt, -asetuksessa on " Kaapeli LAN.". Tata voi
laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava). asettaa ohjauspaneelin kautta.

Katso Pika-asennusoppaasta lisda tietoa

J Avto6n tulee Hyvvak ina Stop/Exit tdman asetuksen tekemisesta.
0S naytioon lulee Hyvaksytty, paina Stop/EXit. . Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli

Laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava). LANiksi" laite kdynnistyy uudelleen
automaattisesti. Odota, kunnes laite on
kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.

(Notice! Please check that the LCD-messages are
in accordance with the real ones)

N

"4 Vinkki

Laitteen kdynnistdmisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestéda noin minuutin, etté lahiverkkovalikko
tulee nayttéon.

Asetusten maaritysta varten langaton Brother-laite eless nevice setup wizard____ ,
e ae g . . Connecting Your Device and Access
on kytkettava tilapaisesti suoraan tukiaseman, Point ( (@C
keSkIttImen tal reltlttlmen Vapaaseen porttiin Pl @zed e e il 0 11 0 © ) i s e e et T
verkkokaapelin avulla.
I™ | don't have a network cable
Kun naytté6n tulee seuraava ikkuna, nosta : «©»
skannerin kansi ylaasentoon. Kytke verkkokaapeli . g (@ —
. . . . . e -
ensin tukiasemaan ja sitten laitteeseen. - SN
Lahiverkkoliitanta sijaitsee varikasettien aukkojen ,

ylapuolella vasemmalla, kuten oheisesta kuvasta
nakyy. Napsauta Next (Seuraava) ja siirry
vaiheeseen 12.

<Back || memt» || cance |
\—
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Jos kaytettavissa ei ole verkkokaapelia, valitse | don’t 1
have a network cable (Minulla ei ole verkkokaapelia) ja Control Panel Settings ( (@
napsauta Next (Seuraava). Langattoman yhteyden
asetukset on tehtdva ohjauspaneelin kautta. Suorita e -
. . . . . . sing the control panel of your device. Please configure the N
asennus loppuun ndytén ohjeiden mukaisesti. Kun vl g \g“;
asennus on valmis, siirry vaiheeseen 19 ja asenna Plecee contact you sysfom aiminsttor ond e rfr 0 -
Ohjaln . When you have finished canfiguring your wireless deice,
click the ‘Mext’ button to continue
Help <Back | [ Mem> | Cancel
10 (Jatkoa vaiheesta 8) Valitse This PC uses a 1
network cable to connect to the wireless Setting Up Wireless ( (@
network. (Tietokone on kytketty langattomaan e e e
verkkoon verkkokaapelilla) ja napsauta Next
(Seuraava)-  This PC has wireless capability. .) @(i
=11 arm using an access point in infrastructure made =~ ))
e
o IZ\;;C uses a network cable to connect to the wireless L. ]
= ) W=
Help < Back |I|T|I Cancel |
11 Suorita asennus loppuun ohjauspaneelista naytén 1
ohjeiden mukaisesti. Katso Langattoman verkon Control Panel Settings ( (@

mddérittdminen ohjauspaneelin Lédhiverkko-valikon
Ohjattu asennus -toiminnolla sivulla 3-4. Kun olet e S

. . . . . . sing the control panel of your device. Please configure the e N
valmis, siirry vaiheeseen 19 ja asenna ohjain. o el e \g;

Please contact your system administrator and also refer to
the network user guide supplied with the device.

‘When you have finished configuring your wireless device,
click the "Mext' button to continue

Help <Back | [ Mem> | Cancel
12 Jos verkossa on kaytettavissa useampi kuin yksi
langaton laite, nayttoon tulee seuraava luettelo. Jos Avallable Wireless Devices ( (@Y
luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa ja R e
laitteessa on virta. Napsauta sitten Refresh - ey

(Paivitd). Valitse laite, jonka haluat maarittaa, ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

Refresh

(4) Important Notice
If o devices appear and youte running a personal firewall. PANZ
disable the firewall and click the Refresh button to re-searc
wireless netwaork.

Help < Back || Next > l Cancel |
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NC-xxxx:n (jossa "xxxx” on mallin nimi) solmun oletusnimi on "BRW_xxxxxx” tai "lBRN_xxxxxx” (jossa

"xxxxxx” on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).

13 Ohjattu toiminto etsii laitteestasi kéytettévissé olevia
langattomia verkkoja. Jos kéytettavissé on useampi
kuin yksi langaton verkko, nayttéon tulee seuraava
luettelo. Valitse tukiasema, jonka haluat liittda
laitteeseen, ja napsauta sitten Next (Seuraava).

"4 Vinkki

e Jos haluamasi tukiasema ei ndy luettelossa, voit
lisdtd sen manuaalisesti napsauttamalla Add
(Lisda) -painiketta. Noudata naytén ohjeita ja
anna Name (SSID) ja Channel (Kanavan
numero).

o Laitteen oletus-SSID on "SETUP”. Al4 valitse tata
SSID:ta.

e Jos luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa
on virta. Varmista sitten, etté laite ja tukiasema
ovat langattoman yhteyden kantoalueella.
Napsauta sitten Refresh (Paivitd).

14 Jos verkkoasi ei ole maaritetty todentamista ja
salausta varten, nayttéon tulee seuraava ikkuna.
Jatka asentamista napsauttamalla OK ja siirry
vaiheeseen 16.

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks ( (’ c(j’)?

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with

......................

e
802.11b/n (11Mbps/54hbps) e

o GUZ 110 (11MOps)

%60 Access Point/
Refresh Base Station

Add Ifthe access point or Ad-hoc network name doesn't appear, cli
the "Add" button to manually specify the network name,

D980 Ad-hoc
Network

| Caneel |

Help <Back | Next>
——)

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name (

Configure the wireless network name that the device will be associated with

Name(SSID) WLAN

™ This is an Ad-hoc network and there is no access point

Channel 1 h

Help <Back || Remt»

N

|| cancel |

Wireless Device Setup Wizard

ATTENTION!

Name (SSID) : WLAN

This Wireless Metwork is not secure. It is not

using secure authenticaticn andg@y-yption
Do you wart 1o continue A

0K | Cancel
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15 Jos verkkosi on maaritetty todentamista ja salausta
varten, nayttéén tulee seuraava ikkuna. Kun arentication Method and Encryption ( (( C(j”’)
mé&aéritat Brotherin langatonta laitetta, varmista, ettéa Canfigur the Avthertation Vethod and Evcrypion moce
se on maéritetty vastaamaan kaytettavan Nams (5810) AN
langattoman verkon todentamis- ja salausasetuksia.
Valitse Authentication Method S EECC—|
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode Ketwork Kot [ —
(salausmenetelmd) asetusten alasvetovalikoista. Confer Networ Ky S I
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja napsauta e 1
Next (Seuraava). 5 ik [ noer ) cancal |

& Vinkki

e Jos haluat asettaa useamman kuin yhden WEP-avaimen, napsauta Advanced (Lisdasetukset).
* Jos et tieda verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

16 Napsauta Next (Seuraava). Asetukset lahetetaén
laitteeseesi. Asetukset sailyvat ennallaan, jos e orwork Setfings ( ( (‘f’)
napsautat Cancel (Peru uta)_ s [ s ) S 7 s

Target Device = Brw e

P Address JAito _Change IP Address |
Communication made fofestucoe

Name (SSID) W LAR

Authentication Method W

Encryption Mode fwer

[¥ Print test page after submitting settings? ’
Help <Back |  memt» || cance |

"4 Vinkki

* Jos haluat antaa laitteesi IP-osoiteasetukset manuaalisesti, napsauta Change IP Address (Muuta
IP-osoite) ja maarittele tarvittavat verkkosi IP-osoiteasetukset. Kun olet tehnyt valintasi, napsauta
Next (Seuraava), niin ohjattu toiminto alkaa etsia kaytettavissa olevia langattomia verkkoja.

* Ohjauspaneelin asetuksiksi muuttuu automaattisesti WLAN, kun langattomat asetukset Iahetetdén
laitteeseesi.
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17 Irrota tukiaseman (keskittimen tai reitittimen) ja RS
laitteen valissa oleva verkkokaapeli ja napsauta Aevoss pomts [ Deviceand ( (@<

Access Point

Next (SeU raava) . Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next".

©»

¢
L iy

18 Laite kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun o 1
laite on kéynnistynyt uudestaan, laita rasti ruutuun Important Notice ( ( ((j")? )
Checked and confirmed. (Tarkistettu ja () P vt et

vahvistettu) ja napsauta sitten Next (Seuraava).
Odota, ettd kone kaynnistaa itsensa uudelleen.

The machine will restart itself. Please wait until the restart is completed.

[V Checked and confirmed

< Barck |I Neat > Il Cancel |
—

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
Q ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten
asennuksen vaiheessa 6, siirry vaiheeseen 19.

19 Ohjainten asennus alkaa. Kun olet lukenut ja
hyvéksynyt ScanSoft® PaperPort® 9.0SE
-kéayttdoikeussopimuksen, napsauta Yes (Kylla).

(Ei kaytdssa, jos valitsit vaiheessa 6 valinnan Driver — 5
Install Only (Vain ohjaimen asennus).) e Lioense Agreanens

THE SOFT'WARE AND MATERIALS PROVIDED %ITH THIS AGREEMENT ARE
LICENSED, NOT S0LD, AND AVAILABLE FOR USE ONLY UNDER THE TERMS OF

THIS LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY. BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COFYING, OR OTHERWISE USING THE
SOFTWARE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS DF

THIS AGREEMENT AND BECOME & PARTY TO THIS AGREEMENT. IFYOU DO NDTLI

Do you accept all the tems of the preceding License Amieement? | you select Mo, 1he sehuz
will closs, Tainstal “PaperPort”, you must accapt this agrssment

Mo

Fress the PAGE DOWN kep to see the rest of the agieement.

20 PaperPort® 9.0SE:n asennus alkaa automaattisesti, ja sen jéalkeen asennetaan MFL-Pro Suite.
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21 Kun Brother MFL-Pro Suite Software License x|
Agreement -ikkuna tulee nayttéén, napsauta Yes eremt o i apesnet sl

(Kylla), jos hyvaksyt kyseisen .

kayttdoikeussopimuksen.

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement

[End- User Licanse Agieement for Brother SOF TWARE IMPORTANT- PLEASE READ il
CAREFLILLY: This End- User License Aieement " EULA") is a legal agieement between
you and Brother Industries, Ltd. [* Brother], which govers your use of the Brather

software that wil be installed i you press the "es'" button on this Dislog Box ("
SOFTWARE"). By pressing "Yes'", you agies ta be legally bound by the tems of this

ELILA, If you do ot agree to the terms of this EULA, you obtain na license far the
SOFTWARE. In such case, you may ot use the SOFTWARE

Reference in this Licence Agieement to "SOFTWARE" shall wher the context permits

3 include the media upon which it s stored)

Do you aceept all the terms of the preceding License Agreement? If pou select Mo, th= sel,
il chiss. 10 istall Brothsr MFL-Pro Stits, pos st accept s sgresment
Ingtall3Hield
JBack Yes Ne |

22 Brother-ohjainten asennus alkaa automaattisesti. Asennusikkunat ilmestyvat naytté6n yksi toisensa
jalkeen. Odota hetki.

® Sopimaton asetus
o ALA yrita sulkea niita ikkunoita asennuksen aikana.

¢ Jos langattomissa asetuksissa on virhe, MFL-Pro Suiten asennuksen aikana naytté6n tulee

virheilmoitus, ja asennus keskeytyy. Jos tama virhe ilmenee, siirry vaiheeseen 4 ja asenna
langaton yhteys uudestaan.

23 Jos laite on maaritetty kayttdmaasi verkkoa varten, - ]
valitse laite luettelosta ja napsauta Next (Seuraava). Fhooen he frother machine you wentto ot A
Y

Mode Name

[ IF Address | Model Name [ Node Type

Configure P bddess | Hefley

<Eack| Hext > || Cancel |

"4 Vinkki

Tama ikkuna ei tule ndyttdon, jos verkkoon on kytketty vain yksi laite. Valinta tapahtuu silloin automaattisesti.
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24 Jos laitetta ei ole vield madritetty kaytettavaksi i
verkossasi, nayttéén tulee seuraava ikkuna.

Napsauta OK. & Findf!_lncnnfigu;edw.
Configure IP Address (Maarita IP-osoite) -ikkuna cermre Pk
tulee naytté6n. Anna verkkosi IP-osoitetiedot ndytén
ohjeiden mukaan.

25 Kun Brotherin ja ScanSoftin® on-line Registration Brather MFLPro Suite Installation =
(Internet-rekisterdinti) -ikkuna tulee nayttéon, tee frtine Regutration ‘g;_
valintasi ja seuraa naytén ohjeita. HUOM! laitetta ei o
voi rekisterdida Suomesta. e o Scant Fapon e oo S

If you prefer not to register at this time click "Next".

Brather Fiegistration
SeanSioft Registration

< Back Cance|

26 Ké&ynnista tietokone uudelleen napsauttamalla
Finish (Valmis). (Jos tietokoneessa on Windows®
2000 Professional/XP -kayttdjarjestelma, kirjaudu
sisdan jarjestelménvalvojana.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstallShield Wizard has successhully installed Brotier
MFL-Pro Suite. Before you can use the program, pou must
testart your computer

€ No, | will restart my computer latsr

1F your machine has the PhotoCapture Canter function, please
remave all media cards before restaring Windows.

Please do not inssit & media card unti Windows has firished
loading.

<ﬁa:k| Finish Il Cancell |

"4 Vinkki

Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, Installation Diagnostics -tarkistusohjelma k&ynnistyy
automaattisesti. Jos asennus ei onnistunut, siita tulee ilmoitus diagnostiikkaohjelman naytt66n. Jos
tarkistusohjelma ilmoittaa asennuksen epaonnistuneen, noudata naytén ohjeita tai lue online-ohjeet seka
usein kysytyt kysymykset kohdasta Kaynnista/Kaikki Ohjelmat/BrotherMFL-Pro Suite MFC-640CW (tai
DCP-340CW).

MFL-Pro Suite -ohjelma, joka sisédltaa Brotherin verkkotulostinohjaimen,
@ verkkoskannerin ohjaimen ja PhotoCapture Center™ in verkkotoiminnon, on
asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.
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Asennus tukiaseman avulla, joka tukee SecureEasySetup™
-toimintoa
(Windowse 98/98SE/Me/2000/XP)

Tarkeaa

Jos laitteen langattomat asetukset on maéritetty aikaisemmin, I1&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan maérittda uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla A Ky11a. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvaksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kaynnista laite kytkemalla sahkojohto pistorasiaan.

2 Ké&ynnista tietokone.
(Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional/XP -kayttdjarjestelmé, kirjaudu siséén
jarjestelméanvalvojana.)
Sulje kaikki ohjelmat ennen MFL-Pro Suiten asentamista.

"4 Vinkki

Jos kaytéat jotain palomuuriohjelmaa, poista se kaytdsta ennen asennusta. Kun olet varma, etta tulostus
toimii, voit k&ynnistd&d palomuuriohjelman uudelleen.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM:-levy CD-ROM-asemaan. Jos nayttdon tulee ikkuna, jossa
kysytdan mallin nimed, valitse oma mallisi. Jos nayttédn tulee kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli.
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4 CD-ROM-levyn pé&évalikko tulee nayttéon. @ Hacromedia Fash Player ¢
Napsauta Asenna MFL-Pro Suite.

|I @ Asenna MFL-Pro Suite II

oy Asenna valinnaiset sovellukset

E Ohjeet

& Internet-rekisterdinti

J Brother Solutions Center

[4] orjaa MFL-Pro Suite

& Vinkki

* Jos ikkuna ei avaudu, siirry tiedostohallintaan (Resurssienhallinta/Oma tietokone) ja avaa Brother
CD-ROM:-levyn paahakemistosta setup.exe-ohjelma.

« Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional, johon ei ole asennettu véihintaan Service
Pack 3:a (SP3): Tietokoneeseen on mahdollisesti asennettava Windows® 2000 -paivitys, jotta
PhotoCapture Center™ -toimintoja voidaan kayttaa.

Windows® 2000 -paivitys siséltyy MFL-Pro Suite -asennusohjelmaan. Asenna paivitys seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

1 Aloita Windows®-paivityksen asentaminen napsauttamalla OK.
2 Kaynnista tietokone pyydettdessé uudelleen napsauttamalla OK.

3 Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, MFL-Pro Suite -ohjelman asennus jatkuu
automaattisesti.

Jos asennus ei jatku automaattisesti, avaa paavalikko uudelleen avaamalla ja uudelleen sulkemalla
CD-ROM-asemaa tai kaksoisnapsauttamalla setup.exe-ohjelmaa levyn paahakemistossa. Jatka
vaiheesta 4 ja asenna MFL-Pro Suite.

5 Vvalitse Wireless Network Connection (Langaton Wiretess Device Setup Wizard
verkkoyhteys) ja napsauta sitten Next (Seuraava). Connection Type ((r ((_?’))

Select the connection type of the device you want to install

O Local Connection (USB or Parallel) ':
O Wired hetwark Connection (Ethemat)
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6 Valitse Wireless Setup and Driver Install
(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

7 Valitse I'd like to use the SecureEasySetup™
function of my access point to configure my
wireless device. (Haluan kayttaa tukiaseman
SecureEasySetup™ -toimintoa langattoman laitteen
asetusten maaritykseen) ja napsauta Next
(Seuraava).

8 Lue naytoélla olevat ohjeet ja napsauta Next
(Seuraava).

9 Sijoita laite tilapaisesti alle 50 cm:n paahan
tukiasemasta.

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Installation Type

Choose the type of wireless installation appropriate to you

© Driver Install Only
For those who have already configured the device ta work in a wireless network, but have
not installed any drivers

©}Vireless Setup and Driver Ingfalf
Far those who have just purchased this device and have not installed any drivers or have

changed any of the wireless settings of the device

O Wireless Setup Only
For those who want to configure the wireless™S of the device and do not want to
install any drivers

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish to configure your PC and the wireless device settings?

O Automatic (Recommended)
This wizard will save your current wireless settings and temporarily apply a new set of
wireless settings that will allow you to configure your wireless device

(O Manual (Advanced)
Manually change your PC and device settings

@ I'd like to use the SecureEasySetup™ function of my Secure
access point to configure my wirelese device

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™

If your access point supports SecureEasySetup™
Piease ensure the fallowing

1. Your wirelese access point supports SecureEasySetup™.

2. Your device can be TEMPORARILY placed within 50 crm /
20 inches of your access point.

3. You have access to the documentation supplied with the
access point and your device

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™

Follow the steps below:

STEP 1
Temporarily place your device within S0em / 20 inches of your
access point

STEP 2
Set your device to SecureEasySetup™ mode.
Refer to the instruction manual that came with your device

STEP 3

Set your access point 1o SecureEasySetup™ mode.
Refer to the instruction manual that came with your Access
point.

<Back Neit> Cancel
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10 Aseta tukiaseman SecureEasySetup "-tila tukiaseman mukana toimitetun kayttdohjeen mukaan.

11 Aseta laite SecureEasySetup™-tilaan.
DCP-340CW: Paina ohjauspaneelissa Menu, a tai v ja valitse 3, 3, 2.
MFC-640CW: Paina ohjauspaneelissa Menu/Set, 5, 3, 2. q

& Vinkki

Laitteen kdynnistdmisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestéda noin minuutin, etté lahiverkkovalikko
tulee nayttéon.

12 Paina Menu/Set.

& Vinkki

Jos nayttdodn tulee YHTEYSVIRHE, yrita uudelleen.

13 Napsauta Next (Seuraava).

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up with SecureEasySetup™

Follow the steps below
STEF 1 ) @«
Temporarily place your device within 50cm / 20 inches of your | FA ) |
ACCeSS pmm ’ﬁ_*
STEP 2 - -
Set your device to SecureEasySetup™ mode. 4 S
Refer to the instruction manual that came with your device. o
STEP 3
Set your access point to SecureEasySetup™ mode ' { %
Refer to the instruction manual that came with your Access A
point

Help < Back Mext > Cancel

14 Asetukset on maaritetty. Siirré laite takaisin paikkaan, joka on tukiaseman kantoalueella.

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
Q ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten
asennuksen vaiheessa 6, siirry vaiheeseen 15.
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15 Ohjainten asennus alkaa. Kun olet lukenut ja
hyvaksynyt ScanSoft® PaperPort® 9.0SE License Apreement

. . . . Please read the following license agreement carefully.
-kéayttdoikeussopimuksen, napsauta Yes (Kylla). b

(Ei kaytdssa, jos valitsit vaiheessa 6 valinnan Driver S _
Install Only (Vain ohjaimen asennus).)

End-User License Agieement

THE SOFTWARE AND MATERIALS PROVIDED WITH THIS AGREEMENT ARE
LICEMSED, MOT 50LD, AMD AWAILABLE FOR USE ONLY UNDER THE TERMS OF
THIS LICENSE AGREEMEMT. PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY. BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COPYING, DR OTHERWISE USING THE
SOFTWARE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS AGREEMENT AND BECOME & PARTY TO THIS AGREEMENT. IFYOU DO

v
Do you accept all the terms of the preceding Licenss Agrssment? If you select No, the setug
will clese, Tainstall "PaperPart”, you must acoept this agreement.

‘Yes Mo

16 PaperPort® 9.0SE:n asennus alkaa automaattisesti, ja sen jéalkeen asennetaan MFL-Pro Suite.

17 Kun Brother MFL-Pro Suite Software License .
Agreement -ikkuna tulee naytt66n, napsauta Yes Heense Adteement e

Flease 1ead the following license agieement carefully.

(Ky"é), JOS hyVékSyt kyselsen Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement. ‘ z
kayttdoikeussopimuksen.

EndUser Licanse Agissment for Brother Software IMPORTANT- PLEASE READ ~
CAREFLILLY: This End User License Agreement ["EULA") is a legal agreement between
you and Brother Industries, Ltd. ["Brather"), which govems yaur use of the Brother

software that will be installed i you press the "es'" button on this Dislog Box
["SOFTWARE"). By pressing “Yes", you agres to bs legally bound by the terms of this
EULA, Ifyou da nat agree to the terms of this EULA, you obiain na icense to the
SOFTWARE. In such case, you may not use the SOFTWARE

Brother MFL-Pro Suite Installation

Terms and Condilions. B

Do you accept all the terms of the preveding License Agreement? If you select No, the seluz
will closs, To install Brother MFL-Pra Suits, you must accept this agreement

18 Brother-ohjainten asennus alkaa automaattisesti. Asennusikkunat ilmestyvat naytté6n yksi toisensa
jalkeen. Odota hetki.

® Sopimaton asetus
e ALA yrita sulkea niita ikkunoita asennuksen aikana.

e Jos langattomissa asetuksissa on virhe, MFL-Pro Suiten asennuksen aikana naytt66n tulee

virheilmoitus, ja asennus keskeytyy. Jos tama virhe ilmenee, siirry vaiheeseen 4 ja asenna
langaton yhteys uudestaan.
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19 Jos laite on maaritetty kayttmaasi verkkoa varten,
valitse laite luettelosta ja napsauta Next (Seuraava).

"4 Vinkki

Brother MFL-Pro Suite Installation

Choose the Brother machine you want to install

Node MName IP Address Model Name Node Typs
TRy ADIE MET S a0k

Configure IF Address

<Back I

Tama ikkuna ei tule nayttdéon, jos verkkoon on kytketty vain yksi laite. Valinta tapahtuu silloin automaattisesti.

20 Jos laitetta ei ole viela madritetty kaytettavaksi
verkossasi, nayttéon tulee seuraava ikkuna.
Napsauta OK.

Configure IP Address (Maarita IP-osoite) -ikkuna
tulee nayttdon. Anna verkkosi IP-osoitetiedot ndyton
ohjeiden mukaan.

21 Kun Brotherin ja ScanSoftin® on-line Registration
(Internet-rekisterdinti) -ikkuna tulee nayttéon, tee
valintasi ja seuraa naytén ohjeita. HUOM! laitetta ei
voi rekister6ida Suomesta.

22 Ké&ynnista tietokone uudelleen napsauttamalla
Finish (Valmis). (Jos tietokoneessa on Windows®
2000 Professional/XP -kayttojarjestelma, kirjaudu
sisdan jarjestelménvalvojana.)

Brother, MEL-Pro Suite g|

' Find Unconfigured Devig
. Configure IP Ady

Brother MFL-Pro Suite Installation

On-Line Registration

Select the company you wauld like to register with and click the “"Next” button, Ta register
your device select Erother, (o register the ScanSoft PaperPort software select "SeanSoft”,

1F you prefer nat to register at this time click "Hext”

Brother Riegistration

ScanSoft Registiation

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The Installs hield Wizard has successfuly installed Brother
MFL-Pro Suite. Before you can use the program, you must
restart your compuler.

(@ Yes. | want to restart my computer now.
O Mo, | will restart my computer later

If your machine has the PhateCapture Center function, please
remave all media cards before restarting Windows

Please do not insert @ media card until Windows has finished
Isading
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'@ Vinkki

Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, Installation Diagnostics -tarkistusohjelma kaynnistyy
automaattisesti. Jos asennus ei onnistunut, siitd tulee ilmoitus diagnostiikkaohjelman naytté6n. Jos
tarkistusohjelma ilmoittaa asennuksen epéonnistuneen, noudata naytdn ohjeita tai lue online-ohjeet seka

usein kysytyt kysymykset kohdasta Kaynnistad/Kaikki Ohjelmat/BrotherMFL-Pro Suite MFC-640CW (tai
DCP-340CW).

MFL-Pro Suite -ohjelma, joka sisédltaa Brotherin verkkotulostinohjaimen,
@ verkkoskannerin ohjaimen ja PhotoCapture Center™ in verkkotoiminnon, on
asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.
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Asennus langattomalla tietokoneella Ad-hoc-tilassa

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Tarkeaa

Jos laitteen langattomat asetukset on mééritetty aikaisemmin, I&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan maarittda uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla a Ky114&. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvaksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kéynnista laite kytkemalld sédhkojohto pistorasiaan.

2 Ké&ynnista tietokone.
(Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional/XP -kayttojérjestelma, kirjaudu sisaén
jarjestelméanvalvojana.)
Sulje kaikki ohjelmat ennen MFL-Pro Suiten asentamista.

& Vinkki

Jos kaytat jotain palomuuriohjelmaa, poista se kaytdstd ennen asennusta. Kun olet varma, etta tulostus
toimii, voit kdynnistda palomuuriohjelman uudelleen.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM-levy CD-ROM-asemaan. Jos nayttddn tulee ikkuna, jossa
kysytddn mallin nimed, valitse oma mallisi. Jos nayttd6n tulee kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli.
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4 CD-ROM-levyn pé&évalikko tulee nayttéon. €3 ocrometia Fash Player =I5l x
Napsauta Asenna MFL-Pro Suite. brother

“flavaliko

Ylavalikko

Il @ Asenna MFL-Pro Suite I

% Asenna valinnaiset sovellukset

@ Qhjeet

‘I Internet-rekisterdinti

J Brother Solutions Center

[F] worisa MFL-Pro Sute:

& Vinkki

* Jos ikkuna ei avaudu, siirry tiedostohallintaan (Resurssienhallinta/Oma tietokone) ja avaa Brother
CD-ROM:-levyn paahakemistosta setup.exe-ohjelma.

« Jos tietokoneessa on Windows® 2000 Professional, johon ei ole asennettu vahintaan Service
Pack 3:a (SP3): Tietokoneeseen on mahdollisesti asennettava Windows® 2000 -paivitys, jotta
PhotoCapture Center™ -toimintoja voidaan kayttaa.

Windows® 2000 -paivitys siséltyy MFL-Pro Suite -asennusohjelmaan. Asenna péivitys seuraavien
ohjeiden mukaisesti:

1 Aloita Windows®-péivityksen asentaminen napsauttamalla OK.
2 Kaynnista tietokone pyydettdessé uudelleen napsauttamalla OK.

3 Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, MFL-Pro Suite -ohjelman asennus jatkuu
automaattisesti.

Jos asennus ei jatku automaattisesti, avaa paavalikko uudelleen avaamalla ja uudelleen sulkemalla
CD-ROM-asemaa tai kaksoisnapsauttamalla setup.exe-ohjelmaa levyn pdédhakemistossa. Jatka
vaiheesta 4 ja asenna MFL-Pro Suite.

5 Vvalitse Wireless Network Connection (Langaton T
verkkoyhteys) ja napsauta sitten Next (Seuraava). Connection Type ( (@<

Select the connection type of the device you want to install

 Local Connection (USE or Parallel)

I™ Custorn Instal >
 Wired Network Connection (Ethernet)

= Custorm Install

= Wyirgless Network Cennection
T~ Custor Instal ((( @ )))
=
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6 Valitse Wireless Setup and Driver Install

(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

Valitse Automatic (Recommended)
(Automaattinen; suositus) ja napsauta sitten Next
(Seuraava).

Valitse I'm not able to connect my device to my
access point with a network cable (En pysty
yhdistdmé&én laitettani tukiasemaan
verkkokaapelilla). Napsauta Next (Seuraava).

Jos kaytdssa on langaton tietokone, valitse This PC
has wireless capability (Tietokoneessa on
langaton yhteys) ja varmista, ettd | am using an
access point in infrastructure mode (K&aytan
tukiasemaa infrastruktuuriverkossa) ei ole valittuna.
Napsauta Next (Seuraava).

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Installation Type

Choose the type of wireless installation appropriate to you

3‘
€ Driver Install Only

For thoge whao have already configured the device to wark in a wireless netwark, but have
not installed any drivers.

 Hifireless Setup and Driver Install
Far those who have just purchased this device and have not installed any drivers or
changed any of the wireless settings of the device

© Wireless Setup Only
For those who want to configura the wirelesSGQR A~ of the device and do not want to
install any drivers.

Help < Back |I et > ]l Cancel
\——

(Cep

Wireless Device Setup Wizard
Setting Up Wireless ( (,- (_(j) )

How do you wish to configure your PC and the wireless device settings?

@ Automatic (Recommended)
This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard
by automatically completing some steps where possible.

€ Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

" I like to use the SecureEasySetup™ furgian of my Secure
access point to configure my wireless dend
Setup’

Help < Back || et > ]l Cancel

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( (f.' (_(j’))

The most secure way to configure your device is to connect it to your wired netwark with a
standard network cable. You can then configure its wireless settings and remove the netwark
cahle

€ I'm able to temporarily connect my device to my access
point with a network cable

g

@ |'m not able to connect my device to my access point with
a network cable

Help

< Bark l Newt > ]l Cancel |

Wireless Device Setup Wizard

Setting Up Wireless ( (f.' (_(j’))

You can also use the wireless capability of your PC 1o configure your device.
Please select your PC situation to configure your device.

 This PC has wirsless capability

]

I~ | am using an access point in infrastructure modes

© Thie PC uses a network cable to connect to the wireless

g ¥

Help < Bark || Newt > ]I Cancel |
\—
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10

Jos kaytdssa on verkkokaapelilla varustettu
tietokone, valitse This PC uses a network cable to
connect to the wireless network. (Tietokone on
kytketty langattomaan verkkoon verkkokaapelilla).
Langattomat asetukset on méaéritettava
ohjauspaneelista. Napsauta Next (Seuraava) ja
maaritd asetukset loppuun naytén ohjeiden avulla.
Katso Langattoman verkon méérittdminen
ohjauspaneelin Ldhiverkko-valikon Ohjattu asennus
-toiminnolla sivulla 3-4. Kun olet valmis, siirry
vaiheeseen 19 ja asenna ohjain.

Lue Important Notice (Tarked huomautus).

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 6, ja
valitse WLAN. Paina Menu. Jos nayttéon tulee
Kayn. uudelleen?, paina a Kyl1la.
Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitdnté poistetaan
talla asetuksella kaytdsta. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudestaan. Kun se on kaynnistynyt,
laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava).

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten
A tai v ja valitse WLAN. Paina Menu/Set. Jos
nayttéon tulee Kayn. uudelleen?, paina
1.Kyl1la. Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitanta
poistetaan talla asetuksella kaytosta. Laite
kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun se on
kaynnistynyt, laita rasti ruutuun ja napsauta Next
(Seuraava).

Jos nayttdéon tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit.
Laita rasti ruutuun ja napsauta Next (Seuraava).

Control Panel Settings

(@2

Using the contral panel of your device. Please configure the
cotrect wireless settings.

Please contact your system administratar and alsa refer ta
the network user guide supplied with the device

When you have finished configuring your wireless device,
click the ‘Mext' buttan to continue

Help cBack | New> | Cancel

Important Notice

(@

B’\ Pleage confirm the setting below before clicking "Mext”
1

1. Please rmake sure that your machine's network settings are set to "WLAN" (Wireless LAN)
in the "Network IVF" (Interface) section. This can be configured through the control panel

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide” for more information how to configure

this setting.

2. If you need to change the setting to "WLAN" (Wirelegs LAN) the machine will automatically

restart. Please wait until this has finished before continuing

[V Checked and confirmed
< Bark || Ntk > ]I Cancel |
| ——

Nayton kd&nnos

Vahvista alla olevat asetukset laittamalla rasti

ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin

painat Next.

1. Varmista, etta laitteesi "Verkkoliitanta"
-asetuksessa on " Kaapeli LAN.". T&ta voi
asettaa ohjauspaneelin kautta.

Katso Pika-asennusoppaasta lisda tietoa
tdman asetuksen tekemisesta.

2. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli
LANiksi" laite kynnistyy uudelleen
automaattisesti. Odota, kunnes laite on
kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.

(Notice! Please check that the LCD-messages are

in accordance with the real ones)

"4 Vinkki

Laitteen kaynnistamisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestéda noin minuutin, etté lahiverkkovalikko
tulee nayttéon.

Changing PC's Wireless Settings

Tietokoneen langattomia asetuksia on muutettava
tilapaisesti. Noudata naytén ohjeita. Merkitse
muistiin kaikki tietokoneen asetukset, kuten SSID ja
kanava. Niita tarvitaan, jos nykyiset asetukset
halutaan palauttaa myéhemmin.

(@

To manually configure the wireless device from this PC, you must temporarily change the current
wireless settings of this PC.

Before continuing, please make a note of the current wireless network settings.
In particular, please note the following.

Communication Mode (Infrastructure / Ad-Hoc)

Channel(1-14) (if applicable) /—f)
Netwark Narne (SSID f ESSID) b
Authentication Method (Open System / Shared Key) /5-'1
Encryption Mode (Mone / WEP / Other ) p/é

Encryption Key

Please contact your network administrator, o refer to your PC user's guide, memn

Click Mext to continue,

<Back || mext> ) cancel |
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Asetus Tietokoneen nykyinen langaton asetus

Communication Mode:
(Tiedonvalitystila:)
(Infrastructure / Ad-Hoc)
(Infrastruktuuri / Ad-Hoc)

Channel (Kanava): (1-14)

Network Name (Verkkonimi)
(SSID / ESSID)

Authentication Method
(Todentamismenetelma)
(Open system / Shared key)
(Avoin jarjestelma / jaettu avain)

Encryption Mode (Salaus):
(None / WEP / Other)
(Ei kaytossa / WEP / muu)

Encryption key (Salausavain):

11 Jotta maarittamattdman langattoman laitteen
kanssa voidaan olla yhteydess4, tietokoneen changing PG's Wireless Settings (
langattomia asetuksia on muutettava vastaamaan T Sommaiste i h rconfured vilss i s can e s seings o
naytolla nakyvia laitteen oletusasetuksia. Napsauta Communcation Mode ;A Hoe -
Next (Seuraava). s e ')
Encryption Mode :  None i

g

T Case sensitive

Please contact your network administrator, or refer to your PC .: @(
user's guide, if you require more information. - »

When you have configured the wireless network settings, click
Next to continue.

< Back I Next > I cancal |

|
12 Jos verkossa on kaytettdvissd useampi kuin yksi
langaton laite, ndyttéon tulee seuraava luettelo. Jos Avallable Wireless Devices ( (@<
luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa ja Wers than ane Wirless Darie wes found

Select the device you wish to configure and click [Mext].

T 1t Ao Aol | Dot bime [N

=

[ hoin e

laitteessa on virta. Napsauta sitten Refresh
(Paivita). Valitse laite, jonka haluat maarittaa, ja
napsauta sitten Next (Seuraava).

Refresh
(1) important Notice
If no devices appear and you're running & personal firewall. PlA =z
disable the firewall and click the Refresh buttan to re-search,
wireless netwark
Help <Back || mext> | cancel |
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'@ Vinkki

NC-xxxx:n (jossa "xxxx” on mallin nimi) solmun oletusnimi on "BRW_xxxxxx” (jossa "xxxxxx” on

Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).

13 Ohjattu toiminto etsii laitteestasi kéytettévissé olevia
langattomia verkkoja. Jos kéytettavissé on useampi
kuin yksi langaton verkko, nayttéon tulee seuraava
luettelo. Valitse Ad-Hoc-verkko, jonka haluat liittda
laitteeseen, ja napsauta sitten Next (Seuraava).

Jos langatonta Ad-hoc-verkkoa ei ole kaytettavissa,
on luotava uusi langaton verkko. Siirry vaiheeseen
16.

& Vinkki

* Jos haluamaasi Ad-hoc-verkkoa ei ndy
luettelossa, voit lisétd sen manuaalisesti
napsauttamalla Add (Lis&ad) -painiketta. Noudata
naytdén ohjeita ja anna Name (SSID) ja Channel
(Kanavan numero).

* Jos luettelo on tyhja, varmista etta laite on
langattoman yhteyden kantoalueella. Napsauta
sitten Refresh (Paivita).

14 Jos verkkoasi ei ole maaritetty todentamista ja
salausta varten, nayttéoén tulee seuraava ikkuna.
Jatka asentamista napsauttamalla OK ja siirry
vaiheeseen 17.

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Networks ( (’ c(j’)?

Choose the access point or Ad-hoc network that the Device will be associated with

| Narne (SSI0) [ Channel | Wireless Mode [ Sianal |
T B2 11big (11 Mops/5ahibps) =i )
T ——— = TR =
0960 Access Point/ B940 Adhoc
ﬂl Base Station Network
Add Ifthe access point or Ad-hoc network name doesn't appear, cl
the "Add" button to manually specify the network name
Help <Back [|  mext> || cancel |
\—

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ( ({- @

Configure the wirelese network name that the device will be associated with

Name{SSID) WLAN

[~ This is an Ad-hoc network and there is no access point.

Channel 1 -
Help <Back || mext> || cancel |
L )

Wireless Device Setup Wizard

ATTENTION!

Name (SSID) : WLAR

This Wireless Network is not ecure. It is not
using secure authenticatioy and@ vtion
Do you want to continue 4

oK | Cancel |
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15 Jos verkkosi on maaritetty todentamista ja salausta
varten, nayttéén tulee seuraava ikkuna. Kun arentication Method and Encryption ( (( C(j”’)
mé&aéritat Brotherin langatonta laitetta, varmista, ettéa Canfigur the Avthertation Vethod and Evcrypion moce
se on maéritetty vastaamaan kaytettavan Nams (5810) AN
langattoman verkon todentamis- ja salausasetuksia.
Valitse Authentication Method S EECC—|
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode Ketwork Kot [ —
(salausmenetelmd) asetusten alasvetovalikoista. Confer Networ Ky S I
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja napsauta adanced 1
Next (Seuraava). 5 ik ([ Netr ) cancl |

& Vinkki

e Jos haluat asettaa useamman kuin yhden WEP-avaimen, napsauta Advanced (Lisdasetukset).
* Jos et tieda verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

16 Anna uusi SSID ja valitse Authentication Method ,
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode ireless Network Setfings ( (@<
(salausmenetelmd) asetusten alasvetovalikoista. Speciy the Wireless Netwark e
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja napsauta e @ Wi
Next (Seuraava). Charnel 1 -

Authertication Method [Opensystem 7]

Encryption Mode 'WEP -

Network Key [

Confirm Network Key [ ,
(Lo ) coa |

"4 Vinkki

Jos et tiedd verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

17 Napsauta Next (Seuraava). Asetukset lahetetdan
laitteeseesi. Asetukset sailyvat ennallaan, jos e orwork Setfings ( ( (‘f’)
napsautat Cancel (Peru uta)_ s [ s ) S 7 s

Target Device = Brw e

P Address JAito _Change IP Address |
Communication mode peoe

Name (S5I0) fwian

Authentication Method W

Encryption Mode fwer

[¥ Print test page after submitting settings? ,
Help <Back | mewt» || cancel |
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'@ Vinkki

Jos haluat antaa laitteesi IP-osoiteasetukset manuaalisesti, napsauta Change IP Address (Muuta IP-osoite)
ja maérittele tarvittavat verkkosi IP-osoiteasetukset. Kun olet tehnyt valintasi, napsauta Next (Seuraava), niin
ohjattu toiminto alkaa etsia kaytettavissa olevia langattomia verkkoja. q

18 Jotta maaritetyn langattoman laitteen kanssa
voidaan olla yhteydessé, tietokone on asetettava changing PG's Wireless Settings ( (@S
kayttamaan samoja langattomia asetuksia. Vaihda T comminae i e confgud il dvce, s P mat b cors 0o e sams
tietokoneen langattomat asetukset manuaalisesti Please manualls ol the oo wieles3 setings on vour P
vastaamaan talla naytélla nakyvia laitteen e e ot g ®
langattomia asetuksia. Napsauta Next (Seuraava). i Mo o Sy s
(Talla naytolla nakyvat asetukset ovat vain o e s
esimerkkind. Omat asetuksesi ovat erilaiset.) s e | A i

Nest 15 st s e s, Sk

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
Q ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten
asennuksen vaiheessa 6, siirry vaiheeseen 19.

19 Ohjainten asennus alkaa. Kun olet lukenut ja
hyvaksynyt ScanSoft® PaperPort® 9.0SE
-kayttdoikeussopimuksen, napsauta Yes (Kylla).

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement.

(Ei kaytdssa, jos valitsit vaiheessa 6 valinnan Driver T 5
Install Only (Vain ohjaimen asennus).) e Licance Agremen

THE SOFT'WARE AND MATERIALS PROVIDED %ITH THIS AGREEMENT ARE
LICENSED, NOT S0LD, AND AVAILABLE FOR USE ONLY UNDER THE TERMS OF
THIS LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT CAREFULLY. BY
DOWNLOADING, INSTALLING, COPYING, OR OTHERWISE LISING THE
SOFTWARE, YOU AGREE T0O BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF
THIS AGREEMENT AND BECOME A PARTY TO THIS AGREEMENT. IF¥OL DO NOT

I=]

Do you accept all the tems of the preceding Licanss Agieement? If you sslect No, *he sei
will close, Tainstall "PaperPort”, you must aceept this agreement.

[ No
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20 PaperPort® 9.0SE:n asennus alkaa automaattisesti, ja sen jélkeen asennetaan MFL-Pro Suite.

21 Kun Brother MFL-Pro Suite Software License
Agreement -ikkuna tulee nayttéén, napsauta Yes " et e it s D "4
(Kylld), jos hyvéksyt kyseisen =
kayttdoikeussopimuksen.

x|

Press the PAGE DOWN key to see the rest of the agreement

[End- User Licanse Agieement for Brother SOF TWARE IMPORTANT- PLEASE READ il
CAREFLILLY: This End- User License Aieement " EULA") is a legal agieement between
you and Brother Industries, Ltd. [* Brother], which govers your use of the Brather

software that wil be installed i you press the "es'" button on this Dislog Box ("
SOFTWARE"). By pressing "Yes'", you agies ta be legally bound by the tems of this

ELILA, If you do ot agree to the terms of this EULA, you obtain na license far the
SOFTWARE. In such case, you may ot use the SOFTWARE

Reference in this Licence Agieement to "SOFTWARE" shall wher the context permits

3 include the media upon which it s stored)

|

Do you accept all the terms of the preveding License Agreement? If you select Ho, the selz
will loss, To install Brother MFL-Pra Suits, you must accept this agresment
[rtallShield -

JBack Yes Ne |
\—

22 Brother-ohjainten asennus alkaa automaattisesti. Asennusikkunat ilmestyvat naytté6n yksi toisensa
jalkeen. Odota hetki.

® Sopimaton asetus
o ALA yrita sulkea niita ikkunoita asennuksen aikana.

¢ Jos langattomissa asetuksissa on virhe, MFL-Pro Suiten asennuksen aikana naytté6n tulee
virheilmoitus, ja asennus keskeytyy. Jos tama virhe ilmenee, siirry vaiheeseen 4 ja asenna
langaton yhteys uudestaan.
23 Jos laite on maaritetty kayttdmaasi verkkoa varten, =
valitse laite luettelosta ja napsauta Next (Seuraava). Fhoarethe Broher maching you want o el -

Node Name [ IF Address | Model Name [ Node Type

Cortigire P pddess | Heny

<Eack| Hext > \l Cancel |

"4 Vinkki

Tama ikkuna ei tule ndyttdon, jos verkkoon on kytketty vain yksi laite. Valinta tapahtuu silloin automaattisesti.
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24 Jos laitetta ei ole vield madritetty kaytettavaksi i
verkossasi, nayttéén tulee seuraava ikkuna.

Napsauta OK. & Findf!_lncnnfigu;edw.
Configure IP Address (Maarita IP-osoite) -ikkuna cermre Pk
tulee naytté6n. Anna verkkosi IP-osoitetiedot ndytén
ohjeiden mukaan.

25 Kun Brotherin ja ScanSoftin® on-line Registration Brather MFLPro Suite Installation =
(Internet-rekisterdinti) -ikkuna tulee nayttéon, tee frtine Regutration ‘g;_
valintasi ja seuraa naytén ohjeita. HUOM! laitetta ei o
voi rekisterdida Suomesta. e o Scant Fapon e oo S

If you prefer not to register at this time click "Next".

Brather Fiegistration
SeanSioft Registration

< Back Cance|

26 Ké&ynnista tietokone uudelleen napsauttamalla
Finish (Valmis). (Jos tietokoneessa on Windows®
2000 Professional/XP -kayttdjarjestelma, kirjaudu
sisdan jarjestelménvalvojana.)

Brother MFL-Pro Suite Installation

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

The InstallShield Wizard has successhully installed Brotier
MFL-Pro Suite. Before you can use the program, pou must
testart your computer

€ No, | will restart my computer latsr

1F your machine has the PhotoCapture Canter function, please
remave all media cards before restaring Windows.
Please do not inssit & media card unti Windows has finished

loading.
<§a:k! Finish Il Cancell |

"4 Vinkki

Kun tietokone on kaynnistynyt uudelleen, Installation Diagnostics -tarkistusohjelma k&ynnistyy
automaattisesti. Jos asennus ei onnistunut, siita tulee ilmoitus diagnostiikkaohjelman naytt66n. Jos
tarkistusohjelma ilmoittaa asennuksen epaonnistuneen, noudata naytén ohjeita tai lue online-ohjeet seka
usein kysytyt kysymykset kohdasta Kaynnista/Kaikki Ohjelmat/BrotherMFL-Pro Suite MFC-640CW (tai
DCP-340CW).

MFL-Pro Suite -ohjelma, joka sisédltaa Brotherin verkkotulostinohjaimen,
@ verkkoskannerin ohjaimen ja PhotoCapture Center™ in verkkotoiminnon, on
asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.



Langaton asennus
Macintosh®-kiyttojirjestelmissi

Asennus langattomalla tietokoneella infrastruktuuriverkossa q
Mac OS® X 10.2.4- tai uudemmassa kayttojarjestelmassa

Tarkeaa

Jos laitteen langattomat asetukset on mééritetty aikaisemmin, I&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan maarittada uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla a Ky114. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvaksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kéynnista laite kytkemalld sédhkojohto pistorasiaan.

2 Kaynnista Macintosh®.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM:-levy CD-ROM-asemaan.

4 Aloita ohjainten ja MFL-Pro Suiten asentaminen 806 &z MFL Pro Suite o

kaksoisosoittamalla Start Here OSX (Aloita tasta
OSX) -symbolia. Jos nayttdéon tulee \> @
kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli. S AR 0881263 G R

) = \

i L=

Readme.html Documentation
@. @

Brother Solutions Center  On-Line Registration

=) <l

nn
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5 Aloita asennus osoittamalla MFL-Pro Suite.

[@eoe MFL-Pro Sui Here 05X

6 Valitse Wireless Network Connection (Langaton [eoo
verkkoyhteys) ja osoita sitten Next (Seuraava). Connextian Tape

Wirelss Device Setup Wizard

Select the connection type of the device you want to install

O Local Connection (USB}

) Wired Network Connection (Ethernet)

/
~ D
==

7 Valitse Wireless Setup and Driver Install Wirels Device Setup Wizard

(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja osoita Wirelesz I nstllatlon ype
sitten Next (Seuraava).

aYala)

Choose the type of wireless installation appropriate to you.

) Driver Install Only

For those wha have already configured the device to work in a wireless network, but have not
installed any drivers.

@ Wireless Setup and Driver Install

For thase who have just purchased this device and have not installed any drivers or changed any of
the wireless settings of the device.

() Wireless Setup Only

For those who want to configure the wireless settin gflshe device and do not want to install
any drivers.

® e ‘ frs

8 Vvalitse Automatic (Recommended) lece

(Automaattinen; suositus) ja osoita sitten Next Setting Un Wireless
(Seuraava).

Wirelss Device Setup Wizard

How da you wish to configure your PC and the wireless device settings?

@ Automatic (Recommended)

This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard by
automatically completing some steps where possible

O Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

~ Id like to use the SecureEasySetup(tm) function of my aceess

( Secure
' paint to configure my wireless device
\ -

@ (" <Back (Nzxm’ Cancel )
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9

10

Asetusten méaritysta varten suositellaan, etta
langaton Brother-laite kytketéén tilapéisesti suoraan
tukiaseman, keskittimen tai reitittimen vapaaseen
porttiin verkkokaapelin avulla.

Jos tilapainen kytkeminen verkkokaapelilla on
mahdollista:

Valitse I'm able to connect my device to my
access point with a network cable (Pystyn
véliaikaisesti yhdistdmé&én laitteeni tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja osoita sitten Next (Seuraava).
Siirry vaiheeseen 10.

Jos kéytettavissa ei ole verkkokaapelia tai jos
langatonta Brother-laitetta ei voida tilapéaisesti
kytked tukiasemaan:

Valitse I’'m not able to connect my device to my
access point with a network cable (En pysty
yhdistdmé&an laitettani tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja osoita sitten Next (Seuraava).
Siirry vaiheeseen 11.

Lue Important Notice (Tarked huomautus).

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 6, ja
valitse Kaapeli LAN. Paina Menu. Jos nayttéon
tulee Kdyn. uudelleen?, paina a Kylla.
Langaton verkkoliitdnté poistetaan talla asetuksella
kaytdsta. Laite kaynnistyy automaattisesti
uudestaan. Kun se on kaynnistynyt, laita rasti
ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten
A tai v ja valitse Kaapeli LAN. Paina Menu/Set.
Jos nayttdéon tulee Kayn. uudelleen?, paina
1.Kyl1l4a. Langaton verkkoliitdnté poistetaan talla
asetuksella kaytosta. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudestaan. Kun se on k&ynnistynyt,
laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

Jos nayttdéon tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit.
Laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

Wirelss Device Setup Wizard

S;ltihg Up Wireless (( (’(j’))

The mast secure way to configure your device is to connect it to your wired network with a standard netwark
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cable

(@ I'm able to temporarily connect my device to my access paint with
*~ a network cable.

N

@ ( <sack | Eonexe) | cancel )

~, I'm not able to connect my device to my access point with a
~ nework cable

Wirelss Device Setup Wizard

Important Notice

(o

1. Please make sure that your machine's network settings are set to "Wired LAN" in the "Network
|/F" (Interface) section. This can be configured through the control panel.

p’ Please confirm the setting below before clicking "Next"

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide® for more information how to configure this
setting.

2. If you need to change the setting to "Wired LAN', the machine will automatically restart.
Please wait until this has finished before continuing.

# Checked and confirmed 1

( S " Concel )

Naytén kdannds

Vahvista alla olevat asetukset laittamalla rasti
ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin
painat Next.

1.

Varmista, etta laitteesi "Verkkoliitdnta"
-asetuksessa on " Kaapeli LAN.". Taté voi
asettaa ohjauspaneelin kautta.

Katso Pika-asennusoppaasta lisda tietoa
tdman asetuksen tekemisesta.

. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli
LANiksi" laite kdynnistyy uudelleen
automaattisesti. Odota, kunnes laite on
kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.

(Notice! Please check that the LCD-messages are
in accordance with the real ones)

"4 Vinkki

Laitteen k&ynnistdmisen tai uudelleenkaynnistamisen jalkeen kestdé noin minuutin, ett4 lahiverkkovalikko
tulee nayttoon.
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Kun nayttdon tulee seuraava ikkuna, nosta
skannerin kansi yldasentoon. Kytke verkkokaapeli
tukiasemaan (keskittimeen tai reitittimeen) ja sitten
laitteeseen. Lahiverkkoliitdnt4 sijaitsee varikasettien
aukkojen ylapuolella vasemmalla, kuten oheisesta
kuvasta ndkyy. Osoita Next (Seuraava) ja siirry
vaiheeseen 14.

& Vinkki

Jos kaytettavissa ei ole verkkokaapelia, valitse | don’t
have a network cable (Minulla ei ole verkkokaapelia) ja
osoita Next (Seuraava). Langattoman yhteyden
asetukset on tehtdva ohjauspaneelin kautta. Suorita
asennus loppuun ndytén ohjeiden mukaisesti. Kun
asennus on valmis, siirry vaiheeseen 23 ja asenna
ohjain.

11 (Jatkoa vaiheesta 9) Jos valitset This PC has
wireless capability. (Tietokoneessa on langaton
valmius), valitse | am using an access point in
infrastructure mode (Kaytan tukiasemaa
infrastruktuuriverkossa), ja osoita Next (Seuraava).

800 Wireless Device Setup Wizard

Connecting Your Device and Access Point ((, (S?) ,

Please connect your access point o the device using a standard network cable and click
“Next'

[ Idon'thave a network cable

T e
.‘./ ‘ -~

N

ook cores

lalala)

Wirelss Device Setup Wizard

Control Panel Settings

(@

Using the control panel of your device. Please configure the
correct wireless settings.

Please contact your system administrator and also refer to the
network user guide supplied with the device.

When you have finished configuring your wireless device, click
the "Next” button to continue.

@ (" <Back

) N> ( Cancel )

000

Wirelss Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

You can also use the wireless capability of your PC to configure your device
Please select your PC situation to configure your device.

8 This PC has wireless capability.

# 1 am using an access paint in infrastructure mode.

~ This PC uses a network cable to connect to the wireless

' netwark.

=

@ (" <Back l(—n—uw-)' Cancel )
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'@ Vinkki

Jos valitset This PC uses a network cable to connect
to the wireless network. (Tietokone on kytketty
langattomaan verkkoon verkkokaapelilla), langattomat
asetukset on méaritettdva ohjauspaneelista. Osoita Next
(Seuraava) ja maarita asetukset loppuun naytén
ohjeiden avulla. Kun olet valmis, siirry vaiheeseen 23 ja
asenna ohjain.

12 Lue Important Notice (Tarked huomautus).

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 6, ja
valitse WLAN. Paina Menu. Jos nayttéon tulee
Kayn. uudelleen?, paina a Kyl1la.
Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitdnté poistetaan
talla asetuksella kaytdsta. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudestaan. Kun se on kaynnistynyt,
laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten
A tai v ja valitse WLAN. Paina Menu/Set. Jos
nNayttoon tulee Kayn. uudelleen?, paina
1.Kyl1la. Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitanta
poistetaan talla asetuksella kaytosta. Laite
kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun se on
kaynnistynyt, laita rasti ruutuun ja osoita Next
(Seuraava).

Jos nayttdéon tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit.
Laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

"4 Vinkki

Wirelss Device Setup Wizard

Control Panel Settings _ ((4 (fj? )

Using the control panel of your device. Please configure the - ~q
correct wireless settings.

. =
Please contact your system administrator and also refer to the
network user guide supplied with the device. =~
When you have finished configuring your wireless device, click
the "Next” button to continue.

@) [ <Back ) @ Next= ) ( cancel )

Wirelss Device Setup Wizard

Ir;pl;rtant Notice r ((4 (’(j’))

p‘ Please confirm the setting below before clicking "Next".
°

1. Please make sure that your machine's network settings are set to 'WLAN® (Wireless LAN) in
the "Network I/ F* (Interface) section. This can be configured thraugh the control panel.

Please refer to the machine’s "Quick Setup Guide" for more information how to configure this
setting.

2. If you need ta change the setting to "WLAN" (Wireless LAN), the machine will automatically
restart. Please wait until this has finished before continuing.

™ Checked and confirmed ,
( <Back |HmF-§' Cancel )

Naytén kdannods

Vahvista alla olevat asetukset laittamalla rasti

ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin

painat Next.

1. Varmista, etta laitteesi "Verkkoliitanta"
-asetuksessa on " Kaapeli LAN.". Taté voi
asettaa ohjauspaneelin kautta.

Katso Pika-asennusoppaasta lisda tietoa
tdman asetuksen tekemisesta.

2. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli
LANiksi" laite kynnistyy uudelleen
automaattisesti. Odota, kunnes laite on
kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.

(Notice! Please check that the LCD-messages are

in accordance with the real ones)

Laitteen kdynnistamisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestaa noin minuutin, etté lahiverkkovalikko

tulee nayttéon.

Macintosh®-tietokoneen langattomia asetuksia on
muutettava tilapédisesti. Noudata nayton ohjeita.
Merkitse muistiin kaikki Macintosh®-tietokoneen
asetukset, kuten SSID ja kanava. Niita tarvitaan
ennen kuin asetukset maéaritetdan loppuun.

800 Wireless Device Setup Wizard

Changing PC's Wireless Settings ( (/ (g)) |

To manually configure the wireless device from this PC, you must tempararily change the current
wireless settings of this PC.

Before continuing, please make & note of the current wireless network settings.

In particular, please note the following:

Communication Mode (Infrastructure f Ad-Hoc) -

Ve
Channel(1-14) (if applicable) \ )
Network Name (SSID / ESSID) /l/
Authentication Method (Open System / Shared Key) W

Eneryption Made (None / WEP / Other ..) 2

Eneryption Key

Pleass contact your network administrator, or refer to your PG user's guide, for mor Alni-g@9%n.
Click Next to continue

<Back I Next> I Cancel
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Asetus Tietokoneen nykyinen langaton asetus

Communication Mode:
(Tiedonvalitystila:)
(Infrastructure / Ad-Hoc)
(Infrastruktuuri / Ad-Hoc)

Channel (Kanava): (1-14)

Network Name (Verkkonimi)
(SSID / ESSID)

Authentication Method
(Todentamismenetelma)
(Open system / Shared key)
(Avoin jarjestelma / jaettu avain)

Encryption Mode (Salaus):
(None / WEP / Other)
(Ei kaytossa / WEP / muu)

Encryption key (Salausavain):

13 Jotta maarittamattoman langattoman laitteen 800 Wireless Device Setup Wizard _
kanssa voidaan olla yhteydessa, Ghenging PC's Wireless Settings ((’ ¢
Macintosh®-tietokoneen langattomia asetuksia on T et i n<onfurss Wi e, s changs e irslsssotings 1 s
muutettava tilapaisesti vastaamaan talla naytélla D -
nékyvia laitteen oletusasetuksia. Osoita Next T 1 s /}g)

(Se u raava) . ”e”"éi:nfﬂifiﬁl . e

* Case sensitive
Please contact your network administrator, of refer to your PG user's

I ¢
qguide, if you require more information. \:?’ ))) «i

When you have configured the wireless network settings, click Next

10 continue.
<Back l Next> I Cancel

14 Jos verkossa on kaytettavissa useampi kuin yksi eoo Wireless Device Setup Wizard _ ___
langaton laite, nayttddn tulee seuraava luettelo. Jos R e tare ( (@<
luettelo on tyhja, varmista ettd tukiasemassa ja Mot tunone Wioles Doves vastourd,
laitteessa on virta. Osoita sitten Refresh (Paivita). e

. L i G BRXO00X 1920092 QDAOTTSGP860 _ Brother MO0 )
Valitse laite, jonka haluat maarittd4, ja osoita sitten
Next (Seuraava).
Refresh

D
) z
(1) Important Notice

If no devices appear and you're running a personal firewall. Ple se digl the
firewall and click the Refresh button to re-search the wireless rilg
re = ez

& Vinkki

NC-xxxx:n (jossa "xxxx” on mallin nimi) solmun oletusnimi on "BRW_xxxxxx” tai "BRN_xxxxxx” (jossa
"xxxxxx” on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).
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15 Ohijattu toiminto etsii laitteestasi kaytettavissa olevia 800 Wireless Device Setup Wizard _

langattomia verkkoja. Jos kaytettavissa on useampi Available Wireless Networks ((’ ((ﬁ)

kuln ykSl Iangaton Verkko, nayttoon tulee seuraava Choose the access point or Ad-hoe network that the Device will be associated with.

luettelo. Valitse tukiasema, jonka haluat liittaa B

laitteeseen, ja osoita sitten Next (Seuraava). (iawa B 02110/ (11Mbps/54Mo00) ) q
Refresh Iver é‘;ﬁ"g@:.’;"n” B §3 Ad-hoc Network
aa ﬂ.?ZEﬁ'é‘-i“".z"'a?-".,‘ﬂ;ﬁL'?E;E‘;ﬁu":.?,"?.{,"eﬁﬁ,”\ié’%iizl?k""":y
Help <Back ' Next> l Cancel

& Vinkki

* Jos haluamasi tukiasema ei ndy luettelossa, voit 00 Wieless Device Setup Wizard _
lisata sen manuaalisesti osoittamalla Add (Lis&&) Wireless Network Name ((’ S
'palnlketta Noudata nayton Ohjelta Ja anna Name Configure the wireless network name that the device will be associated with.
(SSID) ja Channel (Kanavan numero).
e Laitteen oletus-SSID on "SETUP”. Al4 valitse tata (B = )
SSI D :té_ ] This is an Ad-hoc network and there is no access point.
e Jos luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa ‘ :
on virta. Varmista sitten, etté laite ja tukiasema ’
ovat langattoman yhteyden kantoalueella. Osoita
sitten Refresh (Paivita). o () -

@

Wireless Device Setup Wizard

16 Jos verkkoasi ei ole maaritetty todentamista ja i
salausta varten, nayttéon tulee seuraava ikkuna. @ e
Jatka asentamista osoittamalla OK ja siirry -
vaiheeseen 18.

Name (SSID):  WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and
encryption

Do you want 1o continue setup? ,

17 Jos verkkosi on maéaritetty todentamista ja salausta — e e e
varten, naytté6n tulee seuraava ikkuna. Kun Authentication Method and Encryption Mode ((f ((jT))
maaritat Brotherin langatonta laitetta, varmista, etta e :

se on maéritetty vastaamaan kaytettavan
langattoman verkon todentamis- ja salausasetuksia.
Valitse Authentication Method e oL —

Name (SSID)

(todentamismenetelma) ja Encryption Mode o — =
. . . letwork Key
(salausmenetelmd) asetusten alasvetovalikoista. S
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja osoita ,

Next (Seuraava). e =
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'@ Vinkki

* Jos haluat asettaa useamman kuin yhden WEP-avaimen, osoita Advanced (Lisdasetukset).
* Jos et tieda verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

18 Osoita Next (Seuraava). Asetukset lahetetdén 800 Wirelss Device Setup Wizard _
laitteeseesi. Asetukset sailyvat ennallaan, jos Wirsless Network Settings Conflrmation ((’ (fj/)?
osoitat Cancel (Peruuta). ik Nexl o submitfllwing stings e davcs

IP Address XK XK XKXNXAK Change IP Address

Communication mode Infrastructure
Name (SSID) WLAN

Authentication Method ‘Open System

Encryption Mode WEP
8 Print test page after submitting settings?

Help <Back l Next> l Cancel

"4 Vinkki

* Jos haluat antaa laitteesi IP-osoiteasetukset manuaalisesti, osoita Change IP Address (Muuta
IP-osoite) ja méaarittele tarvittavat verkkosi IP-osoiteasetukset. Kun olet tehnyt valintasi, osoita Next
(Seuraava), niin ohjattu toiminto alkaa etsiéa kaytettavissa olevia langattomia verkkoja.

* Ohjauspaneelin asetuksiksi muuttuu automaattisesti WLAN, kun langattomat asetukset Iahetetdén
laitteeseesi.

19 Jos valitsit verkkokaapelin vaiheessa 9, siirry vaiheeseen 20.
Jos et valinnut verkkokaapelia vaiheessa 9, siirry vaiheeseen 22.

20 Irrota tukiaseman (keskittimen tai reitittimen) ja ®00 Wieless DeviceSetup Wizard _
laitteen vélissa oleva verkkokaapeli ja osoita Next (liseonmectieg Yo ovice aad Accees Pairt ((’ S
(Se u raava) . Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next".

«»

@
o
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21 Laite kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun Wirelss Device Setwp Wizard
laite on kaynnistynyt uudestaan, laita rasti ruutuun mpArpnsHotEe (
Checked and confirmed. (Tarkistettu ja g P ot s e o v '
vahvistettu) ja osoita sitten Next (Seuraava). Odota, L 7
ettd kone kaynnistaa itsensé uudelleen. Siirry e mn—n———"e—w9wes
vaiheeseen 23. q

Next> (" cancel

22 Palauta tietokoneen langattomat asetukset 800 Wieless Device Secup Wizard _
alkuperaisiin asetuksiin vaiheessa 12 tallennettujen Please Remember! ((’ S )
tietojen avulla. Osoita Next (Seuraava).

"Wireless Setup" is now complete. Remember to restore your computer wireless
settings to their ariginal settings.

N

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
@ ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten
asennuksen vaiheessa 7, siirry vaiheeseen 23.

23 Onhjainten asennus alkaa. Seuraa néaytén ohjeita ja kaynnistad Macintosh®-tietokoneesi uudelleen.
(Ei k&ytdssa, jos valitsit vaiheessa 7 valinnan Driver Install Only (Vain ohjaimen asennus).)

24 Kun Brother DeviceSelector -ikkuna tulee | Brother DeviceSelector
nayttéon, valitse Network (Verkko) ja osoita sitten Coreition v
OK. Brother DeviceSelector -ikkunat eivét tule Choose the setup type that best suits your needs.
nayttéon, jos laitteeseen on kytketty myds =
USB-kaapeli, ennen kuin olet kdynnistanyt - =

Macintosh-tietokoneesi uudelleen, tai jos ohjelma
korvaa aiemmin asennetun S
Brother-ohjelmistoversion. Jos ongelma esiintyy, ,
jatka asennusta ja ohita vaiheet 25-27. Kun Ceancel) [0k D
ohjelmistoasennus on valmis, valitse

Brother-laitteesi ControlCenter2:n paanaytén Model

(Malli) -ponnahdusvalikosta. Liséatietoja on

CD-ROM-levylla olevan Ohjelmiston kayttéoppaan

luvussa 10.
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25 Jos haluat kayttaa laitteen Scan-néppainta

verkkoskannaukseen, valitse Register your
computer with the “Scan To” functions at the
machine (Rekisterdi tietokone laitteen
skannaustoimintoihin) -laatikko.
Macintosh®-tietokoneen nimi on myds annettava
kohtaan Display Name (N&yta nimi). Annettu nimi
nakyy laitteen naytdssa, kun painetaan
Scan-nappainta ja valitaan skannaustoiminto.
Nimen enimmaispituus on 15 merkkia. (Lisatietoja
verkkoskannauksesta on CD-ROM-levylla olevan
Ohjelmiston kayttdoppaan luvussa 11.)

26 Osoita Browse (Selaa).

27 Valitse oma mallisi ja osoita OK.

28 Osoita Siirry ja sitten Ohjelmat.

Brother DeviceSelector

Connection Type Network m

@ Specify your machine by address

IP Address
() Specify your machine by Narm,
Node Name

I Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine

Display Name

Myac
(Max 15 characters)

“Scan To" Button PIN number for this computer
"I Enable PIN number protection
PIN number
(0" - "9", 4 digits)

Retype PIN number

(Conee) (@06

Brother DeviceSelector

Connection Type | Network )

@ Specify your machine by address
IP Address

() Specify your machine by Name

N

Node Name

Browse

& Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine

Display Name NyMac
(Max 15 characters)
“Scan To" Button PIN number for this computer
| Enable PIN number protection
PIN number
(0" - "9", 4 digits)

Retype PIN number

o
R
[ Brother MFC- XXXX 10.148.40.152 ER\N_HXXXXK)

; g’ Finder Arkisto Muokkaus Sisilté

4

lkkuna Ohjeet

Takaisin 36(
Seuraava ®)
Sisdllyrrava kansio 81T
= Tietokone 3%C
A Koti 1 #H
@ Verkko 3K
@ inicl n

[ #-= Ohjelmat 1r3EA l

L= ApUONjeImat U
Askeiset kansiot >
Siirry kansioon... 3G

Yhdista palvelimeen... 3K
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29 Kaksoisosoita Lisaohjelmat-kansiota. ‘@00 1 Ohjelmat =
-] a )

- Safari Sherlock \ Tarralaput
e %y =

Jarjestelmaasetukset TeXturi

Lisdohjelmat
f=" ="
F [ 3
;[’/ =
= Snapz Pro X Presto! PageManager 4

= 1/26 valittu, 4.23 Gt vapaana

7
30 Mac 0S® X 10.3 tai uudempi: =Xals) [ Lisiohjelmat =
Kaksoisosoita Kirjoittimen asetustyékalu X3 2 ?

-symbolia. i @

Siirtymisapuri Netinfo-hallinta Verkkotyékalu
Mac OS® X 10.2.x: o "
Kaksoisosoita Print Center (Tulostuskeskus) == ﬁ (;S

_Symbolla. -_ ODBE—V"’BD\IO Kir] nlmmee!ustvﬂk:}u Jarjestelman kuvaus ﬂ
L @ Y
= Paite VoiceOver Utility v
— 1/23 valittu, 4.23 Gt vapaana ‘:@
31 Osoita Lisaa. ‘@06 _ Kirjoitinluettelo =)
Mac OS X 10.2.4-10.3; siirry vaiheeseen 32. T L e ——T
Mac OS X 10.4; siirry vaiheeseen 33. \

32 valitse oheisen kuvan mukaisesti (Mac OS X AppleTalk
10.2.4-10.3). nee e -

1 v UoD

q Windows-tulostus (SMB) L —

Valikoss| N )

-R—Scrip(

er

4 BR-5cri

4 BR-5cri
R—S(ripli‘;
er 3

ﬂ. (<L (€€ 14 <L 414

Kirjoittimen malli: _Automaattinen s '\« ELS P

Kumoa Lisaa
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33 valitse Brother MFC-XXXX (jossa XXXX on 66 o =
kayttdmasi mallin nimi), ja osoita sitten Lisaa. = = a
| Olelusse!_a\r_l _IP—!mrJ:uit\r’ I_ia_e
Wirinittiman nimi &l vhtaus 1
(ot MO0 wonowr
0
Nimi:  Brother MFC-XXXX
Sijainti:
Tulostuslaite: | Brother MFC-XXXX CUPS 'Q' 1l \-:J
(@ ( Muita kirjoittimia... ‘-.
34 MaC OS® X 103 tal Uudemp| L é Kirjoittimen asetustyokalu NI CETEREE((]
Osoita Kirjoittimen asetustydkalu ja sitten Lopeta TietolaKirjnittimenias etustyokalu
Kirjoittimen asetustyokalu. o, =
alvelut
Mac OS® X 10.2.x: e 3 g
) N i ) . Nayta kaikk
Osoita Print Center (Tulostuskeskus) ja sitten Quit ()
Print Center (Lopeta tulostuskeskus). ——

@ MFL-Pro Suite, tulostinohjain, skannerin ohjain ja Control Center2 on nyt asennettu.

4 Vinkki

Jos haluat lisatietoja laitteen kytkemisesta Macintosh®-verkkoon. katso Verkkotulostus
Macintosh®-kéyttéjérjestelméssé sivulla 6-1.

35 Asenna Presto!® PageManager® osoittamalla (606 MeL-fro Suie StatHere 05X

Presto!PageManager-symbolia ja seuraamalla brother
naytén ohijeita.

MFL-Pro Suite M
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'@ Vinkki

Presto!® PageManager® liséa Brother ControlCenter2 -ohjelmaan tekstintunnistusmahdollisuuden.
Valokuvia ja asiakirjoja on helppo skannata, jakaa ja jéarjestaa Presto!® PageManager® -ohjelmalla.

@ Presto!® PageManager® on asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.



Langaton asennus Macintosh®-kéayttojarjestelméssa

Asennus verkkokaapelilla varustetulla tietokoneella
infrastruktuuriverkossa Mac OS® X 10.2.4- tai uudemmassa
kayttojarjestelmassa

Tarkeaa

Jos laitteen langattomat asetukset on maéritetty aikaisemmin, I1&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan maérittda uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla A Ky11a. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvaksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kaynnista laite kytkemalla sahkojohto pistorasiaan.

2 Kaynnista Macintosh®.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM-levy CD-ROM-asemaan.

4 Aloita ohjainten ja MFL-Pro Suiten asentaminen 00 &7 MFL Pro Suite o
kaksoisosoittamalla Start Here OSX (Aloita tasta R == m
OSX) -symbolia. Jos nayttéon tulee \} @ m
kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli. SHT Hea OIS 0.10.3 T

£ 0 N
Readme.html Documentation

@ @

HTTF

Brother Solutions Center On-Line Registration
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5 Aloita asennus osoittamalla MFL-Pro Suite.

6 Valitse Wireless Network Connection (Langaton
verkkoyhteys) ja osoita sitten Next (Seuraava).

7 Valitse Wireless Setup and Driver Install
(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja osoita
sitten Next (Seuraava).

8 valitse Automatic (Recommended)
(Automaattinen; suositus) ja osoita sitten Next
(Seuraava).

[@eo

(&) MFL-Pro Suif Here OSX

brother

WaYala) Wirelss Device Setup Wizard

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Connection Type

Select the connection type of the device you want to install

O Local Connection (USB} =

O Wired Network Connection (Ethernet) /

@ Wireless Network Connection \ ( ;i: ))

= =

WaYala) Wirelss Device Setup Wizard

«

4

Wireless Installation Type 6/ C(:?—D

Choose the type of wireless installation appropriate to you

O Driver install Only

For those who have already configured the device to work in & wireless network, but have not
installed any drivers.

@ Wireless Setup and Driver Install

For thase who have just purchased this device and have not installed any drivers or changed any of
the wireless settings of the device.

@

aTa)

() Wireless Setup Only

For those who want to configure the wireless settiv e device and do not want to install
any drivers.

( <Back ' Cancel )

(o) Wirelss Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish ta configure your PC and the wireless device settings?

@ Automatic (Recommended)

This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard by
automatically completing some steps where possible.

O Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

) Id like to use the SecureEasySetup(tm) function of my access Secure
-/ point to configure my wireless device @
\ .

( <Back lf Next> §l Cancel )

4'/“' de
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9

10

Asetusten méaritysta varten suositellaan, etta
langaton Brother-laite kytketéén tilapéisesti suoraan
tukiaseman, keskittimen tai reitittimen vapaaseen
porttiin verkkokaapelin avulla.

Jos tilapainen kytkeminen verkkokaapelilla on
mahdollista:

Valitse I’'m able to temporarily connect my device
to my access point with a network cable (Pystyn
véliaikaisesti yhdistdmé&én laitteeni tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja osoita sitten Next (Seuraava).
Siirry vaiheeseen 10.

Jos kéytettavissa ei ole verkkokaapelia tai jos
langatonta Brother-laitetta ei voida tilapéaisesti
kytked tukiasemaan:

Valitse I’'m not able to connect my device to my
access point with a network cable (En pysty
yhdistdmé&an laitettani tukiasemaan
verkkokaapelilla) ja osoita sitten Next (Seuraava).
Siirry vaiheeseen 11.

Lue Important Notice (Tarked huomautus).

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 6, ja
valitse Kaapeli LAN. Paina Menu. Jos nayttéon
tulee Kdyn. uudelleen?, paina a Kylla.
Langaton verkkoliitdnté poistetaan talla asetuksella
kaytdsta. Laite kaynnistyy automaattisesti
uudestaan. Kun se on kaynnistynyt, laita rasti
ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten
A tai v ja valitse Kaapeli LAN. Paina Menu/Set.
Jos nayttdéon tulee Kayn. uudelleen?, paina
1.Kyl1l4a. Langaton verkkoliitdnté poistetaan talla
asetuksella kaytosta. Laite kaynnistyy
automaattisesti uudestaan. Kun se on k&ynnistynyt,
laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

Jos nayttdéon tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit.
Laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava).

Wirelss Device Setup Wizard

I S;lti;1g Up Wireless I ((* (’(jp)) /

The mast secure way to configure your device is to connect it to your wired network with a standard netwark
cable. You can then configure its wireless settings and remove the network cable

(@ I'm able to temporarily connect my device to my access paint with
*~ a network cable.

N

@ ( <Back e | cancel )

~, I'm not able to connect my device to my access point with a
~ nework cable

Wirelss Device Setup Wizard

Important Notice _ ((‘ (fj’? )

p’ Please confirm the setting below before clicking "Next"
e
1. Please make sure that your machine's network settings are set to "Wired LAN" in the "Network
|/F" (Interface) section. This can be configured through the control panel.

Please refer to the machine's "Quick Setup Guide® for more information how to configure this
setting.

2. If you need to change the setting to "Wired LAN', the machine will automatically restart.
Please wait until this has finished before continuing.

# Checked and confirmed 1
( xtack " faver )

Naytén kdannods

Vahvista alla olevat asetukset laittamalla rasti

ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin

painat Next.

1. Varmista, etta laitteesi "Verkkoliitanta"
-asetuksessa on " Kaapeli LAN.". Tat4 voi
asettaa ohjauspaneelin kautta.

Katso Pika-asennusoppaasta lisa tietoa
tdmén asetuksen tekemisesta.

2. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli
LANiksi" laite kdynnistyy uudelleen
automaattisesti. Odota, kunnes laite on
kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.

(Notice! Please check that the LCD-messages are

in accordance with the real ones)

"4 Vinkki

Laitteen k&ynnistdmisen tai uudelleenkaynnistamisen jalkeen kestdé noin minuutin, ett4 lahiverkkovalikko
tulee nayttoon.
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Kun nayttdon tulee seuraava ikkuna, nosta 0o Wireless Device Setup Wizard
skannerin kansi yldasentoon. Kytke verkkokaapeli Fonecna Your Blen and Accesa Palg (( S
tukiasemaan (keskittimeen tai reitittimeen) ja sitten Pleas connectyur aees pit o e deic singasandrdnework cabe and ik :
laitteeseen. Lahiverkkoliiténté sijaitsee varikasettien —

aukkojen ylapuolella vasemmalla, kuten oheisesta e

kuvasta ndkyy. Osoita Next (Seuraava) ja siirry
vaiheeseen 13.

"4 Vinkki

Jos kaytettavissa ei ole verkkokaapelia, valitse | don’t looe Wirlss Device Setup Wizard
have a network cable (Minulla ei ole verkkokaapelia) ja Contml Panc] Tetings
osoita Next (Seuraava). Langattoman yhteyden

asetukset on tehtava ohjauspaneelin kautta. Suorita ——
asennus loppuun nayton ohjeiden mukaisesti. Kun \@
asennus on valmis, siirry vaiheeseen 20 ja asenna e s et e s, :
ohjain. T e o
@ (<mack ) (Ve ) (cancel )

11 (Jatkoa vaiheesta 9) Valitse This PC uses a (TeY6 Wirlss Device Setup Wizarg

network cable to connect to the wireless Setting Un Wireless

network. (Tietokone on kytketty langattomaan T T T

verkkoon verkkokaapelilla) ja osoita Next = —

(Seuraava). =

@ This PC uses a netwark cable to connect to the wireless o B
e ]
——
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12 Suorita asennus loppuun ohjauspaneelista naytén Wirelss Device Setup Wizerd

ohjeiden mukaisesti. Katso Langattoman verkon Conteol Fapel Seatings 6/“: ((j”))

médrittdminen ohjauspaneelin Lahiverkko-valikon
Ohjattu asennus -toiminnolla sivulla 3-4. Kun olet

= -
valmis, siirry vaiheeseen 20 ja asenna ohjain. o | NI q

When you have finished configuring your wireless device, click
the "Next” button to continue.

@ (_<tack ) @ Nex=o® ( cancel )
13 Jos verkossa on kaytettdvissd useampi kuin yksi Wireless Device Setup Wizard
langaton laite, nayttoon tulee seuraava luettelo. Jos Aeslleie Wislons Devioss (( (‘_?”7
luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa ja e W e
laitteessa on virta. Osoita sitten Refresh (Paivitd). s e
Valitse laite, jonka haluat maarittda, ja osoita sitten A
Next (Seuraava).
(D Important Notice:

If no devices appear and you're running & personal firewall. Ple se dig the
firewall and click the Refresh button to re-search the wireless rfisg
Help <Back l Next> ! Cancel

& Vinkki

NC-xxxx:n (jossa "xxxx” on mallin nimi) solmun oletusnimi on "BRW_xxxxxx” tai "BRN_xxxxxx” (jossa
"xxxxxx” on Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).

14 Onjattu toiminto etsii laitteestasi kaytettavissa olevia ®00 Wieles DeviceSerup Wizard _
langattomia verkkoja. Jos kaytettavissé on useampi Available Wireless Networks ((« ((j’))
kuin yksi langaton verkko, nayttdén tulee seuraava G the acees pointo A hos o hat e Devie wibe sssciaed it
luettelo. Valitse tukiasema, jonka haluat liittda ST —— L —
laitteeseen, ja osoita sitten Next (Seuraava)_ (2 eawean 6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) o)

Refresh irea oo 1) 65 Ad-hoc Network

Add Ifthe access point or Ad-hac network name doesn't appear,
—— | click the "Add" button to manually specify the network name,

Help <Back ' Next> l Cancel
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'@ Vinkki

15

16

Jos haluamasi tukiasema ei nay luettelossa, voit
lisdtd sen manuaalisesti osoittamalla Add (Lisaa)
-painiketta. Noudata naytdn ohjeita ja anna Name
(SSID) ja Channel (Kanavan numero).

Laitteen oletus-SSID on "SETUP”. Ala valitse tata
SSID:ta.

Jos luettelo on tyhja, varmista etta tukiasemassa
on virta. Varmista sitten, etté laite ja tukiasema
ovat langattoman yhteyden kantoalueella. Osoita
sitten Refresh (Paivita).

Jos verkkoasi ei ole maaritetty todentamista ja
salausta varten, nayttéon tulee seuraava ikkuna.
Jatka asentamista osoittamalla OK ja siirry
vaiheeseen 17.

Jos verkkosi on méaéaritetty todentamista ja salausta
varten, nayttéon tulee seuraava ikkuna. Kun
maaritat Brotherin langatonta laitetta, varmista, etta
se on maéritetty vastaamaan kaytettavan
langattoman verkon todentamis- ja salausasetuksia.
Valitse Authentication Method
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode
(salausmenetelmd) asetusten alasvetovalikoista.
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja osoita
Next (Seuraava).

"4 Vinkki

Jos haluat asettaa useamman kuin yhden WEP-avaimen, osoita Advanced (Lisdasetukset).
Jos et tiedé verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

800 Wireless Device Setup Wizard
Wireless Network Name ((( (_(j) ’
Configure the wireless network name that the device will be associated with.
[Name(SSID) WLAN| ]
] This is an Ad-hoc network and there is no access point.
Channel 1 o
Help <Back ! Next> ' Cancel
e Wireless Device Setup Wizard

/.
@ ATTENTION!

Name (SSID) :

WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and

encryption!

Do you want 1o continue setup? ,

enn

Wireless Device Setup Wizard

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) :

Authentication Method
Encryption Mode
Network Key

Confirm Network Key

Advanced

Help

Open System L ]

Authentication Method and Encryption Mode ((( (_(j) ’
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17 Osoita Next (Seuraava). Asetukset lahetetaan ®00 Wireless Device Sexup Wizard _
laitteeseesi. Asetukset sailyvat ennallaan, jos Wireless Network Settings Confirmation ((, (tj’))
OSO|tat Cancel (Peruuta) Click [Next] 1o submit following settings to the device

Target Device = BRW_XXXXXX

IP Address XK XXKXKX KKK Change IP Address
Communication mode Infrastructure
Name (SSID) WLAN

Authentication Method Open System

Encryption Mode WEP ,
¥ Printtest page afier submitting settings?

Help <Back l Next> l Cancel

& Vinkki

e Jos haluat antaa laitteesi IP-osoiteasetukset manuaalisesti, osoita Change IP Address (Muuta
IP-osoite) ja maarittele tarvittavat verkkosi IP-osoiteasetukset. Kun olet tehnyt valintasi, osoita Next
(Seuraava), niin ohjattu toiminto alkaa etsia kaytettavissa olevia langattomia verkkoja.

e Ohjauspaneelin asetuksiksi muuttuu automaattisesti WL.AN, kun langattomat asetukset lahetetdan

laitteeseesi.
18 Irrota tukiaseman (keskittimen tai reitittimen) ja 00 Wireless Device Setup Wizard _
laitteen valissa oleva verkkokaapeli ja osoita Next fliscanneciiSo Yok Bwice S Acoses Foit ((' S
(Se u raava) . Please disconnect the network cable between your access point and the device and click "Next'.
«@»
. [ l -
19 Laite kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun ©eoe Wirelss Device Setup Wizard
laite on kaynnistynyt uudestaan, laita rasti ruutuun mpetianiotie ((" ((f))
Checked and confirmed. (Tarkistettu ja ) e e s s ' '
vahvistettu) ja osoita sitten Next (Seuraava). Odota, </

The machine will restart itself. Please wait until the restart is completed.

ettd kone kaynnistaa itsensa uudelleen.

™ Checked and confirmed ,

Evae D) | cancel )

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
Q ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten
asennuksen vaiheessa 7, siirry vaiheeseen 20.
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20 Onhjainten asennus alkaa. Seuraa néaytén ohjeita ja kaynnistad Macintosh®-tietokoneesi uudelleen.

21

22

23

(Ei kaytdssa, jos valitsit vaiheessa 7 valinnan Driver Install Only (Vain ohjaimen asennus).)

Kun Brother DeviceSelector -ikkuna tulee
nayttdon, valitse Network (Verkko) ja osoita sitten
OK. Brother DeviceSelector -ikkunat eivat tule
nayttéon, jos laitteeseen on kytketty myds
USB-kaapeli, ennen kuin olet kdynnistanyt
Macintosh-tietokoneesi uudelleen, tai jos ohjelma
korvaa aiemmin asennetun
Brother-ohjelmistoversion. Jos ongelma esiintyy,
jatka asennusta ja ohita vaiheet 22—24. Kun
ohjelmistoasennus on valmis, valitse
Brother-laitteesi ControlCenter2:n paanaytén Model
(Malli) -ponnahdusvalikosta. Lisétietoja on
CD-ROM-levylla olevan Ohjelmiston kayttdoppaan
luvussa 10.

Jos haluat kayttaa laitteen Scan-nappainta
verkkoskannaukseen, valitse Register your
computer with the “Scan To” functions at the
machine (Rekisterdi tietokone laitteen
skannaustoimintoihin) -laatikko.
Macintosh®-tietokoneen nimi on myés annettava
kohtaan Display Name (Nayta nimi). Annettu nimi
nakyy laitteen naytdssa, kun painetaan
Scan-nappainta ja valitaan skannaustoiminto.
Nimen enimmaispituus on 15 merkkia. (Lisatietoja
verkkoskannauksesta on CD-ROM-levylla olevan
Ohjelmiston kayttdoppaan luvussa 11.)

Osoita Browse (Selaa).

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

- n

L~/ S

( cancel )] ok )

Brother DeviceSelector

Connection Type | Network m

I Register your computer with

® Specify your machine by address the "Scan To" functions at the machine

IP Address Display Naia i
(Max 15 characters)

() Specify your machine by Nam;
o vy L “"Scan To" Button PIN number for this computer
Node Name T
[ Enable PIN number protection

PIN number
— (0" - "9", 4 digits)
( Browse )

Retype PIN numbe

Brother DeviceSelector

Connection Type | Network F :]

@ Specify your machine by address
IP Address

& Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine

Display Name MyMac
(Max 15 characters)

O Specify your machine by Name
Node Name

I
( Browse )
i
Retype PIN numbe

R e
(Cancel)
(Cancel )

"Scan To" Button PIN number for this computer
| Enable PIN number protection
PIN number
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24 valitse oma mallisi ja osoita OK.

25 Osoita Siirry ja sitten Ohjelmat.

26 Kaksoisosoita Lisaohjelmat-kansiota.

27 Mac OS® X 10.3 tai uudempi:
Kaksoisosoita Kirjoittimen asetustydkalu
-symbolia.

Mac OS® X 10.2.x:

Kaksoisosoita Print Center (Tulostuskeskus)
-symbolia.

28 Osoita Lisaa.

Mac OS X 10.2.4—-10.3; siirry vaiheeseen 29.
Mac OS X 10.4; siirry vaiheeseen 30.

| prreryn
(Bmmer MFC- XXXX

s
10.148.40.152

: a Finder Arkisto Muokkaus Sisalto

4

lkkuna Ohjeet
Takaisin

Seuraava )
Sisdllyttava kansio ®t
= Tietokone {raeC

2 Koti {r3€H
@ verkko

Askeiset kansiot

Siirry kansioon... 3G
Yhdistd palvelimeen... 3K

Safari
1@
Jarjestelmaasetukset

Snapz Pro X

| A Ohjelmat
a
==
Q 2
Sherlock \ Tarralaput
—
TeXturi -
Lisdohjelmat
=] ‘
Presto! PageManager 4 v

1/26 valittu, 4.23 Gt vapaana

[~ Lisiohjelmat

@

Siirtymisapuri

i

"

ODBC-yllipito

VoiceOver Utility v

1/23 valittu, 4.23 Gt vapaana

‘®O6 Kirjoitinluettelo o
& —_— .
3 N A
=] o v X 6
Aseta oletusarvoks Lisad JPoista Tyokalu ColorSync Nayta tietoja
Valikoss - Nimi- A Tila Laji
e = ] YT 4

9-22
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29 Vvalitse oheisen kuvan mukaisesti (Mac OS X
10.2.4-10.3).

30 valitse Brother MFC-XXXX (jossa XXXX on
kayttdmasi mallin nimi), ja osoita sitten Lisaa.

31 Mac 0S® X 10.3 tai uudempi:
Osoita Kirjoittimen asetustydkalu ja sitten Lopeta
Kirjoittimen asetustyékalu.

Mac OS® X 10.2.x:
Osoita Print Center (Tulostuskeskus) ja sitten Quit
Print Center (Lopeta tulostuskeskus).

@ MFL-Pro Suite, tulostinohjain, skannerin ohjain ja Control Center2 on nyt asennettu.

"4 Vinkki

£ a‘ Kirjoittimen asetustyokalu [N CETTRRNEETIT]
Tietoja: Kirjoittimen asetustyokalu

Asetukset... 38,

Palvelut >

Katke Kirjoittimen asetustydkalu 3€H o,
Kétke muut C3H
Naytd kaikk

l Lopeta Kirjoittimen asetustyokalu 3£Q |

Jos haluat lisatietoja laitteen kytkemisesta Macintosh®-verkkoon. katso Verkkotulostus

Macintosh®-kéyttojérjestelméssé sivulla 6-1.

AppleTalk
. LPR-kirjoittimet (IP) 5
00 e e | [=]
d Rengezons 1))
= | =
| q Windows-tulostus (SMB) L L
Valikoss [N | Tuote |
~ R-Script
)
g
o Jter
4 1 BR-Scri
4 1 BR-Scri
o R-Script’y
g Jer +
: Kirjoittimen malli: = Automaattinen 7: =
e 0 Kirjoitinselain =
as o &
(SN - 1P-Kiriditin Mo
Wirinittmen nim 4 vhteus 1
Brother MFC 000 Bonjour f|
A
v
Nimi:  Brother MFC-XXXX
Sijainti:
Tulostuslaite: Brother MFC-XXXX CUPS '. 1l F%’J
@ ( Muita kirjoittimia... )| ( Lisaa )
&
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32 Asenna Presto!® PageManager® osoittamalla leoe MFL-proSuteSart Here 05K
Presto!PageManager-symbolia ja seuraamalla brother
nayton ohjeita.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

& Vinkki

Presto!® PageManager® liséa Brother ControlCenter2 -ohjelmaan tekstintunnistusmahdollisuuden.
Valokuvia ja asiakirjoja on helppo skannata, jakaa ja jéarjestaa Presto!® PageManager® -ohjelmalla.

@ Presto!® PageManager® on asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.
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Asennus langattomalla tietokoneella Ad-hoc-tilassa
Mac OS® X 10.2.4- tai uudemmassa kayttojarjestelmassa

Tirkeda q

Jos laitteen langattomat asetukset on mééritetty aikaisemmin, I&hiverkon asetukset on nollattava ennen kuin
langattomat asetukset voidaan maarittda uudelleen.

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 0 ja paina sitten Set. Alusta painamalla a. Hyvaksy muutos
painamalla a Ky114&. Laite kdynnistyy automaattisesti uudestaan.

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 0, 1 ja hyvaksy muutos painamalla 1 .Ky114. Laite kdynnistyy
automaattisesti uudestaan.

1 Kéynnista laite kytkemalld sédhkojohto pistorasiaan.

2 Kaynnista Macintosh®.

3 Aseta laitteen mukana toimitettu CD-ROM:-levy CD-ROM-asemaan.

4 Aloita ohjainten ja MFL-Pro Suiten asentaminen ene &2 MFL Pro Suite =
kaksoisosoittamalla Start Here OSX (Aloita tasta
OSX) -symbolia. Jos nayttdéon tulee \> @
kielivalintaikkuna, valitse haluamasi kieli. Start Here 05 9.1-9.2 o e TN
i) [
Readme.html Documentation
.,C.d'i @_u

Brother Solutions Center  On-Line Registration
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5 Aloita asennus osoittamalla MFL-Pro Suite.

6 Valitse Wireless Network Connection (Langaton
verkkoyhteys) ja osoita sitten Next (Seuraava).

7 Valitse Wireless Setup and Driver Install
(Langaton asennus ja ohjaimen asennus) ja osoita
sitten Next (Seuraava).

8 valitse Automatic (Recommended)
(Automaattinen; suositus) ja osoita sitten Next
(Seuraava).

[@eo

(&) MFL-Pro Suif Here OSX

brother

WaYala) Wirelss Device Setup Wizard

MFL-Pro Suite

Presto! PageManager

Connection Type

Select the connection type of the device you want to install

O Local Connection (USB} =

O Wired Network Connection (Ethernet) /

@ Wireless Network Connection \ ( ;i: ))

= =

WaYala) Wirelss Device Setup Wizard

«

4

Wireless Installation Type 6/ C(:?—D

Choose the type of wireless installation appropriate to you

O Driver install Only

For those who have already configured the device to work in & wireless network, but have not
installed any drivers.

@ Wireless Setup and Driver Install

For thase who have just purchased this device and have not installed any drivers or changed any of
the wireless settings of the device.

@

aTa)

() Wireless Setup Only

For those who want to configure the wireless settiv e device and do not want to install
any drivers.

( <Back ' Cancel )

(o) Wirelss Device Setup Wizard

Setting Up Wireless

How do you wish ta configure your PC and the wireless device settings?

@ Automatic (Recommended)

This selection will try to minimize the number of steps in the wireless software wizard by
automatically completing some steps where possible.

O Manual (Advanced)
Step by Step configuration of your PC and device settings

) Id like to use the SecureEasySetup(tm) function of my access Secure
-/ point to configure my wireless device @
\ .

( <Back lf Next> §l Cancel )

4'/“' de
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9 Asetusten maaritysté varten suositellaan, etta leoo Wirelss Device SetupWizard i
langaton Brother-laite kytketdan tilapaisesti suoraan Setting Up Wireless (
tukiaseman, keskittimen tai reitittimen vapaaseen T s e o e it i
porttiin verkkokaapelin avulla. e
Valitse I’'m able to temporarily connect my device = — q
to my access point with a network cable (Pystyn 0 bl comec iy s i i
véliaikaisesti yhdistamé&én laitteeni tukiasemaan
verkkokaapelilla). Osoita Next (Seuraava). ’

@ ( <sack | Eonem> i' Cancel )

10 Jos kaytdsséa on langaton tietokone, valitse This PC laoo Wirelss Device Setwp Wizard )
has wireless capability (Tietokoneessa on Setfing Un:Wireless (
langaton yhteys) ja varmista, ettd | am using an e i s e s bl oy Pt cone i e '
access point in infrastructure mode (Kaytan —
tukiasemaa infrastruktuuriverkossa) ei ole valittuna. = = @i

Osoita Next (Seuraava).

~ This PC uses a network cable to connect to the wireless

»
G = 1
-

@ ( <sack | oo | cancel )

Jos kaytdssa on verkkokaapelilla varustettu looe Wirelss Device SetupWizard |
tietokone, valitse This PC uses a network cable to Conteol Fapel Seatings (
connect to the wireless network. (Tietokone on '
kytketty langattomaan verkkoon verkkokaapelilla). —
Langattomat asetukset on méaaritettava e anemaor s e ot \i
ohjauspaneelista. Osoita Next (Seuraava) ja B
maaritd asetukset loppuun naytén ohjeiden avulla.

Katso Langattoman verkon méérittdminen

ohjauspaneelin Léhiverkko-valikon Ohjattu asennus

-toiminnolla sivulla 3-4. Kun olet valmis, siirry @ ==  J&—"E
vaiheeseen 20 ja asenna ohjain.

When you have finished configuring your wireless device, click
the "Next” button to continue.
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11 Lue Important Notice (Tarked huomautus). leas Wirelss Device SetupWizard )
Important Notice ( (( (,(jp))

DCP-340CW: Paina Menu, a tai v ja valitse 3, 6, ja g P s e o e '
valitse WLAN. Paina Menu. Jos naytto6n tulee - . _
Kayn. uudelleen?, paina 4 Kylld. e
Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitdnté poistetaan
talla asetuksella kaytosta. Laite kaynnistyy S L
automaattisesti uudestaan. Kun se on k&ynnistynyt,
laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava). ,

( <Back |(=nup=§' Cancel )

MFC-640CW: Paina Menu/Set, 5, 6, ja paina sitten

A tai v ja valitse WLAN. Paina Menu/Set. Jos Nayton kaannos . .
nayttoon tulee Kayn. uudelleen?, paina Vahwsta”alla olevat asetuks_et Ialt"tamalla ras_tl
. . - ruutuun "Checked and confirmed" ennen kuin
1.Kylla. Verkkokaapelilla toteutettu verkkoliitanta painat Next.
poistetaan talla asetuksella kaytosta. Laite 1. Varmista, etté laitteesi "Verkkoliitanta"
kaynnistyy automaattisesti uudestaan. Kun se on -asetuksessa on " Kaapeli LAN.". T&ta voi
kaynnistynyt, laita rasti ruutuun ja osoita Next asettaa ohjauspaneelin kautta.
(Seuraava) Katso Pika-asennusoppaasta lisda tietoa

taman asetuksen tekemisesta.

v ip . ) . 2. Jos sinun tarvitsee muuttaa asetusta " Kaapeli
Jos nayttoon tulee Hyvaksytty, paina Stop/Exit. LANiksi" laite kdynnistyy uudelleen

Laita rasti ruutuun ja osoita Next (Seuraava). automaattisesti. Odota, kunnes laite on

kaynnistynyt kunnolla, ennen kuin jatkat.
(Notice! Please check that the LCD-messages are
in accordance with the real ones)

"4 Vinkki

Laitteen kdynnistdmisen tai uudelleenkaynnistadmisen jalkeen kestéda noin minuutin, etté lahiverkkovalikko
tulee nayttéon.

Macintosh®-tietokoneen langattomia asetuksia on 800 Wireless Device Setup Wizard _
muutettava tilapaisesti. Noudata naytén ohjeita. Ghanging PC's Wireless Settings ((’ S
Merk|tse mu|st”n ka|kk| MaC|ntOSh®-t|etokoneen &?’;:g:!éﬁgﬂg'nﬁ;gec@re\e.r.saevmefmm\msPc‘yuumusnemparan\ycnangemecunem
asetukset’ kuten SSID ja kanava. Niité tarvitaan’ jOS Belore continuing, please make a note of the CurTent wireless NEIWOrk settings.
nykyiset asetukset halutaan palauttaa myéhemmin. S
Channel(1-14) (if applicable) /?)
Network Name (SSID / ESSID} /lf'
Authentication Method (Open SVS[EVTI {Shared KEV) .""J"

Encryption Mode (None / WEP / Other ..)
Encryption Key

Please contact your network administrator, or refer to your PC user's guids, for mor A izg90n.
Click Next to continue.

<Back ' Next> l Cancel
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Asetus Tietokoneen nykyinen langaton asetus

Communication Mode:
(Tiedonvalitystila:)
(Infrastructure / Ad-Hoc)
(Infrastruktuuri / Ad-Hoc)

Channel (Kanava): (1-14)

Network Name (Verkkonimi)
(SSID / ESSID)

Authentication Method
(Todentamismenetelma)
(Open system / Shared key)
(Avoin jarjestelma / jaettu avain)

Encryption Mode (Salaus):
(None / WEP / Other)
(Ei kaytossa / WEP / muu)

Encryption key (Salausavain):

12 Jotta maarittamattdman langattoman laitteen 00 WislessDevice Setuniizzod :
kanssa voidaan olla yhteydessa, Ghanaing PC's Wireless Settings ((’ ¢
Macintosh®tietokoneen langattomia asetuksia on o omemurcat W e un-comTgurd wirles 0evos, lese hangs o wiiss setngs on s
muutettava vastaamaan naytolla nakyvia laitteen T »
oletusasetuksia. Osoita Next (Seuraava). = o /‘y)

Encryption Mode : None i/

* Case sensitive
Please contact your network administrator, of refer to your PG user's

I ¢
qguide, if you require more information. \:?’ ))) «i

When you have configured the wireless network settings, click Next

10 continue.
<Back l Next> I Cancel

13 Jos verkossa on kaytettdvissd useampi kuin yksi (1o 1<) Wireless Device Seup Wizard
langaton laite, n&ytt66n tulee seuraava luettelo. Jos ARl s ( (@&
luettelo on tyhja, varmista etta laitteessa on virta. Moroanono WidessDovcovasiound,

XXX 192.0.0.182 008077567880 Brather MFC-XXXX knywhere]

Osoita sitten Refresh (Paivitd). Valitse laite, jonka (—
haluat maarittda, ja osoita Next (Seuraava).

Refresh

)
' .
@ Important Notice:

Il no devices appear and you'e running a personal firewall. Plese dig the
firewall and click the Refresh button to re-search the wireless rfl
fe L e

"4 Vinkki

NC-xxxx:n (jossa "xxxx” on mallin nimi) solmun oletusnimi on "BRW_xxxxxx” (jossa "Xxxxxx” on
Ethernet-osoitteen kuusi viimeistd numeroa).
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14

Ohjattu toiminto etsii laitteestasi kéytettévissé olevia
langattomia verkkoja. Jos kaytettavisséd on useampi
kuin yksi langaton verkko, nayttéon tulee seuraava
luettelo. Valitse Ad-Hoc-verkko, jonka haluat liittda

laitteeseen, ja osoita sitten Next (Seuraava).

Jos langatonta Ad-hoc-verkkoa ei ole kaytettavissa,
on luotava uusi langaton verkko. Siirry vaiheeseen
17.

& Vinkki

15

16

Jos haluamaasi Ad-hoc-verkkoa ei ndy
luettelossa, voit lisatd sen manuaalisesti
osoittamalla Add (Lisaa) -painiketta. Noudata
naytdn ohjeita ja anna Name (SSID) ja Channel
(Kanavan numero).

Jos luettelo on tyhja, varmista etté laite on
langattoman yhteyden kantoalueella. Osoita
sitten Refresh (Paivita).

Jos verkkoasi ei ole maaritetty todentamista ja
salausta varten, nayttéo6n tulee seuraava ikkuna.
Jatka asentamista osoittamalla OK ja siirry
vaiheeseen 18.

Jos verkkosi on méaéaritetty todentamista ja salausta
varten, nayttéén tulee seuraava ikkuna. Kun
maaritat Brotherin langatonta laitetta, varmista, etta
se on maéritetty vastaamaan kaytettavan
langattoman verkon todentamis- ja salausasetuksia.
Valitse Authentication Method
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode
(salausmenetelma) asetusten alasvetovalikoista.
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja osoita
Next (Seuraava).

8enn

Wireless Device Setup Wizard

Available Wireless Netws

Choose the access point or Ad-hoe

Name (SSID)

N Py

-~ @ :

network that the Device will be associated with.

Channel Wireless Mode Signal

(=reawian

6 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) )

Refresh

click the

09 €2 Access Point/ =) 60 Ad-hoc Network
Base Station

Add Ifthe access point or Ad-hac network name doesn't appear,
e ) “Add"” button to manually specify the network name,

Help

<Back ' Next> l Cancel

enn

Wireless Device Setup Wizard

Wireless Network Name ((( (_(j) ’
Configure the wireless network name that the device will be associated with.
[Name(SSID) WLAN| ]

] This s an Ad-hoc nef

Channel

Help

twork and there is no access point.

Y

<Back ! Next> ' Cancel

®

Wireless Device Setup Wizard

@ ATTENTION!

Name (SSID):  WLAN

This Wireless Network is not secure. It is not using secure authentication and

encryption.

Do you want o continue setup? ,

8enn

Wireless Device Setup Wizard

Configure the Authentication Method and Encryption mode

Name (SSID) :

Authentication Method
Encryption Mode
Network Key

Confirm Network Key

‘Advanced

Help

Open System s

Authentication Method and Encryption Mode ((( (_(j) ,
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'@ Vinkki

* Jos haluat asettaa useamman kuin yhden WEP-avaimen, osoita Advanced (Lisdasetukset).
* Jos et tieda verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

17 Anna uusi SSID ja valitse Authentication Method 00 Wireless Device Setup Wizard ) | q
(todentamismenetelma) ja Encryption Mode Authentication Method snd Encryption Mods ((’ (fj/)?
(salausmenetelmd) asetusten alasvetovalikoista. Configura the Autentcaton Method and Encrypton mode
Anna sitten Network key (Verkkoavain) ja osoita Nams (531)

Next (Seuraava).
Authentication Method @
Encryption Mode WEP =
ey
commeorkey [

"4 Vinkki

Jos et tieda verkkosi todentamis- ja salausasetuksia, ota yhteys verkonvalvojaan.

18 Osoita Next (Seuraava). Asetukset ldhetetan e0o Wielss Device Sexup Wizard _
laitteeseesi. Asetukset séilyvat ennallaan, jos Wirelass Network Settings Contirmation ((, (tj’))
OSO|tat Cancel (Peruuta) Click [Next] 1o submit following settings to the device

Target Device = BRW_XXXXXX

IP Address HXEXXXXXNXKK Change IP Address
Communication mode Ad-hoc
NMame (SSID) WLAN

Authentication Method Open System

Encryption Mode WEP ,
¥ Printtest page afier submitting settings?

Help <Back l Next> I Cancel

& Vinkki

Jos haluat antaa laitteesi IP-osoiteasetukset manuaalisesti, osoita Change IP Address (Muuta IP-osoite) ja
maadrittele tarvittavat verkkosi IP-osoiteasetukset. Kun olet tehnyt valintasi, osoita Next (Seuraava), niin
ohjattu toiminto alkaa etsia kaytettavissa olevia langattomia verkkoja.
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19

<

Jotta maaritetyn langattoman laitteen kanssa
voidaan olla yhteydessa, Macintosh®-tietokone on
asetettava kayttdméaéan samoja langattomia
asetuksia. Vaihda Macintosh®-tietokoneen
langattomat asetukset manuaalisesti vastaamaan
talla naytolla nakyvié laitteen langattomia asetuksia.
Osoita Next (Seuraava).

(Talla naytolla nadkyvat asetukset ovat vain
esimerkkind. Omat asetuksesi ovat erilaiset.)

— 5
enn Wireless Device Setup Wizard
Changing PC's Wireless Settings ((( (_(j) ,
To with the , this PC must be configured to use the
same wireless settings.
Please manually apply the following wireless settings on your PC:
,f()
Communication Mads : Ad-hoc b T
Channel : 11 ’4
Network Name (SSID)* : WLAN -
Authentication Method : Open System
Encryption Mode : WEP ..‘ @(
WEP Key : i '3
+Case s ’ S& i
Case sensitive
Please contact your network administrator, or refer to your PC user's guide, if you 7 yore
information.
When you have configured the wireless network settings, click Next to continue

asennuksen vaiheessa 7, siirry vaiheeseen 20.

20 Onhjainten asennus alkaa. Seuraa néaytén ohjeita ja kaynnistad Macintosh®-tietokoneesi uudelleen.
(Ei kaytdssa, jos valitsit vaiheessa 7 valinnan Driver Install Only (Vain ohjaimen asennus).)

21

22

Kun Brother DeviceSelector -ikkuna tulee
nayttéon, valitse Network (Verkko) ja osoita sitten
OK. Brother DeviceSelector -ikkunat eivat tule
nayttéon, jos laitteeseen on kytketty myds
USB-kaapeli, ennen kuin olet kdynnistanyt
Macintosh-tietokoneesi uudelleen, tai jos ohjelma
korvaa aiemmin asennetun
Brother-ohjelmistoversion. Jos ongelma esiintyy,
jatka asennusta ja ohita vaiheet 22—24. Kun
ohjelmistoasennus on valmis, valitse
Brother-laitteesi ControlCenter2:n paanaytén Model
(Malli) -ponnahdusvalikosta. Liséatietoja on
CD-ROM-levylla olevan Ohjelmiston kayttoppaan
luvussa 10.

Jos haluat kayttaa laitteen Scan-nappainté
verkkoskannaukseen, valitse Register your
computer with the “Scan To” functions at the
machine (Rekisterdi tietokone laitteen
skannaustoimintoihin) -laatikko.
Macintosh®-tietokoneen nimi on myés annettava
kohtaan Display Name (Nayta nimi). Annettu nimi
nakyy laitteen naytdssa, kun painetaan
Scan-ndppainta ja valitaan skannaustoiminto.
Nimen enimmaispituus on 15 merkkia. (Lisatietoja
verkkoskannauksesta on CD-ROM-levylla olevan
Ohjelmiston kayttboppaan luvussa 11.)

Brother DeviceSelector

Connection Type

Choose the setup type that best suits your needs.

=

) USB

Langaton asennus on valmis. Laitteen nayton oikeassa reunassa oleva nelivaiheinen
ilmaisin osoittaa langattoman signaalin voimakkuutta. Jos valitsit ohjainten

1

Brother DeviceSelector
Connection Type | Network . :]
- . I Register your computer with

@ Specify your machine by address the *Scan To" functions at the machine

IP Address Distay Nama Wiiiae

(Max 15 characters)

) Specify your machine by Nam;
o vy L “"Scan To" Button PIN number for this computer

Node Name T

[ Enable PIN number protection

PIN number

(_Browse )
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23 Osoita Browse (Selaa).

24 valitse oma mallisi ja osoita OK.

25 Osoita Siirry ja sitten Ohjelmat.

26 Kaksoisosoita Lisaohjelmat-kansiota.

§ Brother Devi

Connection Type | Network B

@ Specify your machine by address
IP Address

E Register your computer with
the "Scan To" functions at the machine

Display Name Myac
(Max 15 characters) L"“

() Specify your machine by Name
Node Name

*Scan To" Button PIN number for this computer
[T} Enable PIN number protection

PIN number
(0" - "9", 4 digits)

Retype PIN number

 parvsern T

Brother MFC- XXXX 10.148.40.152

r

Arkisto Muokkaus Sisdlte BSIIGE Ikkuna Ohjeet
Takaisin

Seuraava )

C’ Finder

Sisdllyrrava kansio BT
= Tietokone fix-{o
@ Koti

@ Verkko
3

Askeiset kansiot

Siirry kansioon... %G
Yhdista palvelimeen... 3K

| Ohjelmat ==
Q

.u .,

Jarjestelmaasetukset

Presto! PageManager 4 v

1/26 valittu, 4.23 Gt vapaana 7@
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27 Mac OS® X 10.3 tai uudempi:

28

29

30

Kaksoisosoita Kirjoittimen asetusty6kalu
-symbolia.

Mac OS® X 10.2.x:

Kaksoisosoita Print Center (Tulostuskeskus)
-symbolia.

Osoita Lisaa.

Mac OS X 10.2.4-10.3; siirry vaiheeseen 29.
Mac OS X 10.4; siirry vaiheeseen 30.

Valitse oheisen kuvan mukaisesti (Mac OS X
10.2.4-10.3).

Valitse Brother MFC-XXXX (jossa XXXX on

kayttdmasi mallin nimi), ja osoita sitten Lisda.

[eoe

| Lisaohjelmat

-

%

Siirtymisapuri

@

Netinfe-hallinta

mmyokal u

| = = -
ODBC-ylldpito Kirjoittimen asetustytkalu Jarjestelman kuvaus ﬂ
- ‘
@ y
= Paite VoiceOver Utility v
= 1/23 valittu, 4.23 Gt vapaana ‘:@
‘®O6 Kirjoitinluettelo o
5 (Blow ¥ O
\seta olet Lisad foista Tyokalu Sync et
Valikoss ‘Nimi & Tila Laji
€ ] y <% 4
AppleTalk
i LPR-kirjoittimet (IP) 8
nee PP - | =
d (rErr——)
1 v U0
ek | Windows-tulostus (SMB) L —
Valikoss | N ) I
w R-Script
4
0 |
w ter
i 1 BR-Scri
~ 1 BR-Scri
i R-Script’y
w ter &
| Kirjoittimen malli: = Automaattinen ) Dbz
-
(X&) Kirj lain (=]
Y o :
A = a-
=" =
Oletusselain IP-Kirjaitin Hae
Wiinittimen mimi: 4 Whrouc
Brother MFC)000( Bonjour ¢

Nimi:

Sijainti:

@)

Brother MFC-XXXX

Tulostuslaite: | Brother MFC-XXXX CUPS & )"’ﬁ

( Muita kirjoittimia... )| ( Lisaa )

4




Langaton asennus Macintosh®-kéayttojarjestelméssa

31 Mac OS® X 10.3 tai uudempi: CE Kiroittimen asetustyokalu TSI CN
Osoita Kirjoittimen asetustyékalu ja sitten Lopeta T I e
Kirjoittimen asetustydkalu. = =

Katke Kirjoittimen asetustyokalu  3H J
Mac OS® X 10.2.x: i =) ’
Osoita Print Center (Tulostuskeskus) ja sitten Quit
Print Center (Lopeta tulostuskeskus). ——

@ MFL-Pro Suite, tulostinohjain, skannerin ohjain ja Control Center2 on nyt asennettu.

"4 Vinkki

Jos haluat lisatietoja laitteen kytkemisesta Macintosh®-verkkoon. katso Verkkotulostus
Macintosh®-kéyttojérjestelméssé sivulla 6-1.

32 Asenna Presto!® PageManager® osoittamalla [eoe MFL-Pro Suiteitart Hers 05X
Presto!PageManager-symbolia ja seuraamalla brother
naytoén ohjeita.

MFL-Pro Suite M

Presto! PageManager

& Vinkki

Presto!® PageManager® lisa4 Brother ControlCenter2 -ohjelmaan tekstintunnistusmahdollisuuden.
Valokuvia ja asiakirjoja on helppo skannata, jakaa ja jarjestaa Presto!® PageManager® -ohjelmalla.

@ Presto!® PageManager® on asennettu ja asennus on suoritettu loppuun.



Liite A

IP-osoitteen muut maaritystavat
(kokeneille kayttajille ja jarjestelmanvalvojille)

Jos haluat lisatietoja laitteen maarittdmisesta verkkoon BRAdmin Professional -apuohjelman tai
WWW-selaimen avulla, katso /P-osoitteen ja aliverkon peitteen mééritys sivulla 2-3.

IP-osoitteen maaritys DHCP:n avulla

Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) on yksi lukuisista automaattisista IP-osoitteiden
jakojarjestelmista. Jos verkossa on DHCP-palvelin, tulostuspalvelin saa IP-osoitteen DHCP-palvelimelta
automaattisesti ja rekisterdi nimensa mihin tahansa RFC 1001- ja 1002-yhteensopivaan dynaamiseen
nimipalveluun.

"4 Vinkki

Jos et halua maarittda tulostuspalvelinta DHCP:n, BOOTP:n tai RARP:n kautta, BOOT method -asetukseksi
on valittava "Static”, jotta tulostuspalvelimen IP-osoite pysyy muuttumattomana. N&in tulostuspalvelin ei yrita
saada IP-osoitetta naista jarjestelmistd. BOOT method -asetus muutetaan BRAdmin Professional
-apuohjelmalla.

IP-osoitteen maaritys BOOTP:n avulla

BOOTP:té voidaan kayttdd RARP:n sijasta. Sen etuna on, ettd silla voidaan maarittda aliverkon peite ja
yhdyskaytava. Jos haluat maarittada IP-osoitteen BOOTP:n avulla, varmista, ettd BOOTP on asennettu
isdntékoneelle ja ettd se on kaynnissé (sen tulee olla /etc/services-tiedostossa todellinen palvelu. Katso
lisatietoja jarjestelman oppaista tai antamalla komento man bootpd). BOOTP kaynnistetdan yleensa
/etc/inetd. conf-tiedoston kautta, joten se voi olla tarpeen ottaa kdyttdéén poistamalla #-merkki kyseisen
tiedoston bootp-rivin edesta. Tyypillinen /etc/inetd.conf-tiedoston bootp-rivi voi olla seuraavanlainen:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i

Rivin nimi voi olla jarjestelmasta riippuen myds "bootps”.
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'@ Vinkki

Kun haluat ottaa BOOTP:n kayttédn, poista #-merkki tekstieditorissa (jos #-merkkia ei ole, BOOTP on jo
kaytdssd). Muokkaa sitten BOOTP-asetustiedostoa (yleensé /etc/bootptab) ja anna tulostuspalvelimen nimi,
verkkotyyppi (1, jos Ethernet), Ethernet-osoite ja IP-osoite, aliverkon peite ja yhdyskaytava. Valitettavasti talle
ei ole standardimuotoa, joten tarkat ohjeet tulee katsoa jarjestelmén oppaista (monien UNIX®-jarjestelmien
bootptab-tiedostoissa on myds malleja, joita voi kayttda apuna). Esimerkkeja tyypillisista
/etc/bootptab-riveista: (alla oleva "BRN” on langattomissa verkoissa "BRW”.)

BRN 310107 1 00:80:77:31:01:07 192.168.1.2
ja:

BRN 310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\
ip=192.186.1.2:

Tietyt BOOTP-isantdohjelmistototeutukset eivat vastaa BOOTP-kyselyihin, jos asetustiedostossa ei ole
lataustiedoston nimed. Luo siiné tapauksessa isantakoneelle tyhja tiedosto ja lisda taman tiedoston nimi ja
polku asetustiedostoon.

Samoin kuin RARP:ta kaytettdessa, tulostuspalvelin saa IP-osoitteen BOOTP-palvelimelta, kun kirjoittimeen
kytketdan virta.

IP-osoitteen maaritys RARP:n avulla

Brother-tulostuspalvelimen IP-osoite voidaan maarittdd kayttamalla isantdkoneella Reverse ARP -toimintoa
(RARP). Tama tehdaan lisddmalla /etc/ethers-tiedostoon (jos tiedostoa ei ole, se voidaan luoda)
seuraavankaltainen rivi: (alla oleva "BRN” on langattomissa verkoissa "BRW”.)

00:80:77:31:01:07 BRN 310107

Rivin ensimmainen osa on tulostuspalvelimen Ethernet-osoite ja toinen osa on tulostuspalvelimen nimi
(nimen tulee olla sama kuin /etc/hosts-tiedostossa).

Kéynnistd RARP-palveluprosessi, jos se ei ole jo kdynnisséa (komento voi olla jarjestelmasta riippuen
esimerkiksi rarpd, rarpd -a, in.rarpd -a.Katso lisatietoja jarjestelman oppaista tai antamalla
komento man rarpd). Varmista seuraavalla komennolla, ettd RARP-palveluprosessi on kdynnissa Berkeley
UNIX® -pohjaisessa jarjestelméssa:

ps -ax | grep -v grep | grep rarpd
Jos jarjestelméa on AT&T UNIX® -pohjainen, anna komento:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

Brother-tulostuspalvelin saa IP-osoitteen RARP-palveluprosessilta, kun kirjoittimeen kytketaan virta.
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IP-osoitteen maaritys APIPA:n avulla

Brother-tulostuspalvelimet tukevat APIPA-protokollaa (Automatic Private IP Addressing). APIPA-toimintoa
kaytettdessd DHCP-tydasemat maarittavat IP-osoitteen ja aliverkon peitteen automaattisesti, kun
DHCP-palvelinta ei ole kaytettavissa. Laite valitsee oman IP-osoitteensa valiltd 169.254.1.0—
169.254.254.255. Aliverkon peitteeksi asetetaan automaattisesti 255.255.0.0 ja yhdyskéaytavan osoitteeksi
0.0.0.0.

APIPA-protokolla on kaytdsséa oletusarvoisesti. APIPA-protokolla voidaan ottaa pois kaytdsta laitteen
ohjauspaneelista. Jos haluat lisatietoja, katso 9.APIPA sivulla 4-12.

Jos APIPA-protokolla ei ole kéytdssa, Brother-tulostuspalvelimen IP-osoitteen oletusarvo on 192.0.0.192.
Tama IP-osoite on kuitenkin helppo vaihtaa verkon |IP-osoitemaérityksiin sopivaksi.

IP-osoitteen maaritys ARP:n avulla

Jos BRAdmin-sovellusta ei voida kayttaa ja verkko ei kdytda DHCP-palvelinta, voidaan kayttaa myoés
ARP-komentoa. ARP-komento on kaytettavissa Unix®-jarjestelmisséd sekd Windows®-jérjestelmissé, joihin
on asennettu TCP/IP. ARP-komentoa kaytetdan siten, ettd komentoriville kirjoitetaan seuraava komento:

arp -s ip-osoite ethernet-osoite

Jossa ethernet -osoite on tulostuspalvelimen Ethernet-osoite (MAC-o0soite) ja ip-osoite on
tulostuspalvelimen IP-osoite. Esimerkki:

Windows®-jarjestelmat

Windows®-jarjestelmat vaativat yhdysmerkin (-) Ethernet-osoitteen numeroiden vliin.

arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

Unix®/Linux-jarjestelmét

Yleensd UNIX®- ja Linux-jarjestelmat vaativat kaksoispisteen ”:” Ethernet-osoitteen numeroiden valiin.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07
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'@ Vinkki

Tulostuspalvelimen ja kayttojarjestelman valissa ei saa olla reititinté (eli niiden on oltava samassa
Ethernet-segmentissd), jotta arp -s -komentoa voidaan kayttéaa.

Jos vélissa on reititin, IP-osoite voidaan antaa BOOTP:n tai jonkin muun tasséa luvussa selostetun
menetelman avulla.

Jos jarjestelméanvalvoja on maarittanyt jarjestelman jakamaan IP-osoitteet BOOTP:n, DHCP:n tai RARP:n
avulla, Brother-tulostuspalvelin voi saada |IP-osoitteen milté tahansa néisté IP-osoitteiden jakojarjestelmista.
Téalléin ARP-komentoa ei tarvita. ARP-komento toimii vain kerran. Turvallisuussyistd ARP-komennolla ei
voida muuttaa osoitetta uudestaan sen jalkeen, kun Brother-tulostuspalvelimen IP-osoite on maaritetty
ARP-komennolla. Tulostuspalvelin jattdd huomiotta kaikki yritykset tehda néin. Jos haluat muuttaa
IP-osoitteen uudelleen, kdytd WWW-selainta, TELNETiI& (SET IP ADDRESS -komennon avulla) tai palauta
tulostuspalvelin tehdasasetuksiin (minka jalkeen ARP-komentoa voidaan kayttaa uudelleen).

Kun haluat m&aérittd4 tulostuspalvelimen ja varmistaa yhteyden, anna komento ping ip-osoite, jossa
ip-osoite on tulostuspalvelimen IP-osoite. Esimerkiksi ping 192.189.207.2.

IP-osoitteen maaritys TELNET-konsolin avulla

IP-osoite voidaan muuttaa myds TELNET-komennolla.

TELNET tarjoaa tehokkaan tavan vaihtaa laitteen IP-osoite. Tulostuspalvelimella tulee kuitenkin jo olla kypé
IP-osoite.

Kirjoita jarjestelmékehotteeseen TELNET ip-osoite, jossa ip-osoite on tulostuspalvelimen ip-osoite. Kun
yhteys on luotu, paina Palautus- tai Syétté-nappaintéa (eli Return tai Enter), jotta paaset #-kehotteeseen.

Sinulta kysytaan kayttajanimi. Anna tdhan miké tahansa sana.
Paéaset kehotteeseen Locals. Kirjoita SET IP ADDRESS ip-osoite, jossa ip-osoite on IP-0soite,
jonka haluat maarittda tulostuspalvelimelle (tarkista verkonvalvojalta, mita IP-osoitetta tulee kayttaa).

Esimerkki:

Local> SET IP ADDRESS 192.186.1.3

Aseta seuraavaksi aliverkon peite kirjoittamalla SET IP SUBNET aliverkon peite, jossa aliverkon
peite on aliverkon peite, jonka haluat maarittéda tulostuspalvelimelle (tarkista verkonvalvojalta, mitéa
aliverkon peitetta tulee kayttaa). Esimerkki:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Jos aliverkkoja ei ole, kéyta jotain seuraavista oletusarvoisista aliverkon peitteista:

255.0.0.0 A-luokan verkoille

255.255.0.0 B-luokan verkoille

255.255.255.0 C-luokan verkoille



Liite A

IP-osoitteen ensimmaisestd numeroryhmésta voi péétella verkon tyypin. Taméan ryhman arvo on A-luokan
verkoilla 1-127 (esim. 13.27.7.1), B-luokan verkoilla 128—-191 (esim. 128.10.1.30) ja C-luokan verkoilla 192—
255 (esim. 192.168.1.4).

reitittimenosoite, j0ssa reitittimenosoite on sen yhdyskaytavan IP-osoite, jonka haluat

Jos kaytdssa on yhdyskaytava (reititin), anna sen osoite komennolla SET IP ROUTER a
maarittda tulostuspalvelimelle. Esimerkki:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4

Aseta IP-osoitteen hakumenetelmén asetus staattiseksi antamalla komento SET IP METHOD STATIC.
Varmista, etté IP-tiedot on annettu oikein, kirjoittamalla sHow Ip.

Paata etdkonsoli-istunto kirjoittamalla EXIT tai painamalla Ctrl-D (eli pida Ctrl-ndppéinta painettuna ja paina D).

IP-osoitteen maaritys Brother Web BRAdmin IIS* -tulostusohjelman avulla

Web BRAdmin -palvelinohjelmalla hallitaan 1ahi- ja laajaverkkoon kytkettyjé Brother-verkkolaitteita. Kun Web
BRAdmin -palvelinohjelma asennetaan tietokoneeseen, jossa on kaytdssa 11S*, jarjestelmanvalvojat voivat
ottaa WWW-selaimella yhteyden Web BRAdmin -palvelimeen, joka valitt4da tiedot itse laitteelle. Toisin kuin
vain Windows®-jarjestelmille suunniteltu BRAdmin Professional -apuohjelma, Web BRAdmin -ohjelmistoa
voidaan kayttéda Javaa tukevalla WWW-selaimella milté tahansa tydéasemalta.

Huomaa, ettd tdma ohjelma ei ole Brother-laitteen mukana toimitetulla CD-ROM-levylla.

Kéy hakemassa lisatietoja tasta ohjelmasta osoitteessa http://solutions.brother.com/webbradmin, josta voit
myds ladata ohjelman.

11S* = Internet Information Server 4.0, 5.0 tai 5.1


http://solutions.brother.com/webbradmin
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Toisen laitteen paivitys verkon kautta (vain Windows®)

Brother-laite voidaan ohjelmoida verkossa joko valmiiksi ohjelmoidun laitteen asetuksilla tai Brother PC-Fax
Address Bookin tiedoilla. (Katso ohjelmiston kayttéoppaan luku 5)

Kun Brother PC-FAX -toimintoa kaytetaén tietokoneella, S prervers,pel - BRA imin Professional

. H H H File Devices Contral Wiew Help

johon on asennettu BRAlen Professllonlal,. BRAdmiIn 3 v ey aenrarate

Professional -ohjelmaan ilmestyy uusi toiminto. Kun P, == [ioa T s [
valitset BRAdminin p4éikkunassa verkossa olevan B e

. . T e . . . Configure Prink Serwer  Chrl+C
laitteen ja napsautat sita hiiren oikealla painikkeella, saat Confgure Frneer *
H n H H H 1 H @ERNEZOFBC S8Ei»
nakyviin uuden Import Auto Dial -lisdtoiminnon. Fov
por 221002 ant Pt s 0ej29
ERM_224161 Enla/F
@BRN}Z‘HQB Irpart Auto Dial EnlgfF
BRM_31D6A4 Send Auto Dial SLEEP
BRM_3261ES READ"
@ERN 334304 Delete Device DEL SLEER
BRM_334508 Send Fils SLEEP
50 BRM_33454F Load Firmware Chrl+L SLEEP "
< b3

Devices: 26 [Unconfigured: 0

& Vinkki

Jos Import Auto Dial -vaihtoehto ei tule nékyviin, avaa Brother PC-FAX Address Book valitsemalla
Kéaynnisté, Ohjelmat, Brother, MFL-Pro Suite, PC-FAX Address Book. Address Book -tiedoston luomista
varten on suoritettava Address Book -apuohjelma.

Kun valitset taman vaihtoehdon, BRAdmin kopioi
kyseisen laitteen puhelinasetukset (jos on) Brother
PC-FAX Address Bookiin.

Import Auto Dial f@

BRAdmin Professional is acquiring Auto Dial from BRN_22084C

Alla on kuva Brother PC-FAX Address Book Brother Address Book =
-valintaikkunasta. Vasemmalla ovat laitteelta kopioidut P e
pika- ja lyhytvalintanappéinten (One-Touch e Hans Fartarewa | Fa £
Dial/Speed-Dial) numerot. Oikealla on luettelo Brother oS
Address Book -jasenista. Laitteen pika- ja
lyhytvalintanumeroja voidaan siirtéé laitteesta tdhan ¢ | g ‘Q
luetteloon ja Address Bookin jasentietoja voidaan P
l&hettaa laitteelle. %D; . Pt TerENS ﬁ
ar |
— " ’
Cancel
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Nama tiedot tallennetaan Windowsin valiaikaiskansioon
(Temp tai Tilap), ja niilla voidaan paivittaa yksi tai useampi
verkossa oleva laite.

Korosta yksi tai useampi verkkoon kytketty laite Iy ——
. . T " g . P File Dewices Control Wiew Help
BBAdmln-ohjeIman pafal!fk.ynassa. P_|da vaihtonappain - TR
painettuna, jos haluat lisatd useampia. Napsauta 7 s Fiok Hoe [iog | e ikfress prrks
) .. K L. . . 1 TcRIR 10.148.40.150 yofiae
korostettua laitetta hiiren oikealla painikkeella ja paina B s s
. . . . ae e Canfigure Prink Server Ctrl+C oy
Send Auto Dial. Uudet tiedot |&hetetaan kaikille P .
korostetuille laitteille. o e o
ponn_zzicc2 St mrena Logana /22
%Siﬁii?iié impors o v il
i - e
@ERN:S}?SBB Send File SLEEP
(SHBRN_33450F Load Firmmare Ctri+l SLEEP o
& S — >
Devices: 26 Unconfigured: 0

Nayttéon tulee ikkuna, joka nayttéda senhetkisen laitteen _

kopioinnin tilan. Téméan alla ndytetadn koko prosessin T o |
. . . ] . a . . . tatus ress ate
edistyminen, jos paivitetdén useita laitteita. 0K 1014340165

Kun prosessi paattyy, nayttdéon tulee valintaikkuna, joka
kertoo, mitk& verkon laitteet on péivitetty.

Help
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Asennus verkkotulostusjonoa tai jaettua resurssia kaytettaessa
(vain kirjoitinohjain)

"4 Vinkki q
* Laitteen IP-osoite on mééaritettdva ennen téssé luvussa esitettyja toimia. Jos et ole maarittanyt
IP-osoitetta, katso luku 2 ensin.

* Varmista, ettd isdntékone ja tulostuspalvelin ovat samassa aliverkossa tai etta reititin on maaritetty
siten, etta tieto voi kulkea naiden laitteiden valilla.

e Jos kaytdssa on palomuuriohjelma (esim. Internet-yhteyden palomuuri Windows® XP:ssd), se on
poistettava kaytdstd ennen asennusta. Kun tulostaminen onnistuu, ota palomuuriohjelma uudestaan
kayttoon.

Kaynnistd CD-ROM-levyn asennusvalikko-ohjelma pika-asennusoppaan ohjeiden mukaan.
Valitse mallinimi ja kieli (tarvittaessa) ja napsauta sitten Asenna valinnaiset sovellukset.
Napsauta Pelkkien tulostusohjainten asennus.

Napsauta tervetulotoivotuksen jalkeen Next-painiketta. Noudata naytélla olevia ohjeita.

Valitse Standard Installation ja napsauta Next.

S O A W N =

Valitse Network Shared Printer ja napsauta sitten Next-painiketta.

7 Valitse kirjoittimesi jono ja napsauta sitten OK.

"4 Vinkki

Jos et ole varma kirjoittimen sijainnista ja nimesta verkossa, ota yhteys jarjestelménvalvojaan.

8 Napsauta Finish.
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Tulostuspalvelimen tekniset tiedot

Kiintea Ethernet-verkko

Mallin nimi NC-110h
Kayttojarjestelmétuki Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac 0S® 9.1-9.2, Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi

Protokollatuki TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS Name
Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD, Custom Raw
Port/Port9100, FTP Server, mDNS, TELNET, SNMP

Verkon tyyppi 10/100BASE-TX Ethernet -verkko

Verkkotulostus Windows® 98/98SE/Me -jarjestelmien vertaistulostus

Windows® 2000/XP, TCP/IP-tulostus

Macintosh®-tulostus (Mac OS® 9.1-9.2 ja Mac OS® 10.2.4 tai uudempi, joka tukee
TCP/IP-protokollaa)

Verkko PC-FAX Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
(ei kaytettavissa Mac 0S®9.1-9.2 / Mac OS® 10.2.4 tai uudempi (vain |&hetys)
DCP-340CW:ssd)
Verkkoskannaus Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

Mac OS® 10.2.4 tai uudempi
Verkko PhotoCapture Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Center™ Mac 0S®9.1-9.2 / Mac OS® 10.2.4 tai uudempi
Kokoonpanovaatimukset Prosessorin Pentium® |l tai vastaava (Windows® 98/98SE/Me/
(ohjaimille, BRAdmin nopeus, vahintdan | 2000 Professional/XP)
Professional RAM, vahintaan | 24 Mt (Windows® 98/98SE/Me)

-apuohjelmalle,

NETNalS, 32 Mt (Windows® 2000 Professional)
vertaisohjelmille jne.)

(
64 Mt (Windows® XP)
RAM, suositus 32 Mt (Windows® 98/98SE/Me)

64 Mt (Windows® 2000 Professional)

128 Mt (Windows® XP)

Macintosh®-kytkenti Tietokone Power Macintosh®, jossa Ethernet-valmiudet
Prosessorin Kaikki perusmallit tayttavéat vahimmaisvaatimukset
nopeus, vahintadan
RAM, vahintaan | 32 Mt (Mac OS® 9.1-9.2)

128 Mt (Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi)

RAM, suositus 64 Mt (Mac 0S®9.1-9.2)
160 Mt (Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi)
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Hallinta-apuohjelmat

BRAdmiIn
Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi

Web BRAdmin '

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced Server,
Windows® XP Professional

1. BRAdmin Light ja Web BRAdmin voidaan ladata osoitteesta http://solutions.brother.com.

Langaton Ethernet-verkko

Mallin nimi

NC-120w

Kayttojarjestelmétuki

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi

Protokollatuki

TCP/IP ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP), NetBIOS
Name Resolution, WINS, DNS Resolver, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, FTP Server, mDNS,
TELNET, SNMP

Verkon tyyppi Langaton IEEE 802.11b/g
Taajuus 2412-2472 MHz
RF-kanavat USA/Kanada 1-11
Eurooppa/Oseania 1-13
Japani 802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13
Yhteystila Infrastruktuuri, Ad-hoc (vain 802.11b)

Tiedonsiirtonopeudet

802.11b 11/5,5/2/1 Mb/s

802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5.5/2/1Mb/s

Linkkietaisyys

70 m hitaimmalla tiedonsiirtonopeudella
(Ymparisto ja muiden laitteiden sijainti vaikuttavat etaisyyteen.)

Verkon suojaus

SSID/ESSID, 128 (104)- / 64 (40) -bittinen WEP, WPA-Personal (TKIP)

Verkkotulostus

Windows® 98/98SE/Me -jarjestelmien vertaistulostus
Windows® 2000/XP, TCP/IP-tulostus

Macintosh®-tulostus (Mac OS® 10.2.4 tai uudempi, joka tukee
TCP/IP-protokollaa)

Verkko PC-FAX
(ei kaytettavissa
DCP-340CW:ssd)

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 tai uudempi (vain lahetys)

Verkkoskannaus

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 tai uudempi

Verkko PhotoCapture Center™

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP
Mac OS® 10.2.4 tai uudempi



http://solutions.brother.com
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Kokoonpanovaatimukset
(ohjaimille, BRAdmin
Professional -apuohjeimalle,
vertaisohjelmille jne.)

Prosessorin nopeus,
vahintdan

Pentium® I tai vastaava (Windows® 98/98SE/Me/
2000 Professional/XP)

RAM, vahintdan

24 Mt (Windows® 98/98SE/Me)
32 Mt (Windows® 2000 Professional)

RAM, suositus

(
64 Mt (Windows® XP)
(

32 Mt (Windows® 98/98SE/Me)
64 Mt (Windows® 2000 Professional)
128 Mt (Windows® XP)

Macintosh®-kytkenti

Tietokone

Power Macintosh®, jossa langattomat (AirPort)
Ethernet-valmiudet

Prosessorin nopeus,
vahintdéan

Kaikki perusmallit tayttavéat vahimmaisvaatimukset

RAM, vahintadan

128 Mt (Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi)

RAM, suositus

160 Mt (Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi)

Hallinta-apuohjelmat

BRAdmin Professional

Windows® 98/98SE/Me/2000/XP

BRAdmin Light

Mac OS® X 10.2.4 tai uudempi

Web BRAdmin !

Windows® 2000 Professional / Server / Advanced
Server, Windows® XP Professional

1. BRAdmin Light ja Web BRAdmin voidaan ladata osoitteesta http://solutions.brother.com.
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Toiminnot ja tehdasasetukset

(MFC-640CW)

Taso 1 | Taso 2 Taso 3 Vaihtoehdot 1 Vaihtoehdot 2 Tehdasasetus
5.Lahi- | 1.TCP/IP 1.BOOT method Auto/Static/Rarp/ — Auto
verkko | (Kaap.) BOOTP/DHCP
2.1P-osoite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000—255].[000-255] | [169].[254].[001—
254].[000-255]
2.Poistu — —
3.Aliver.peite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Poistu — —
4.Yhdyskaytava 1.Muuta [000-255].[000—255].[000—255].[000—-255] | 000.000.000.000
2.Poistu — —
5.Solmun nimi 1.Muuta BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
Ethernet-osoitteen 6 viimeistd numeroa)
(enintdan 15 merkkia)
2.Poistu — —
6.WINS-asetus Auto/Static — Auto
7.WINS-palvelin Ensisijainen/ [000-255].[000—-255].[000—255].[000-255] | 000.000.000.000
Toissijainen
8.Nimipalvelin Ensisijainen/ [000-255].[000—255].[000—255].[000-255] | 000.000.000.000
Toissijainen
9.APIPA Kylla/Ei — Kylla
2.TCP/IP 1.BOOT method Auto/Static/Rarp/ — Auto
(WLAN) BOOTP/DHCP
2.1P-osoite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000—255].[000-255] | [169].[254].[001—
254].[000-255] !
2.Poistu — —
3.Aliver.peite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Poistu — —
4.Yhdyskaytava 1.Muuta [000-255].[000—255].[000—255].[000—-255] | 000.000.000.000
2.Poistu — —
5.Solmun nimi 1.Muuta BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
Ethernet-osoitteen 6 viimeistd numeroa)
(enintdan 15 merkkié)
2.Poistu — —
6.WINS-asetus Auto/Static — Auto
7.WINS-palvelin Ensisijainen/ [000-255].[000—-255].[000—255].[000-255] | 000.000.000.000
Toissijainen
8.Nimipalvelin Ensisijainen/ [000-255].[000-255].[000—255].[000-255] | 000.000.000.000
Toissijainen
9.APIPA Kylla/Ei — Kylla
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Taso 1 | Taso 2 Taso 3 Vaihtoehdot 1 Vaihtoehdot 2 Tehdasasetus
5.Lahi- | 3.ASETA 1.0HJAT. ETSII SSID VAL. SSID&SET —
verkko | WLAN ASENNUS (Valitse SSID luettelosta tai lisaa SSID
manuaalisesti)
2.SecurEasySetup | YHDISTAAWLAN/ | — —
Kytketty /
YHTEYSVIRHE
4 WLAN- 1.TILA Aktiiv.(802.11b)/Aktiiv. | — —
tila (802.11g)/ESTETTY/
ETSII SSID
2.SIGNAALI VAHVA/ — —
KESKINKERTAINEN
/HEIKKO/EI MITAAN
3.SSID (Nayttaa SSID:sta - -
alle 33 merkkia)
4.Yhteystapa Ad-hoc/Infrastruktuuri | — —
5.SALAUSTAPA | WEP/WPA-PSK/ AV.1/AV.2/AV.3/AV .4 —
Ei mitédan (kun WEP on valittu)
5.Muut 1.Kaapeli LAN Automaattinen/ — Automaattinen
asetukset 100B-FD/100B-HD/
10B-FD/10B-HD
2.Aikavybhyke GMTXXX: XX — GMT-00:00
6. Kaapeli LAN Kayn. uudelleen — Kaapeli LAN
Verkkoliitanta 1.Kylla
Kayn. uudelleen Poistu ilman muutoksia
2.Ei
WLAN K&yn. uudelleen —
1.Kylla
Kéyn. uudelleen Poistu ilman muutoksia
2.Ei
0.Tehdas- 1.Alust. 1.Kylla — —
asetuks. > Ei — —
2.Poistu — — —

1. APIPA-asetus voi muuttaa IP-osoite-asetuksen tehdasasetuksen.
2. APIPA-asetus voi muuttaa Aliver.peite-asetuksen tehdasasetuksen.
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(DCP-340CW)

Taso 1 | Taso 2 Taso 3 Vaihtoehdot 1 Vaihtoehdot 2 Tehdasasetus
3.Lahi- | 1.TCP/IP 1.BOOT method Auto/Static/Rarp/ — Auto
verkko | (Kaap.) BOOTP/DHCP
2.IP-osoite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000—255].[000—255] | [169].[254].[001—
254].[000-255] '
2.Poistu — —
3.Aliver.peite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Poistu — —
4.Yhdyskaytava 1.Muuta [000-255].[000-255].[000—255].[000-255] | 000.000.000.000
2.Poistu — —
5.Solmun nimi 1.Muuta BRN_XXXXXX= BRN_XXXXXX
Ethernet-osoitteen 6 viimeistd numeroa)
(enintdan 15 merkkid)
2.Poistu — —
6.WINS-asetus Auto/Static — Auto
7.WINS-palvelin Ensisijainen/ [000-255].[000-255].[000—255].[000—255] | 000.000.000.000
Toissijainen
8.Nimipalvelin Ensisijainen/ [000-255].[000-255].[000—255].[000-255] | 000.000.000.000
Toissijainen
9.APIPA Kyll&/Ei — Kylla
2.TCP/IP 1.BOOT method Auto/Static/Rarp/ — Auto
(WLAN) BOOTP/DHCP
2.IP-osoite 1.Muuta [000-255].[000—-255].[000—255].[000—255] | [169].[254].[001—
254].[000-255] '
2.Poistu — —
3.Aliver.peite 1.Muuta [000-255].[000-255].[000—-255].[000-255] | 255.255.0.0 2
2.Poistu — —
4.Yhdyskaytava 1.Muuta [000-255].[000-255].[000—255].[000—255] | 000.000.000.000
2.Poistu — —
5.Solmun nimi 1.Muuta BRW_XXXXXX= BRW_XXXXXX
Ethernet-osoitteen 6 viimeistd numeroa)
(enintdan 15 merkkid)
2.Poistu — —
6.WINS-asetus Auto/Static — Auto
7.WINS-palvelin Ensisijainen/ [000-255].[000-255].[000—255].[000—255] | 000.000.000.000
Toissijainen
8.Nimipalvelin Ensisijainen/ [000-255].[000-255].[000—255].[000—255] | 000.000.000.000
Toissijainen
9.APIPA Kylla/Ei — Kylla
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Taso 1 | Taso 2 Taso 3 Vaihtoehdot 1 Vaihtoehdot 2 Tehdasasetus
3.Lahi- | 3.ASETA 1.0HJAT. ETSII SSID VAL SSID&ASETA —
verkko | WLAN ASENNUS (Valitse SSID luettelosta tai lisaa SSID
manuaalisesti)
2.SecurEasySetup | YHDISTAA WLAN — —
Kytketty/
YHTEYSVIRHE
4.WLAN- 1.TILA Aktiiv.(802.11b)/ — —
tila Aktiiv.(802.11g)/
ESTETTY/ETSII SSID
2.SIGNAALI VAHVA/ — —
KESKINKERTAINEN/
HEIKKO/EI MITAAN
3.SSID (Nayttaa SSID:sta alle | — -
33 merkkia)
4.Yhteystapa Ad-hoc/Infrastruktuuri | — —
5.SALAUSTAPA | WEP / WPA-PSK/ AV.1/AV.2/AV.3/AV.4 (kun WEP on —
Ei mitdén valittu)
5.Muut 1.Kaapeli LAN Automaattinen/100B- | — Auto
asetukset FD/100B-HD/10B-FD/
10B-HD
6. Kaapeli LAN Kéyn. uudelleen — Kaapeli LAN
Verkkoliitanta 1.Kylla
Ké&yn. uudelleen Poistu ilman muutoksia
2.Ei
WLAN Kayn. uudelleen —
1.Kylla
Kéyn. uudelleen Poistu ilman muutoksia
2.Ei
0.Tehdas- 1.Alust. 1.Kylla — —
asetuks. 2 Ei — —
2.Poistu — — —

1. APIPA-asetus voi muuttaa IP-osoite-asetuksen tehdasasetuksen.
2. APIPA-asetus voi muuttaa Aliver.peite-asetuksen tehdasasetuksen.
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Tekstin kirjoittaminen (MFC-640CW)

Joihinkin valikkoasetuksiin, kuten Nimitunnus, saatetaan joutua kirjoittamaan tekstia. Useimpien
numerondppdinten ylapuolella on kolme tai nelja kirjainta. Nappéinten 0, #, * kohdalla ei ole kirjaimia, koska
niitd kaytetdan erikoismerkkeihin. q

Saat haluamasi merkin painamalla asianmukaista numeronéppainta toistuvasti.

Paina nappainta yhden kerran kaksi kertaa kolme kertaa nelja kertaa
2 A B c 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N ¢ 6
7 P Q R S
8 T u v 8
9 w X Y z
Vililyonnit

Kun haluat lisata faksinumeroon valilyénnin, paina » kerran numeroiden valissa. Kun haluat lisata nimeen
valilydnnin, paina » kaksi kertaa kirjainten valissa.

Korjausten tekeminen
Jos annoit vaéaran kirjaimen ja haluat muuttaa sen, siirrd kohdistin virheellisen kirjaimen alle painamalla <« .

Paina sitten Stop/Exit. Kohdistimen ylla ja oikealla puolella olevat kirjaimet haviavat. Anna sitten oikea
kirjain. Vaihtoehtoisesti voit siirtya taaksepéin ja kirjoittaa oikeat kirjaimet vaéarien péaalle.

Kirjainten toistaminen

Jos haluat antaa kirjaimen, joka on samassa néppaimessé kuin edellinen kirjain, siirréd kohdistin oikealle
painamalla » ennen kuin painat ndppainta uudestaan.

Erikoismerkit ja symbolit

Paina *;, # tai O ja siirry sitten haluamasi erikoismerkin tai symbolin kohdalle painamalla « tai » .
Valitse se sitten painamalla Menu/Set.

Paina *, kun haluat: (valilyonti) ! "#$% &' () ¥ +,-./ €

Paina #, kun haluat: ; <=>? @[]/ _

Paina 0, kun haluatt AEOUACEEOEAEEICEDO
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